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| EESTIKEEL

Ettenahtud otstarve

Multitoériist BLACK+DECKER™ BCRT8I on mdeldud
mitmesuguste materjalide |6ikamiseks, lihvimiseks,
kéiamiseks ja poleerimiseks. See todriist on mdeldud ainult
laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad
Elektritooriistadega seotud lldised hoiatused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.
Hoiatuste ja juhiste tapne jargimine aitab véltida
elektrilodgi, tulekahju ja/vi raske kehavigastuse
ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritooriist* viitab vorgutoitel
to6tavatele (juntmega) ja akutoitel tddtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1.
a.

Toopiirkonna ohutus

Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vivad
kergesti juntuda dnnetused.

Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
vOi tolmu. Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu v&i aurud stilidata.

Hoidke lapsed ja koérvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada tddriista Ule kontrolli.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektriloogi ohtu.

Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilodgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elektriloogi
ohtu.

Kasitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud vi sassis juhtmed suurendavad
elektrilddgi ohtu.

Kui tootate seadmega valjas, kasutage kindlasti
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrildogi ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset.

Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilodgi
ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritooriistaga
to6tamise ajal tdhelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
Uihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks valjaliilitatud asendis. Kandes
tooriista, sorm lulitil, voi Uhendades toiteallikaga tooriista,
mille 1Uliti on todasendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Todriista pdodrieva osa
kllge jaetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on vdimalik ettearvamatutes olukordades
tGGriista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
réivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja
pikad juuksed vdivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata todohutusnoéudeid. Isegi hetkeline hooletus voib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritdoriista iile. Kasutage
kavandatavaks tooks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb td6ga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
|Ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvorgust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritddriista ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole




lugenud kéesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kates on elektritooriistad ohtlikud.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on 6iges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud asjaolud, mis vdivad mdjutada toodriista tood.
Kahjustuste korral laske toodriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana. Qigesti
hooldatud ja teravate servadega Iikeriistad kiiluvad
vaiksema tdenaosusega kinni ning neid on lintsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritocriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad 6list ja maaretest. Libedad kéepidemed
ja haardepinnad ei véimalda ootamatutes olukordades
tooriista ohutult késitseda ja juhtida.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija vdib teise aku laadimisel
pohjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettenahtud akudega.
Teist tlupi akude kasutamine vdib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, muntidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide luhistamine
vOib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poérduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid voi tooriista, mis on
kahjustunud v6i limber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda kdrvalekaldeid, mis voivad 16ppeda tulekahju,
plahvatuse vdi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga tle 130 °C (265 °F) voib tagajarjeks olla
plahvatus.

Jargige koiki laadimisjuhiseid ja arge laadige
akupatareid ega tooriista valjaspool juhistes
margitud temperatuurivahemikku. Valesti v6i valjaspool
ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine vdib
kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Tehnohooldus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
hooldustehnikul, kes kasutab ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal vdi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad ohutuseeskirjad

Hoiatused seoses teritamise, lihvimise, traatharjaga
tootlemise, poleerimise ja abrasiivsete 16iketoodega.

a.

See elektritooriist on moeldud teritus-, lihvimis-,
harjamis-, poleerimis-, graveerimis- ja |15iketoodeks.
Arge kasutage tarvikuid, mis pole todriista tootja
poolt selleks spetsiaalselt méeldud ega soovitatud.
See, et tarvikut on voimalik elektritdoriistale kinnitada, ei
taga veel ohutut kasutamist.

Tarviku nimikiirus peab olema vahemalt vordne
elektritooriistale margitud maksimaalse kiirusega.
Tarvikud, mis pddrlevad nimikiirusest kiiremini, vdivad
kildudeks puruneda.

Tarviku valislabimoot ja paksus ei tohi liletada teie
elektritooriista niminditajaid. Vale suurusega tarvikute
puhul ei saa tagada piisavat kaitset ega juhitavust.

Ketaste, lihvimistrumlite ja muude tarvikute vélliava
suurus peab tapselt sobima elektritooriista volli

voi padruniga. Tarvikud, mis ei sobi elektritdoriista
kinnitusega, on tasakaalust véljas, vibreerivad liigselt ja
voivad pohjustada juhitavuse kaotamise.

Volli otsa paigaldatud kettad, lihvimistrumlid,
I6ikurid vai muud tarvikud tuleb sisestada taielikult
hoidikusse voi padrunisse. Kui voll pole piisavalt
tugevalt kinni ja/vdi ketta valjaulatuv osa on liiga pikk,
voib paigaldatud ketas lahti tulla ja suurel kiirusel 6hku
paiskuda.

Arge kasutage kahjustatud tarvikuid. Enne iga
kasutuskorda vaadake tarvikud iile ja veenduge, et
lihvkettal ei oleks takkeid ega pragusid, et tugitald ei
oleks kulunud ega pragunenud ja et traatharjal poleks
lahtiseid ega katkiseid traate. Kui elektritooriist

voi tarvik on maha kukkunud, kontrollige seda
kahjustuste suhtes voi paigaldage kahjustusteta
tarvik. Parast tarviku kontrollimist ja paigaldamist
seiske ise ja suunake ka juuresviibijad poérleva

ketta liilkumistrajektoorist eemale ning liilitage
elektritooriist liheks minutiks tiihikdigul maksimaalsel
kiirusel sisse. Kahjustunud tarvikud purunevad tavaliselt
sellel katseajal.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke

olenevalt seadme kasutamisviisist naomaski

voi kaitseprille. Kandke vajadusel tolmumaski,
kuulmiskaitsevahendeid, kindaid ja polle, mis peatab

vaikesed abrasiivsed osakesed voi materjalitiikid.
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Silmade kaitse peab suutma peatada eri tédde juures
tekkiva lendava prahi. Tolmumask vi respiraator

peab suutma filtreerida t60 kéigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline kokkupuude tugeva miraga voib pdhjustada
kuulmislangust.

Hoidke juuresviibijad toopiirkonnast ohutus
kauguses. Koik toopiirkonda sisenejad peavad
kandma isikukaitsevahendeid. To6deldava materjali
vOi purunenud tarviku tlikid vdivad 6hku paiskuda ja
pohjustada vigastusi valjaspool vahetut to6piirkonda.

Kui teete t66d, mille kéigus voib lI6iketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritodriista ainult
isoleeritud kaepidemetest. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritddriista
lahtised metallosad, mis vdivad anda kasutajale
elektriloogi.

Kaivitamise ajal hoidke tooriista alati kindlalt kaes
voi moélema kaega. Mootori reaktsioonijud, mis tekib
taiskiiruseni kiirendamisel, voib pdhjustada todriista
vaandumist.

Kui vahegi voimalik, kasutage toodetaili
kinnitamiseks pitskruve. Arge kunagi hoidke t66

ajal vaikest detaili lihes kaes ja tooriista teises kaes.
Véikese detaili kinnitamisel jaavad kaed vabaks,

et tooriista juhtida. Umara kujuga materjalid, nagu
tapipulgad vai torud, kipuvad I6ikamise ajal veerema ja
voivad pohjustada otsiku kinnikiilumise voi paiskumise
masina kasutaja suunas.

Arge kunagi toetage elektritooriista maha, kui tarvik
pole taielikult peatunud. Pédrlev tarvik vdib pinna kiilge
takerduda, viies todriista kontrolli alt valja.

Parast otsikute vahetamist voi reguleerimist
veenduge, et padruni mutter, padrun v6i muu
reguleerimisseade on korralikult pingutatud. Lahtised
reguleerimisseadmed vdivad ootamatult paigast nihkuda,
pdhjustades kontrolli kaotamise, lahtised poorlevad osad
paiskuvad suure hooga 6hku.

Arge laske elektritooriistal tootada, kui kannate seda
oma kiiljel. Kogemata pddrleva tarviku vastu puutudes
voivad riided selle kiilge takerduda ja tarviku kasutaja
kehasse tdmmata.

Puhastage korraparaselt elektritooriista 6hupilusid.
Mootori ventilaator tmbab tolmu korpusesse ja
metallipuru kuhjumine voib pdhjustada elektriohtu.

Arge kasutage elektritooriista kergestisiittivate
materjalide lahedal. Sddemed voivad need materjalid
stldata.

Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik. Vee voi muu vedela jahutusaine
kasutamine vdib pdhjustada surmava elektriloogi.

Taiendavad ohutusnouded koikide tooprotsesside
puhul

Tagasilook ja seonduvad hoiatused

Tagasilddk on ootamatu reaktsioon pddrleva ketta,
lihvimislindi, harja voi muu tarviku kinnikiilumisele. Riivamine
vOi takerdumine pohjustab pddrleva tarviku jarsku peatumist,
mis omakorda pdhjustab juhitamatu elektritdoriista likumise
tarviku pddrlemisele vastassuunas.

Naiteks kui Idikeketas riivab tdddeldavat detaili voi takerdub
detaili sisse, kaevub ketta kiilg materjali pinda ning selle
tagajarjel viskub ketas detailist valja.

Olenevalt ketta likumise suunast takerdumispunktis vaib
ketas paiskuda kasutaja suunas vdi temast eemale. Nendes
tingimustes voib lihvketas ka puruneda.

Tagasilook tekib elektritooriista vale kasutamise ja/vi valede
to6votete voi -tingimuste tagajarjel ja seda saab valtida
nduetekohaste ettevaatusabindudega, mis on kirjas allpool.

a.

Hoidke tooriista kindlalt kdes ning valige keha ja
kasivarre asend, mis voimaldab tagasilo6gi jouga
toime tulla. Kui vastavad ettevaatusabindud on
tarvitusele voetud, saab kasutaja valitseda tagasilodgi
maju.

Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade

jm tootlemisel. Véltige porkumist ja tarviku
kinnikiilumist. Nurgad, teravad servad voi prkumine
pbhjustab tihtipeale pddrleva tarviku kinnikiilumist ja
tooriista Ule kontrolli kaotamist vdi tagasilooki.

Arge paigaldage hambulist saeketast. Sellised kettad
pbhjustavad sageli tagasilddki ja toriista le kontrolli
kaotamist.

Laske otsikul tungida materjali sisse alati samas
suunas, kust I6ikeserv materjalist valjub (samasse
suunda juhitakse ka ldikepraht). Todriista ligutamisel
vales suunas tuleb otsiku Idikeserv detailist valja,
tdmmates tooriista samas suunas.

Kui kasutate poorlevaid viile, I6ikekettaid,
kiirloiketerasid voi volframkarbiidterasid, tuleb
toodeldav detail alati korralikult kinnitada. Need
kettad takerduvad, kui need soones veidi viltu
lahevad, ja voivad anda tagasilo6gi. Loikeketta
takerdumisel ketas ise tavaliselt puruneb. Kui po6riev
viil, kiirldiketera voi volframkarbiidtera takerdub, voib see
soonest vélja paiskuda ja tddriist voib kaotada juhitavuse.

Markus! Todriistaga tohib kasutada ainult loetletud tarvikuid.

Taiendavad ohutusalased juhised teritamis- ja
I6ikamistoode jaoks

Lihvimis- ja abrasiivsete I6iketoodega seotud
hoiatused

a.

Kasutage oma elektritooriista ainult ettenahtud
otstarbeks ja ainult sellele soovitatud kettatiilipidega.




Naiteks arge lihvige loikeketta kiiljega. Abrasiivsed
|6ikekettad on mdeldud perifeerseks lihvimiseks ning
voivad neile rakenduva kulgjou mdjul kildudeks puruneda.

Keermega lihvkoonuste ja -korkide puhul kasutage
ainult reljeefita aarikuga kahjustamata kettavolle, mis
on dige suuruse ja pikkusega. Oige vélli kasutamisel on
purunemise voimalus vaiksem.

Loikeketast ei tohi kinni kiiluda ega sellele liigset
survet avaldada. Arge tehke liiga siigavat Idiget. Ketta
ulekoormamine suurendab koormust ning ketas voib
kergemini vaanduda vai l6ikesse kinni kiiluda, see aga
suurendab tagasilodgi ohtu.

Arge seiske poorleva ketta liilkumisteel ega selle taga.
Kui to6tav ketas liigub teie kaest eemale, voib véimalik
tagasilook ketta ja elektritooriista tagasisuunas otse vastu
teid paisata.

Kui ketas kinni Kiilub, takerdub voi kui 16ike mingil
pohjusel katkestate, liilitage elektritooriist valja ja
hoidke seda liilkumatult, kuni ketas taielikult peatub.
Arge (iritage eemaldada I5ikesoonest liikuvat I6ikeketast,
kuna see vdib pdhjustada tagasilédgi. Selgitage vélja ja
kdrvaldage ketta takerdumise vai kinnikiilumise pdhjus.
Arge kiivitage ketast uuesti toodeldava materjali
I6ikesoones. Laske kettal jduda taiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult soonde. Ketas voib painduda,
edasi likuda voi tekitada tagasiloogi, kui tooriist
kaivitatakse soone sees.

Paneele voi muid suuri detaile toodeldes toestage
need, et vahendada ketta pitsumise ja tagasiloogi
ohtu. Suured detailid kipuvad oma raskuse all kaarduma.
Toed tuleb paigutada detaili alla I6ikejoone ja detaili serva
lahedale mdlemale poole ketast.

Tasku ldikamisel olemasolevatesse seintesse voi
teistesse piiratud nahtavusega kohtadesse peate
olema eriti ettevaatlik. Valjaulatuv ketas vdib I6igata
gaasi- vdi veetorudesse, elektrijuhtmetesse voi tagasilooki
pdhjustavatesse objektidesse.

Taiendavad ohutusnéuded traatharjamistoode puhul

Traatharjamistoodega seotud hoiatused

a.

Arvestage, et harjaseid voib harjast valja lennata ka
tavakasutuse korral. Arge avaldage harjastele liiga
suurt survet. Traadist harjased vdivad kergesti tungida
labi 6hemate riiete ja/vdi naha.

Enne harjade kasutamist laske neil to6tada
tookiirusel vahemalt iiks minut. Sel ajal ei tohi keegi
seista harja ees ega sellega lihel joonel. Lahtised
harjased vdi traadid eralduvad sissetd6tamise kaigus.
Suunake poorlev traathari endast eemale. Nende
harjade kasutamise ajal vdivad suurel kiirusel eralduda
vaikesed osakesed ja traadijupid ning tungida naha sisse.
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Taiendavad ohutusnouded poorlevate tooriistade
kasutamisel

a.
b.

° =

Kandke selle tooriista kasutamisel alati kaitseprille!

Kinnikiilumise korral liilitage tooriist enne tarviku
vabastamist valja.

Kui teete tood, mille kaigus voib l6iketarvik
puutuda kokku varjatud kaablite voi seadme enda
toitejuhtmega, hoidke tooriista ainult isoleeritud
kaepidemetest.

Voolu all oleva juhtmega kokkupuutumisel satuvad
voolu alla ka elektritddriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektriloogi.

Loikeketaste kasutamisel tuleb detail alati korralikult
kinnitada. Arge kunagi Uritage hoida detaili iihe kéega,
kui kasutate mdnda l6iketarvikut.

Hoidke sormed poorlevatest tarvikutest eemal.

Enne paljaste katega puudutamist laske tarvikutel ja
padrunitel jahtuda. Parast kasutamist on need tulised.
Veenduge, et toddeldavas detailis ei oleks voorkehi,
naiteks naelu, mille riivamisel vdite kaotada seadme
tile kontrolli.

Sisestage tera materjali alati laastude viskamise
suunas. Tooriista sootmine vales suunas voite
kaotada kontrolli.

Hoidke kdepidemed kuivad, puhtad ning vabad dlist ja
maardest. See voimaldab tooriista paremini valitseda.

Puidu I6ikamisel tuleb eriti hoolikalt valtida
sissehingamist ja piirata kokkupuudet nahaga.

Kandke korvaklappe voi -troppe. Tooriista kasutamisel
kinnises ruumis vdib miratase véimenduda.

Sellel tooriistal on sisemine kiiruse juhtimine. Arge
kunagi kasutage selles seadmes valist kiiruse
juhtimist.

Arge kasutage kulunud tarvikuid.

Arge kasutage pragudega lihvkettaid.

Tooriista sisseliilitamisel hoidke seda ndost eemal,
kuna kahjustatud lisaseade voib lahti tulla.

Taiendavad ohutusjuhised

Hoiatus! Arge kunagi ehitage elektritdoriista ega
selle Uihtki osa imber. See vdib I6ppeda kahjustuste
vOi kehavigastustega.

Hoiatus! Kasutage ALATI kaitseprille. Tavalised
prillid EI OLE kaitseprillid. Kasutage tolmust
I6iket6od tehes ka naokatet voi tolmumaski.
KASUTAGE ALATI NOUETEKOHAST
TURVAVARUSTUST:
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Hoiatus! Poleerimise, saagimise, lihvimise,
A puurimise ja muude ehitustoode kaigus tekkiv

tolm sisaldab kemikaale, mis California osariigi

andmetel pdhjustavad vahktdbe, stinnidefekte voi

muid soo jatkamisega seotud kahjustusi. Sellisteks
kemikaalideks on naiteks:

¢ pliipohistest varvidest parinev plii;

¢ tellistest, tsemendist vdi muudest miitritoodetest
parinevad ranikristallid;

¢ arseen ja kroom keemiliselt toodeldud saematerjalist.

Oht nendega kokkupuutumisel on erineyv, sdltuvalt sellest, kui

tihti te sedalaadi t6dd teete.

Et vahendada kokkupuudet nende kemikaalidega, peab

toopiirkond olema hasti ventileeritud ning tuleb kasutada

nbuetekohast turvavarustust, naiteks spetsiaalset tolmumaski,

mis ei lase 1abi mikroskoopilisi osakesi.

¢ Kandke kaitseriietust ning peske katmata kehaosi
vee ja seebiga. Tolmu sattumine suhu, ninna, silma
vOi nahale vdib soodustada kahjulike kemikaalide
imendumist. Suunake tolmuosakesed naost ja kehast
eemale.

¢ Kasutage sobivat tolmuimejat, et eemaldada
suurem osa staatilisest ja 6hus lenduvast tolmust.
Staatilise ja dhus lenduva tolmu eemaldamata jatmine
voib tookeskkonda saastada voi pdhjustada suuremat
terviseriski nii kasutajale kui ka laheduses viibivatele
inimestele.

¢ Kinnitage detail pitskruvidega v6i muul sobival
viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate detaili kaes voi
keha vastas, on see ebastabiilne, mistttu voite kaotada
tooriista ule kontrolli ja saada kehavigastusi.

¢ Ventilatsiooniavade taga voivad olla liikuvad osad,
mistottu tuleks neist eemale hoida. Laiad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad jaada likuvate osade vahele.

Juuresviibijate ohutus

¢ See tooriist ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle flilisilised, tajumis- v6i vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
tooriista kasutamise kohta, valja arvatud juhul, kui neid
jalgib voi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei mangiks.

Muud ohud

Seadme kasutamisel voivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes margitud. Need ohud véivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Pdorlevate vai likuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Toodriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on tddriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, pddgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni moju vaartused on mdddetud vastavalt standardis
EN60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
vOib kasutada tooriistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist séltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus voib
téusta ule deklareeritud taseme.

Palgatdo kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/EU)

esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja tooriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsukli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise

ajale ka neid aegu, mil tooriist on valja lUlitatud voi tootab
tihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised piktogrammid koos kuupaevakoodiga:

Arge vaadake otse pdleva lambi suunas.

Taiendavad ohutusnouded akude kasutamisel

¢ Arge irritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ule 40 °C.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

S Arge uritage laadida kahjustatud akusid.
ok, !




Omadused

Sellel tddriistal on mdned voi koik jargmised osad.
1. Toitenupp

2. Pohikaepide

3. Kiiruseregulaator
4. Méargutuled

5. Vall

6. Vollilukustusnupp
7. Padrun

8. Padruni mutter

9. LED-tddlamp

10. Laadimispesa
11. USB-juhe

12. Mikro-USB pistik
13. USB-pistik

Aku laadimine (joonis A)

Hoiatus! Arge kasutage todriista, kui see on iihendatud USB-

juhtmega.
¢ Tdmmake mikro-USB laadimispesa kate (14) tooriistast
eemale.

¢ Torgake mikro-USB pistik (12) laadimispesasse (10).

¢ Uhendage USB-pistik (13) mis tahes USB-pesaga
(naiteks arvutis). Laadimise ajal vilgub roheline laadimise
margutuli (4).

¢ \Veenduge, et roheline laadimise margutuli (4) pdleb. Kui
roheline laadimise margutuli ei pdle, reguleerige todriista
kaepidet, et laadimiskontaktid oleksid kokkupuutes.

¢ Laadimine on I6ppenud, kui viis rohelist laadimistuld (4)
jaavad pdlema. Aku voib jatta laadima voi USB-juhtme
lahti Ghendada.

¢ Laadige seadet esimest korda vahemalt 3 tundi. Parast
esmast laadimist peaks tiihjenenud akuga tdriista
taielikuks laadimiseks kuluma 3 tundi. Tihjenenud akud
tuleb parast kasutamist esimesel vimalusel téis laadida,
muidu liheneb aku eluiga markimisvaarselt. Et aku
voimalikult kaua vastu peaks, tuleks valtida selle taielikku
tihjenemist. Akusid soovitatakse laadida parast iga
kasutuskorda.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui tooriist tuvastab, et aku on liiga tuline vdi kilm, rakendub
kuuma/kilma aku laadimiskaitse ja laadimine peatub
automaatselt, kuni aku on saavutanud sobiva temperatuuri.
Seejarel lUlitub seade automaatselt laadimisreziimile. See
funktsioon tagab aku maksimaalse tddea.

¢ Kilm aku voib laadida aeglasemalt kui soe aku.

¢ Kuumalkiilma aku laadimiskaitset naitab oranz laadimise
margutuli (4), mis ei pdle.
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¢ Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, jaab roheline
laadimise margutuli (4) pusivalt pdlema, mis naitab, et
tooriista laadimine jatkub.

Elektrooniline kaitsestisteem

Liitiumioonakuga todriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsesuisteem, mis kaitseb akut Glekoormuse,
Ulekuumenemise ja liigse tlihjenemise eest. Todriist lulitub
automaatselt vélja ja akut tuleb uuesti laadida.

Olulised laadimist puudutavad markused

¢ Laadimise ajal voib tooriist soojeneda.

¢ See on normaalne ega viita torkele. Et tooriist parast
kasutamist kiiremini maha jahtuks, ei tohi seda hoida
soojas (nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita haagises).

¢ Kui tooriist ei lae korralikult, viige todriist ja laadija
kohalikku hooldusesindusse.

¢ Soovi korral voite laadida osaliselt laetud akut, iima et see
tooriista kahjustaks.

Olulised ohutusnéuded integreeritud akuga
tooriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege koiki aku, USB-juhtme ja seadme
ohutusndudeid, juhiseid ja hoiatussilte. Hoiatuste
ja juhiste tapne jargimine aitab valtida elektriloogi,
tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.

¢ Laadimisjuhtme pistikut El TOHI suruda tooriista
sisse jouga.

¢ ARGE muutke laadimispistiku ehitust, et see iihilduks
tooriistaga, kuna sel juhul voib aku plahvatada,
pohjustades raskeid kehavigastusi.

¢ ARGE laadige ega kasutage akut plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu laheduses. USB-juhtme pistiku sisestamisel vdi
eemaldamisel vdivad aurud voi tolm sittida.

¢ ARGE asetage vette ega muudesse vedelikkesse ning
véltige pritsmeid.

¢ ARGE laske tooriista sisemusse sattuda vett ega
muid vedelikke.

¢ ARGE hoidke ega kasutage tooriista kohas, kus
temperatuur voib Uletada 104 °F (40 °C) (nditeks suvel
kuuride voi metallehitiste laheduses). Voimalikult pika
kasutusea tagamiseks hoidke td6riistu kuivas ja jahedas
kohas.

Mirkus! Hoiule pannes tuleb tédriist lilitist valja liilitada. Arge

kunagi fikseerige lulitit teibiga sisselllitatud asendisse.

+ ARGE poletage tooriista isegi siis, kui see on tosiselt
kahjustatud v6i kasutuskélbmatuks muutunud. Aku
voib tules plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eritub
murgiseid aure ja aineid.

¢ Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda

kohta kohe neutraalse seebi ja veega.
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Kui akuvedelik satub silma, siis loputage avatud
silma veega 15 minutit voi kuni arritus lakkab.
Meditsiiniline markus: aku elektroltut koosneb vedelate
orgaaniliste karbonaatide ja litiumisoolade segust.

¢ Avatud akuelementide sisu v6ib arritada
hingamisteid. Minge varske dhu katte. Simptomite
pusimisel pdorduge arsti poole.

¢ Akuvedelik voib sademe voi leegiga kokku puutudes
olla tuleohtlik.

¢ Arge kunagi iiritage tooriista mingil pohjusel avada.
Kui tooriista korpus on pragunenud voi kahjustatud,
arge laadige akut. Todriista ei tohi I6hkuda, maha pillata
ega muul viisil kahjustada.
Arge kasutage toériista ega USB-juhet, mis on saanud
tugeva 100gi, maha kukkunud, millegi alla ja@nud vai muul
viisil kahjustunud (naiteks naelaga Iabi torgatud, haamriga
|66dud, peale astutud). Kahjustatud tédriistad tuleb
tagastada umbertootlemiseks hooldusesindusse.

Hoiutingimused

Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene
paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liga korge ega
madal. Tais laetud tooriist tuleb USB-juhtme kiljest lahti
uhendada.

Transport

Markus! Integreeritud litiumioonakuga todriistu ei tohi
lennukis panna registreeritud pagasisse ja kasipagasis
peavad need olema llihiste eest nduetekohaselt kaitstud.

Olulised ohutusnéuded integreeritud akude
laadimisel

Hoiatus! Lugege kdiki aku, USB-juhtme ja seadme
ohutusndudeid, juhiseid ja hoiatussilte. Hoiatuste
ja juhiste tapne jargimine aitab valtida elektrilodgi,
tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.

¢ Kaasasolev USB-juhe on mdeldud ainult
BLACK+DECKERI laetavate tooriistade laadimiseks
mikro-USB pesa kaudu. Muud tiilipi todriistade
laadimisel vivad akud ule kuumeneda ja plahvatada, mis
voib |6ppeda kehavigastuste, varalise kahju, tulekahju,
elektrilddgi voi surmava elektrilddgiga.

¢ Kasutage ainult koos loetletud/sertifitseeritud
IT-seadmetega (arvutisiisteemidega).

¢ ARGE jitke USB-juhet vee lihedusse, vihma ega
lume katte.

¢ USB-juhtme eemaldamisel tommake pistikust, mitte
juhtmest. See vahendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.

+ Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle
taha ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata
muul viisil.

<

Kui laete tooriista ues, asetage see alati kuiva kohta.

¢ ARGE kasutage kahjustatud véi defektse pistikuga
USB-juhet. Laske see kohe vélja vahetada.

¢  Elektrit juhtivad voorkehad (nt lihvimistolm,
metallilaastud, terasvill, foolium vm metalliosakesed)
tuleb USB- ja mikro-USB pistikust ja pesast eemal
hoida.

¢ Lahutage USB-juhe alati toiteallikast, kui selle kiilge
pole lihendatud lihtegi tooriista. Sellel todriistal on
viis margutuld, millel on kaks funktsiooni: kiiruse ja
laadimisoleku naitamine. Kui seade on 60-100% laetud,
sUttib viis rohelist margutuld. Kui seade on 20-60%
laetud, suttib oranz margutuli, ja kui seade on laetud alla
20%, suttib punane margutuli.

Tapsemat teavet leiate jargmisest tabelist.

Laadija margutuli

10000 |Laadimine Uks roheline tuli
11000 | Laadimine Kaks rohelist tuld
100 | Laadimine Kolm rohelist tuld
1] | Laadimine Neli rohelist tuld
TR | Téis laetud Viis rohelist tuld
i g::mgﬂ;;aef ku Viis oranzi tuld

* Selle toimingu ajal pdlevad oranzid laadimise margutuled.
Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, lilituvad oranzid
tuled valja ja laadimine jatkub tavapéaraselt.

Kokkupanemine ja seadistamine

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, lllitage seade enne seadistamist vdi tarvikute
paigaldamist ja eemaldamist valja ning lukustage.
Seadme ootamatu kaivitumine voib 16ppeda
vigastustega.

Véllilukustusnupp (joonis B)

2 Hoiatus! Enne tarvikute vahetamist IUlitage to0riist
valja.

¢ Etvdll (5) tarvikute vahetamiseks lukustada, hoidke
vollilukustusnuppu (6) all - v&ll (5) lukustub, nii et saate
juhendis toodud juhiste kohaselt tarvikuid paigaldada voi
eemaldada.

¢ Volli (5) avamiseks vabastage véllilukustusnupp (6).

Tarvikute vahetamine (joonis C)

Hoiatus! Arge kasutage tarvikuid, mille véll on
pikem kui 25 mm (1”). Parast tarviku sisestamist
padrunisse veenduge, et vdlli véljaulatuva osa
pikkus ei Uletaks 13 mm.




Hoiatus! Kasutage ainult alla 25 mm Iabimddduga
tarvikuid, mille nimikiirus on vahemalt 30000 p/min.

Lisatarvikuid hoiavad paigal padrun (7) ja kinnitusmutter (8),
mis on kujutatud joonisel C.

Tarviku paigaldamine

¢ LUlitage tooriist vélja ja laske sellel taielikult seiskuda.

+ Hoidke véllilukustusnuppu (6) all ning haarake
kinnitusmutrist (8).

¢ Keerake kinnitusmutter (8) vastupéeva lahti.

¢ Sisestage tarviku vars I16puni padruni (7) haaratsite
vahele, nii et vahemalt pool varre pikkusest on padrunis.
¢ Keerake kinnitusmutrit (8) paripaeva ja fikseerige tarviku
vars kindlalt kinnitusmutriga (8).
Markus! Padrun (7) on mdeldud ainult késitsi pingutamiseks
ja vabastamiseks. Tarvikud kinnituvad kasutamise ajal ise.
Vabastamiseks on tooriistaga kaasas mutrivoti. Kinnitusmutrit
(8) ei ole kunagi vaja pingutada mutrivdtmega. Kui on vaja
mutrivatit, kasutage ainult kaasasolevat mutrivétit. Arge
kasutage tooriistu, mis véivad pinda kriimustada ja padruni
ara I6hkuda. Enne pingutamist veenduge alati, et padrunis on
tarvik. TUhja padruni pingutamisel voib see puruneda.
¢ Kuiolete Idpetanud, vabastage véllilukustusnupp (6).
Markus! Kui tarvik phjustab vibratsiooni, saab probleemi
tavaliselt lahendada, keerates lahti kinnitusmutri (8), surudes
tarviku nii kaugele kui voimalik ja pddrates seda 1/4-poorde
vorra ning kinnitades padruni (7) seejarel uuesti.

Kasitsemine

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, tuleb enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist/eemaldamist hoiduda
toitenupu puudutamisest. Seadme ootamatu
kaivitumine vaib |6ppeda vigastustega.

Kate Gige asend (joonis D)

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, hoidke kasi ALATI diges asendis, nagu joonisel
naidatud.

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste
ohtu, hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis
ootamatusteks.

Multitddriista hoidmiseks on kaks voimalust: hoida
pbhikaepidet (2) nagu pliiatsit pdidla ja nimetissdrme vahel voi
hoida pdhikaepidet (2) peos.
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Hoiatus! Kui kasutate todlampi muuks kui
ettenahtud otstarbeks, eemaldage kindlasti koik
tarvikud. Joude seisvad tarvikud vdivad pdhjustada
vigastusi voi varalist kahju.

Hoiatus! Arge vaadake valgusvihu suunas.
Tagajarjeks vdivad olla rasked silmakahjustused.

Kui todriist aktiveeritakse toitenupuga (1), stttib automaatselt
LED-tédlamp (9). LED-tédlamp kustub, kui tddriist vélja
lulitatakse.

LED-t6dlamp

Tooriista sisse- ja valjaliilitamine

Hoiatus! Kuna sellel todriistal on kiiruse

A seadistamiseks eraldi kiiruseregulaator (3) (3500—
29500 p/min), kaivitub tooriist kiiruseregulaatoriga
valitud kiirusel.

¢ Todriista sisselllitamiseks vajutage toitenuppu (1).
Tooriist hakkab kohe t66le valitud kiirusel.

Mirkus! Arge iiritage todriista kaivitada, kui vllilukustus on
sisse lulitatud. Tooriist ei hakka toole.

¢ Tooriista valjalulitamiseks vajutage teist korda toitenuppu

(1).

Kiiruse valimine (joonis E)

Hoiatus! Kuna sellel toriistal on kiiruse

A seadistamiseks eraldi kiiruseregulaator (3) (3500-
29500 p/min), kaivitub tooriist kiiruseregulaatoriga
valitud Kiirusel.

Hoiatus! Arge kunagi iiletage kasutatava tarviku
nimikiirust.

¢ Toodriista kasutamiseks valige kiiruseregulaatoriga (3)
soovitud kiirus, nagu ndidatud joonisel E, ja vajutage
toitenuppu (1).

¢ Kiiruse seadistuse muutmise ajal vib todriist olla nii sisse
kui ka valja lllitatud.

Kiiruseregulaatorile (3) margitud numbrikohad 1-5 ei naita
tapset kiirust, kuid on heaks orientiiriks. Mida suurem
number, seda suurem on todriista kiirus.

Jargmises tabelis on toodud ligikaudsed kiirused igal
seadistusel:

Valitud kiirus Kiirus (p/min)
1 3500
2 8000
3 12000
4 18500
5 29500
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Markus! Tooriista tegelik podrlemiskiirus voib olla erinev.
Valige multitddriista jaoks kindlasti sobiv Kiirus.

Jargmises tabelis on esitatud mitmesuguste levinumate
toimingute puhul kasutatavad kiirused.

Késitsemine Soovituslik kiirus
Metalli I6ikamine 4-5
Metallikidade eemaldamine 4-5
Metalli koorimine 4-5
Metalli teritamine 34
Metalli graveerimine 4-5
Rooste eemaldamine 1-2
Puidu lihvimine 4-5
Poleerimine 1-2

Markus! Kui kahtlete tédks sobivas kiiruses, katsetage
vaikese kiirusega ja suurendage Kkiirust jark-jargult, kuni leiate
sobiva kiiruse.

Kiiruse margutuli

LED-néidik (};;:::) fatud Tule vérvus*
10000 3500 1 Uks roheline tuli
1000 8000 2 Kaks rohelist tuld
00 12000 3 Kolm rohelist tuld
FHIR0 | 18500 4 Neli rohelist tuld
il 29500 5 Viis rohelist tuld

LED-naidik (’;;;‘I‘:) ‘f::'rﬁ’sd Tule véirvus™

Uks oranz tuli

10000 3500 1

Uks roheline ja tiks

Hoo0 8000 2

oranz tuli
i 19000 3 Kaks (:ro::z“?ltj Ijia ks
0 18500 4 Kolm cgfah:z“;tj Ijia uks
T |0 | 5 | Nelrorelstiads

Uks punane tuli

10000 3500 1

Uks roheline ja tiks

1000 8000 2

punane tuli
LK Kaks rohelist ja iiks
0 12000 3 punane tuli
LLLK Kolm rohelist ja Uks
1 18500 4 punane tuli
Wi 29500 5 Neli rohelist ja (iks

punane tuli

* Kui aku laetuse tase on 60-100%, pdleb roheline LED-naidik.
** Kui aku laetuse tase on 20-60%, p6leb roheline LED-naidik
ja Uks oranz tuli.

*** Kui aku laetuse tase on alla 20% pdleb roheline LED-naidik
ja Uks punane tuli. Kui aku laetuse tase on alla 20%, vilgub
eesmine todlamp kolm korda, enne kui tooriist valja lulitub.

Hooldus
Teie BLACK+DECKERI t66riist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.
Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.
Hoiatus! Enne seadme puhastamist v6i hooldamist (ihendage
laadija lahti.
¢ Puhastage tooriista ventilatsiooniavasid regulaarselt
pehme harja voi kuiva lapiga.
¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipohiseid
puhastusvahendeid.

Keskkonnakaitse
[ ]

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle simboliga méargistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

BCRTSI
Pinge VDC 72
Tiihikédigukiirus p/min 3500-29500
Hoidik mm 08;1,6;24;32
Kaal kg 0,38
Aku
Aku tiiiip Li-ioon
Nimimahtuvus 1,5

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:

Helirdhk (L_,) 57 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

HelivGimsus (L,,,) 68 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN 660745:

a 13,4 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?




EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

BCRT8I multitooriist

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed"
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 ja EN 60745-2-23:2013

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL
ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke ihendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakdiljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

L\

Ed Higgins

Laiatarbe-elektritdoriistade ksuse juht

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Uhendkuningriik

30.09.2020

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning mitjale voi
volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com v6i vottes Ghendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Kilastage meie veebilehte www.blackanddecker.co.uk,
et registreerida oma uus Black & Deckeri toode ning saada
teavet uudistoodete ja eripakkumiste kohta.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER™ BCRT8| daugiafunkcis jrankis skirtas
|vairiy medziagy Slifavimo, lengvojo Slifavimo, galandinimo ir
poliravimo darbams. Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma
toliau pateikty jspéjimy ir nurodymuy, gali kilti
elektros smagio, gaisro ir (arba) sunkaus

suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* pateiktuose jspé&jimuose reiskia

{ maitinimo tinklg jungiama (laidin) elektrinf jrank{ arba
akumuliatoriaus maitinama (belaid]) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daZnai tampa nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iu, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalls
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

b. Venkite salyéio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
klinas jZemintas, didéja elektros smigio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrin jrankj patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kistuko iS lizdo. Saugokite
kabelj nuo kars¢io, alyvos, astriy krasty arba judanéiy
daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smagio pavoju.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

f.  Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
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apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, maZzéja elektros smlgio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

ziurekite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Bukite atsargis, kad netycia nepaleistuméte
irenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie$ paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant
ju jungiklio arba {jungiant jrankius | elektros tinklg, kai jy
jungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakéius. NeiStrauke
verzliarak€io i$ besisukancios elektrinio jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuZius, papuoSalus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
[renginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerdpestingai, galima smarkiai susizaloti per mazg
sekundés dal.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.




Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
itaisy keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite §j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) istraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrin jranki.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra sultizusiy daliy ir kity
gedimy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi buti astrus ir Svarus. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj jrank| naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsSiai turi bati sausi, Svarts,
nealyvuoti ir netepaluoti. SlidZios rankenos ir suémimo
pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jranki.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
Ikraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monetuy,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daiktu,

deél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali iStekéti
skys¢io; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jas galite susiZaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisrg arba jkaites iki
aukstesnés nei 265 °F (130 °C) temperatlros, gaminys
gali sprogti.

Laikykites visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. [kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatroje, akumuliatorius gali bati sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

Prieziura

Sj elektrinj jranki privalo priziréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
prieziuros procedury. Akumuliatoriy prieZitiros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrams.

Papildomos specifinés saugos taisyklés

Papildomi saugos jspéjimai dél slifavimo, valymo vieliniu
Sepeteéliu, poliravimo, drozybos arba abrazyvinio pjovimo.

a.

Sj elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifavimo,
lengvojo Slifavimo, vielinj Sepetélj arba poliruoklj,
drozinéjimo ar pjovimo jrankj.

Nenaudokite priedy, kuriy specialiai nesuprojektavo
ir nerekomendavo Sio jrankio gamintojas. Jei priedg ir
galima prijungti prie Sio elektrinio jrankio, tai dar nereiskia,
kad dirbti juo bus saugu.

Nominaliosios priedo apsukos privalo buti bent

jau lygios maksimalioms ant elektrinio jrankio
nurodytoms apsukoms. Jei priedai suksis greiciau nei jy
nominaliosios apsukos, jie gali suldzti ir blti nusviesti.
Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektrinio
irankio pajegumo koeficienta. Netinkamo dydZio

priedy nepavyks tinkamai valdyti ir apsaugoti (naudojant
apsaugus).

Disky, jungiu, atraminiy pady ir kity priedy centrinés
skylés dydis turi atitikti jrankio asj. Elektrinio

jrankio montavimo {taisy neatitinkantys priedai bus
nesubalansuoti, pernelyg vibruos ir dél to kils pavojus
prarasti jrankio kontrole.

Ant jtvaro MONTUOJAMI DISKAI, slifavimo bugnai
arba kiti priedai turi bati visiSkai jstatyti j mova arba
griebtuva. Jei jtvaras bus laikomas nepakankamai gerai
ir (arba) disko iSkysa bus per didelé, SUMONTUOTAS
DISKAS gali atsilaisvinti ir, sukdamasis dideliu greiciu,
nusimauti.

Nenaudokite apgadinty priedy. Pries$ kiekvieng
naudojimg patikrinkite prieda, pvz., abrazyvinj diska,
ar jis nejskiles ir nejtrikes, ar atraminis padas
nejtrikes, nesuplésytas ar pernelyg nenusidévéjes,




ar neatsilaisvino arba nesutriikinéjo vielinio
Sepetélio vielutés. Jei elektrinis jrankis ar jo priedas
buvo numestas, patikrinkite, ar néra pazeidimy
arba sumontuokite nepazeista prieda. Patikring ir
sumontave prieda, atsistokite atokiai nuo sukamojo
priedo plokstumos ir neleiskite artyn pasaliniy
asmeny. Paleiskite elektrinj jrankj vienai minutei
maksimaliomis apsukomis be apkrovos. Apgadinti
priedai tokio patikrinimo metu paprastai sulizta.

h. Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgiant j darbo sritj, reikia déveéti apsauginj
antveidj arba apsauginius akinius. Pagal aplinkybes
devékite dulkiy kauke, ausy apsaugos priemones,
mivekite pirStines ir dévekite darbine prijuoste, kuri
sulaikyty smulkias Slifavimo daleles arba ruosinio
dalis. Akiniai turi blti pajégus sulaikyti jvairiy darby metu
iSmetamas daleles. Dulkiy kauké arba respiratorius turi
tinkamai sulaikyti darby metu kylancias daleles. Per ilgai
dirbant labai triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti
klausai.

i. Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu nuo
darbo teritorijos. Visi jeinantieji j darbo teritorija
privalo dévéti asmenines apsaugos priemones.
Ruosinio dalelés arba sullize priedai gali bati nusviesti ir
suzeisti Salia darbo vietos esancius asmenis.

j.  Atlikdami veiksmus, kuriy metu pjovimo staklés
gali prisiliesti prie paslépty laidy ar jrankio kabelio,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty suémimo
pavirsiy. Pjovimo priedui prisilietus prie laido, kuriuo
teka elektros srové, neizoliuotose metalinése elektrinio
[rankio dalyse gali atsirasti {tampa ir operatorius gali gauti
elektros smag;.

k. ljungdami visada tvirtai laikykite jrankj ranka
(rankomis). Variklio reakcijos sukimo momentas, jam
[sisukant iki maksimaliy apsuku, gali pasukti jrank
rankose.

I.  Naudokite verziklius ruosiniui jtvirtinti (jei tai
praktiSka). Niekada nelaikykite mazo ruosinio
viena ranka, o veikiancio jrankio - kita. Prispausdami
maza ruosinj, galésite rankomis valdyti jrankj.
Apvalios medZiagos, pvz., strypeliai, vamzdZiai arba
vamzdeliai, pjaunami yra linke riedéti, dél ko antgalis gali
[strigti arba Sokteléti link jasy.

m. Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol jo priedas
dar sukasi. Besisukantis priedas gali uzsikabinti uz
pavirSiaus ir galite prarasti elektrinio jrankio kontrole.

n. Pakeite antgalj arba atlike reguliavimo darbus,
pasirupinkite, kad movos verzlé, griebtuvas arba
kiti reguliavimo jtaisai buty saugiai priverzti. Laisvi
reguliavimo taisai gali netikétai pasislinkti, dél ko galite
prarasti kontrole, o laisvi besisukantys komponentai gali
bati iSsviesti dideliu greiciu.

0. Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie savo Sono, jo
nelaikykite jjungto. Netycia prisilietus prie besisukancio
priedo, Sis gali traukti jusy drabuzius ir suzaloti jus.

p. Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ventiliatorius jtraukia dulkes | korpuso
vidu, kur metalo dulkiy sankaupos gali sukelti elektros
pavoju.

q. Nedirbkite Siuo elektriniu jrankiu $alia liepsniujy
medziagy. Kibirkstys gali uzdegti Sias medziagas.

r.  Nenaudokite priedu, kuriuos reikéty ausinti ausinimo
skysciais. Naudojant vandenj arba kitus ausinimo
skyscCius, galima Zati nuo elektros srovés arba gauti
elektros smigj.

Papildomos saugos instrukcijos atliekant visus
darbus

Atatranka ir susije jspéjimai

Atatranka - tai staigi reakcija | besisukancio disko, $lifavimo
juostos, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uzstrigima ar
uzkliuvima. Suspaudus arba sugriebus besisukantj prieda,

§is staigiai stabdomas, dél to nevaldomas elektrinis jrankis

ver¢iamas judéti prieSinga priedo sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jei abrazyvinis diskas sugnybiamas arba uzstringa

ruoSinyje, {vadinis disko krastas ties suznybimo tasku gali

jstrigti medZiagos pavirsiuje ir diskas gali ,iSlipti“ arba gali

{vykti atatranka.

Diskas gali atSokti | operatoriy arba nuo jo; tai priklauso nuo

disko sukimosi krypties suspaudimo metu. Tokiomis salygomis

abrazyviniai diskai gali net 10Zti.

Atatranka yra piktnaudZiavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo procedary ar salygy rezultatas. Jos

galima iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo

priemonémis.

a. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip, kad
jusy kinas bei ranka netrukdyty prieSintis atatrankos
jégoms. Operatorius gali suvaldyti atatrankos jégas, jei
imsis tinkamy atsargumo priemoniy.

b. Bukite itin atsargus, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatSokty ir
neuzkliuty. Kampai, astrs krastai arba Sokteléjimas gali
priversti besisukant prieda uzklidti ir sukelti atatrankg
arba jrankis gali tapti nevaldomas.

c. Netvirtinkite dantyto pjovimo disko. Tokie diskai daznai
sukelia atatranka ir jrankis tampa nevaldomas.

d. Antgalj j medziaga leiskite ta pacia kryptimi kaip ir
pjovimo krastas iSlenda iS medziagos (kuria metamos
skiedros). Jei kiSite jrank netinkama kryptimi, antgalio
pjovimo krastas iSoks i$ ruoSinio ir patrauks jrankj $io
tiekimo kryptimi.

d. Naudodami rotacines dildes, pjovimo diskus,
dideliy apsuky peilius arba peilius volframo
karbido galiukais, pasirupinkite, kad ruosinys buty




saugiai prispaustas. Griovelyje Siek tiek pakreipti
tokie diskai stringa ir gali jvykti atatranka. |striges
pjovimo diskas paprastai suluzta. |strigus rotacinei
dildei, dideliy apsuky peiliui arba peiliui volframo
karbido galiukais, Sie jrankiai gali iSokti i$ griovelio ir
galite prarasti jrankio kontrole.

Pastaba. Su jrankiu galima naudoti tik iSvardytus priedus.

Papildomos saugos instrukcijos atliekant slifavimo ir
pjovimo darbus

Saugos jspéjimai, taikytini atliekant slifavimo ir
abrazyvinio pjovimo darbus:

a. Naudokite tik Siam elektriniam jrankiui
rekomenduojamy tipy diskus ir atlikite tik
rekomenduojamus darbus. Pavyzdziui, negalima
Slifuoti pjovimo disko Sonu. Abrazyviniai pjovimo
diskai skirti periferiniam $lifavimui: Soninés jégos juos gali
suskaldyti.

b. Su srieginiais abrazyviniais kiigio ir kamsc¢io formos
antgaliais naudokite tik nepazeistus disky jtvarus
su tinkamo dydzio ir ilgio neatleista peties junge.
Naudojant tinkamus jtvarus, mazéja l0zio tikimybé.

c. Neuzstrigdykite pjovimo disko ir pernelyg jo
nespauskite. Neméginkite atlikti pernelyg giliy pjaviy.
Per daug spaudziant diska, padidéja apkrova ir diskas gali
greiCiau sulinkti arba uzkliati pjavyje bei sukelti atatrankg
arba diskas gali 10Zti.

d. Nelaikykite ranky vienoje linijoje su besisukanciu
disku ir uz jo. Kai diskas darbo metu juda nuo jlsy
rankos, galima atatranka gali sviesti besisukantj diska ir
elektrinj jranki tiesiai | jus.

e. Diska prispaudus, jam jstrigus arba dél kity
priezas€iy nutrikus pjovimui, iSjunkite elektrinj jrankj
ir nejudinkite jo, kol diskas visiSkai nenustos suktis.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjavio, kol diskas
sukasi, kitaip gali jvykti atatranka. Suraskite ir pasalinkite
problema, kad diskas daugiau nebdty prispaustas arba
nejstrigty.

f.  Nejjunkite jrankio, kai jo diskas yra ruoSinyje. Leiskite
diskui vél suktis visu greiCiu, tada atsargiai vél jstumkite
[ pjavi. Vél paleidus elektrinj jrankj ruoSinyje, jis gali
uzstrigti, iSSokti arba gali vél jvykti atatranka.

g. Paremkite plokstes arba kitus labai didelius
ruos$inius, kad maksimaliai sumazéty pavojus
suspausti diska ir sukelti atatranka. Dideli ruoSiniai
daZnai linksta nuo savo paciy svorio. RuoSinj reikia
paremti i$ abiejy disko pusiy, Salia pjovimo linijos ir prie
ruosinio krasto.

h. Ypaé bukite atsargis jpjaudami sienas arba kitas
neistirtas vietas. AtsikiSes diskas gali prapjauti dujy ar
vandens vamzdzius, elektros laidus arba objektus, kurie
gali sukelti atatranka.

Papildomos vielinio Sepetélio naudojimo saugos
instrukcijos

Slifavimo vieliniu Sepetéliu saugos jspéjimai:

a.

Atminkite: Sepetélis pameta Serelius net ir jprasto
eksploatavimo metu. Neperkraukite Sereliy ir per
daug nespauskite Sepetélio. Vieliniai Sereliai gali
lengvai pazeisti lengvus drabuZius ir (arba) oda.

Prie$ naudodami leiskite Sepetéliams suktis
darbinémis apsukomis bent vieng minute. Per ta
laika niekas neturi stovéti prie$ Sepetélj arba vienoje
linijoje su juo. Per §j pradinj laikotarpj atsiskirs laisvi
Sereliai ar vielos.

Nukreipkite besisukantj vielinj Sepeteélj taip, kad jo
dalys atsiskyrimo kryptis bty ne j jus. Naudojant
Siuos Sepetélius mazos dalelés ir ploni vielos fragmentai
gali atsiskirti dideliu greiCiu, jie gali jsmigti { oda.

Papildomos daugiafunkciy jrankiy saugos taisyklés

a.
b.
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Naudodami §j jrankj, visada dévékite ausy apsaugas!
Jei priedas uzstrigo, prie$ atlaisvindami jj iSjunkite
jrankj.

Atlikdami operacijas, kuriy metu pjovimo jrankis gali
paliesti pasléptus laidus arba savo paties kabelj,
laikykite jrankj uz izoliuotos rankenos.

Prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros srové, gretimose
metalinése dalyse atsiranda jtampa ir jos gali nutrenkti
operatoriy.

Naudodami pjovimo diskus visada saugiai
prispauskite ruosinj. Niekada neméginkite laikyti
ruoSinio viena ranka, o kita — naudoti pjovimo prieda.
Saugokite rankas nuo besisukan¢iy priedy.

Pries liesdami plikomis rankomis, palaukite, kol
priedai ir movos atvés. Po naudojimo jie bus jkaite.
Pasirapinkite, kad ruosinyje nebuty jokiy pasaliniy
daikty, pavyzdziui, viniy. | jas atsitrenkus jrankiui
galima prarasti jo kontrole.

Visada stumkite pjoviklj j ruoSinj ta pacia kryptimi,
kuria metamos skiedros. Stumiant jrankj priesinga
kryptimi, galima prarasti jo kontrole.

Rankenos turi biti sausos, Svarios, nealyvuotos ir
netepaluotos. Taip bus lengviau suvaldyti jrankj.
Pjaudami medieng bukite labai atsargus, kad
nejkvéptumete dulkiy ir sumazintuméte salytj su oda.
Déveékite ausy apsaugos priemones. Naudojant jrank|
uzdarose patalpose triuk8mo lygis gali padidéti.

Sis jrankis yra su vidiniu apsuky valdikliu, su juo
niekada nenaudokite iSorinio apsuky valdiklio.
Nenaudokite susidévejusiy priedy.

Nenaudokite jskilusiy Slifavimo disky.

ljungdami jrankj, laikykite jj toliau nuo veido, nes gali

atsiskirti pazeistas priedas.



Papildoma saugos informacija

Ispéjimas! Niekada nemodifikuokite elektrinio
[rankio arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti
turting zalg arba susizaloti.

Ispéjimas! VISUOMET dévékite apsauginius
akinius. Kasdieniai akiniai NERA apsauginiai akiniai.
Be to, dévékite veido arba dulkiy kauke, jei pjovimo
metu | aplinkg iSskiriama dulkiy. VISADA DEVEKITE
SERTIFIKUOTAS SAUGOS PRIEMONES:

Ispéjimas! Kai kuriose dulkése sukeltose Slifavimo,
pjovimo, grezimo ir kity veiksmy yra chemikaly,
kurie, kaip zinoma Kalifornijos valstijoje, gali sukelti
vézj, jgimtas ydas arba kitg reprodukcine Zalg. Kai
kuriy Siy chemikaly pavyzdziai:

¢ Svinas i$ dazu, kuriy pagrindas yra Svinas,

¢ kristalinio silicio plytos ir cementas bei kiti mariniai
gaminiai,

¢ arsenas ir chromas i§ chemiSkai apdorotos medienos.

Saveikos su Siais chemikalais poveikis gali skirtis atsizvelgiant

| tai kaip daznai dirbate $j darba.

Norédami sumazinti sgveikg su Siais chemikalais: dirbkite

gerai védinamoje patalpoje ir naudokite patvirtintas saugos

priemones, pvz., dulkiy kaukes, kurios specialiai sukurtos tam,
kad filtruoty mikroskopines daleles.

+ Deveékite apsaugine apranga ir nuplaukite paveiktas
vietas muilu ir vandeniu. Jei dulkés pateks | burng, akis
ar nuguls ant odos, gali jsiskverbti kenksmingi chemikalai.
Nukreipkite daleles nuo savo veido ir kiino.

¢ Didziajai daliai statiniy ir ore esanciy dulkiy
daliai pasalinti naudokite pritaikyta dulkiy siurblj.
Nepasalinus statiniy ir ore esanciy dulkiy, gali bati
uztersta darbo vieta, taip pat didéja pavojus operatoriaus
ir Salia esanciy Zmoniy sveikatai.

¢ Ruosinj ant stabilios platformos tvirtinkite
spaustuvais arba Kitais parankiais bildais. Laikant
ruoSinj rankomis arba atrémus | save, jis néra stabilus —
galite prarasti kontrole ir susizaloti.

¢ \Ventiliacijos angos daznai dengia judancias dalis,
reikéty jy neliesti. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuZius, papuo$alus ar ilgus plaukus.

Kity asmeny sauga

¢ Sis jrankis neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais gebéjimais,
taip pat — patirties arba ziniy stokojantiems asmenims,
nebent juos prizidri ir iSmoké naudotis prietaisu asmuo,
atsakingas uz jy sauga.

¢ Visada prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy pavojy, kurie gali biti

nenurodyti pateiktuose saugos jsp&jimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrank| ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos {taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy,
(judan€iy) daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrank{ naudojant ilgq laika. Jei jrank reikia
naudoti ilgg laikg, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy,
naudojant jrank| (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypa¢
gzuola, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu pagal standartg EN60745; jos gali

bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati

naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija

gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais

badais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti

nurodytajj lygj.

Vertinant vibracijos poveik ir siekiant nustatyti apsaugos

priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe

reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia

atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio

naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia

atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio

naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bdna i§jungtas ir

kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketées
Ant prietaiso rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

NeZitrékite tiesiai | darbing lempute.

Papildomos akumuliatoriy saugos instrukcijos
¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.
¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.




+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatara galéty virSyti
40 °C.

¢ ISmesdami akumuliatorius vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga®“.

@; Prie§ naudojima perskaitykite §j naudotojo vadova.

‘E'\ Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.

Funkcijos
Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus:
1. |jungimo / i§jungimo mygtukas
Pagrindiné rankena
Apsuky ratukas
Sviesos diody indikatoriai
ASis
ASies uzrakto mygtukas
Mova
Movos verzlé
Sviesos diody darbiné lemputé
. |krovimo jungtis
. USB kabelis
. USB mikrokiStukas
13. USB kistukas
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Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)

Ispéjimas! Nenaudokite jrankio, kai jis prijungtas prie USB

kabelio.

¢ Atitraukite mazojo USB jkrovimo lizdo dangtj (14) nuo
jrankio.

¢ Prijunkite USB mikrokistuka (12) prie jkrovimo lizdo (10).

¢ |kiskite USB mikrokiStuka (13) | bet kur{ USB lizdg (kaip
kompiuteryje). |krovimo metu nuolat mirksés Zalias
ikrovimo Sviesos diodas (4).

¢ |[sitikinkite, kad zalias jkrovimo Sviesos diodas (4) dega.
Jei Zalias jkrovimo $viesos diodas nedega, sureguliuokite
[rankio rankena taip, kad jkrovimo kontaktai liestysi.

¢ |krovimas uzbaigtas, kai penki Zali jkrovimo Sviesos
diodai (4) pradés degti nuolat. Akumuliatoriy galima palikti
krautis arba galima atjungti USB kabelj.

¢ |8 pradZiy jrank] kraukite bent 3 valandas. Po pradinés
lkrovos visiSkai iSsikrovusj jrank] reikia {krauti 3 valandas.
ISsekus| akumuliatoriy reikia jkrauti kaip jmanoma
greiiau, nes kitaip gali gerokai sutrumpéti akumuliatorius

eksploatacija. Norédami, kad akumuliatorius baty

eksploatuojamas ilgiau, nelaukite, kol jis visiskai iSsikraus.

Akumuliatoriy rekomenduojama ikrauti po kiekvieno
panaudojimo.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei jrankis nustato, kad akumuliatoriaus temperatra yra per

auksta arba per zema, automatiskai jsijungia delsos rezimas,

t. y. laukiama, kol akumuliatoriaus temperatira vél bus

tinkama. Po to jrankis automati$kai jjungia akumuliatoriaus

ikrovimo rezima. Si funkcija uztikrina maksimalia

akumuliatoriaus eksploatacija.

¢ Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei $iltas.

¢ Delsos rezimg nurodo oranzinis jkrovos Sviesos diodas
(4), kuris lieka iSjungtas.

¢ Akumuliatoriui pasiekus tinkamg temperatira, Zalias
ikrovos Sviesos diodas (4) pradés nuolat degti,
nurodydamas, kad jrankis tesia jkrova.

Elektroniné apsaugos sistema

LiCio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri

saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visiSko

iSkrovimo. |rankis automatiskai iSsijungs, o akumuliatoriy

reikés ikrauti i$ naujo.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ |krovimo metu jrankis gali jkaisti.

¢ Tokia busena normali, ji nereiskia problemos. Norédami,
kad po naudojimo jrankis greiCiau atvésty, nelaikykite
jrankio Siltoje vietoje, pvz., metalinéje pasitréje arba
neizoliuotoje priekaboje.

¢ Jeijrankis tinkamai nejsikrauna, nugabenkite jrankj ir

{krovikl| | vietin| serviso centra.

¢ Taip pat galima [krauti i$ dalies i§sekusj akumuliatoriy be
jokios Zalos jrankiui.

Svarbios saugos instrukcijos visiems
itaisytiesiems akumuliatoriams

Ispéjimas! Perskaitykite visus akumuliatoriaus, USB
kabelio ir gaminio saugos jspéjimus, nurodymus ir
perspéjamasias zymas. Jei bus nesilaikoma toliau
pateikty jspé&jimy ir nurodymuy, gali kilti elektros
smagio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

¢ NIEKADA jéga nekiskite kabelio kistuko | jrankj.

¢ JOKIU BUDU nemodifikuokite jkroviklio kabelio
kiStuko, norédami, kad jis tilpty j nesuderinama
irankj, nes akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus
suzaloti.

¢ NEJKRAUKITE ir nenaudokite akumuliatoriy sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skys€iu, dujy arba
dulkiy. kiant arba iStraukiant USB kabelio kiStuka i$
jrankio, gali uzsidegti dulkés arba garai.

¢ NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj
nors kita skyst;.

¢ NELEISKITE j jrankj patekti vandens ar kito skyscio.




¢ NESANDELIUOKITE ir nenaudokite jrankio ir
akumuliatoriaus ten, kur aplinkos temperatira gali
pasiekti ar virSyti 104 °F (40 °C) (pvz., vasarg lauko
pasitrése ar metaliniuose pastatuose). Siekdami
maksimalios eksploatacijos trukmés, sandéliuokite
[rankius vésioje, sausoje vietoje.

Pastaba. Nesandéliuokite jrankio, kai jungiklis jjungtas.

Niekada neuzklijuokite jrankio jungiklio jjungimo padétyje.

¢ NEDEGINKITE jrankio net tada, kai jis sugadintas ar
visi$kai nusidévejes. Ugnyje akumuliatorius gali sprogti.
Deginant li¢io jony akumuliatoriy, susidaro nuodingy gary
ir medZiagy.

¢ Jei akumuliatoriaus skysc¢io patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite ta vieta Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skysc¢io patekty | akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minu¢iy arba tol,
kol nebejausite dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos
| gydytoja, Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas
sudarytas i$ skysty organiniy karbonaty, ir li¢io drusky
misinio.

¢ Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti
medziaga gali sudirginti kvépavimo takus. I3eikite
[ gryng org. Jei simptomai neidnyktu, kreipkités | gydytoja.

¢ Akumuliatoriaus skystis yra liepsnus ir patekus
kibirksc¢iai arba paveiktas ugnimi gali uzsidegti.

+ Niekada nebandykite atidaryti jrankio. Jei jrankio
korpusas jskiles ar pazeistas, nejkraukite jo.
Neskaldykite, nemétykite ir negadinkite jrankio.
Nenaudokite jrankio ar USB kabelio, jei jie buvo stipriai
sutrenkti, numesti, pervaZiuoti ar pazeisti kokiu nors
kitu badu (pvz., perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy
buvo atsistota ir pan.). Sugadintus jrankius reikia graZinti
| serviso centra, kur jie bus perdirbti.

Sandeéliavimo rekomendacijos

Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje vietoje, atokiai nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
Sal€io. |krautg jrank] laikykite atjungta nuo USB kabelio.

Transportavimas

Pastaba. |taisytyjy liCio jony akumuliatoriy negalima déti

{ registruojama bagazg léktuvuose, gabenant juos rankiniame
bagaze, akumuliatorius reikia tinkamai apsaugoti nuo trumpojo
jungimo.

Svarbios saugos instrukcijos dél visy jtaisytuyjy
akumuliatoriy jkrovimo

Ispéjimas! Perskaitykite visus akumuliatoriaus, USB
kabelio ir gaminio saugos jspéjimus, nurodymus ir
perspéjamasias zymas. Jei bus nesilaikoma toliau
pateikty jspéjimy ir nurodymuy, gali kilti elektros
smagio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

¢ Pateiktas USB kabelis néra skirtas jokiai kitai
paskir€iai, iSskyrus BLACK-DECKER jkraunamiems
irankiams jkrauti, naudojant USB mikrolizdus.
|kraunant kitokio tipo jrankius gali perkaisti ir sprogti jy
akumuliatoriai, sukeldami suZalojimy, materialinés Zalos,
gaisrg, elektros smigj ar mirting elektros trauma.

¢ Naudokite tik su sertifikuota informaciniy
technologijy jranga (kompiuteriu).

¢ SAUGOKITE USB kabelj nuo lietaus ir sniego.

¢ Atjungdami USB kabelj, traukite uz kistuko, o ne uz
kabelio. Taip sumaZés pavojus pazeisti elektros kistukus
ir laida.

¢ |sitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad ant jo niekas
neuzlips, uz jo neuzklius ar kitaip jo nesugadins ar
nepaveiks.

¢ |kraudami jrankj lauke, pasirtpinkite, kad toje vietoje
bity sausa.

¢ NENAUDOKITE USB kabelio su pazeistu laidu ar
kiStukais. ISkart pakeiskite juos naujais.

¢ Pasirupinkite, kad prie USB kistuky ir USB
mikrokistuky ir lizdy nebuty pasaliniy medziagy,
pvz., Slifavimo dulkiy, metalo droZliy, plieno vatos,
aliuminio folijos ar kity metalo daleliy sankaupuy.

¢ Jei prie USB kabelio neprijungtas jrankis, visada
istraukite jj i$ elektros lizdo. Siame jrankyje yra penki
Sviesos diodai. Jei nurodo apsukas ir jkrovos basena. Jei
irankio jkrova yra 60-100 %, visi indikatoriai degs Zaliai.
Jei jrankio {krova yra 20-60 %, pirmasis Sviesos diodas
pradés degti oranzine spalva, o jei jkrova yra mazesné
kaip 20 %, pirmasis Sviesos diodas degs raudonai.

ISsamesnés informacijos zr. lenteléje:

lkroviklio Sviesos diody indikatorius

$0000 | [krovimas Vienas Zzalias $viesos diodas
8000 | [krovimas Du Zali $viesos diodai
18800 | [krovimas Trys Zali $viesos diodai
Y0000 | lkrovimas Keturi 7ali $viesos diodai

T L1 | Visiskai krautas Penki Zali §viesos diodai
Wi Karsto / éalt_o Pgnki_ oranziniai Sviesos
SEEEE akumuliatoriaus delsa* | diodai

*Oranzinis krovos $viesos diodas $io proceso metu degs.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatirg, oranZinis
Sviesos diodas uzges ir jrankis prates jprasting jkrovimo
procedirg.

Surinkimas ir reguliavimas

Ispéjimas! Norédami sumazinti rimty susizalojimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy,
reguliavimo ar iSmontavimo / sumontavimo darbus,
iSjunkite prietaisg ir uzrakinkite jj. NetyCia {jungus
galima susizeisti.




ASies uzrakto mygtukas (B pav.)
c Ispéjimas! Prie$ keisdami priedus, iSjunkite jranki.

¢ Norédami uzrakinti a8 (5) ir pakeisti priedus, paspauskite
ir laikykite nuspaustg aSies uzrakto mygtuka (6), asis
(5) bus uzblokuota padétyje, leidZianCioje sumontuoti ar
nuimti priedus, kaip nurodyta Siame vadove.

¢ Norédami atrakinti asj (5), atleiskite asies uzrakto
mygtuka (6).

Priedy keitimas (C pav.)

Ispéjimas! Nenaudokite priedy, kuriy spaudiklio ilgis
virSija 25 mm (1 col.). |déje priedg | mova, jsitikinkite,
kad atviros spaudiklio dalies ilgis nevirSija 13 mm.

Ispéjimas! 30 000 aps./min. ir didesnémis
vardinémis apsukomis naudokite tik maZesnio kaip
25 mm skersmens priedus.
Priedus laiko mova (7) ir movos verzlé (8), kaip parodyta C pav.
Kaip jdéti prieda?
¢ I§junkite jrankj ir leiskite jam visiSkai sustoti.
¢ Paspauskite aSies uzrakto mygtuka (6) ir laikykite jj
nuspaustg, tada suimkite movos verzle ( 8).
¢ Sukite movos verZle (8) pries laikrodZio rodykle, kol ji
atsilaisvins.
¢ |statykite priedo spaudiklj { mova (7) iki viso movos
suémimo Ziauny, gylio ir bent jau pusés viso spaudiklio
ilgio.
¢ Sukite movos verZle (8) pagal laikrodzio rodykle,
kad tvirtai uzverztuméte movos verzle (8) ant
priedo spaudiklio.
Pastaba. Mova (7) sukonstruota taip, kad jq baty galima
suverzti ir atlaisvinti tik rankomis. Naudojami priedai savaime
uzsiverzia. Su atlaisvinimo jrankiu pridétas verzliaraktis.
Niekada nepriverzkite movos verZlés (8) verZliarakciu. Jei
reikalingas verZliaraktis, naudokite tik pridéta. Nenaudokite
irankiy, galiniy iStepti apdailg arba sulauzyti mova. Prie$
pradédami verzti, visada patikrinkite, ar movoje yra koks nors
priedas. Verzdami tusCig mova, galite jg suskaldyti.
¢ Uzbaige, atleiskite aSies uzrakto mygtuka (6).
Pastaba. Jei priedas sukelia vibracija, jg galima sumazinti
atlaisvinant movos verzle (8), iki galo jspaudZiant prieda ir
sukant jj 1/4 pasukimo, tada vél suverziant mova (7).

Naudojimas

Ispéjimas! Norédami sumazinti rimty susizalojimy

A pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy,
reguliavimo ar iSmontavimo / sumontavimo darbus,
nelieskite jjungiklio / iSjungiklio. NetyCia jjungus
galima susizeisti.

Ispéjimas! Norédami sumazinti sunkaus
susizeidimo pavojy, VISUOMET laikykite rankas
tinkamoje padétyje, kaip parodyta.

Tinkama ranky padétis (D pav.)

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, VISADA tvirtai laikykite jrankj, tikédamiesi
jo staigios reakcijos.

Daugiafunkci jrankj galima laikyti dviem bldais: suimti
pagrindine rankeng (2) nyk$Ciu ir rodomuoju pirstu kaip
pieStukq arba laikyti jj suémus pagrindine rankeng (2) delnu.

Sviesos diody darbiné lemputé
Q Ispéjimas! Naudodami darbiné lempute kitais

tikslais, batinai iSimkite visus priedus. Dél
nenaudojamy priedy galima susizaloti arba padaryti
materialinés Zalos.

Ispéjimas! NeZiarékite | Sviesos diodus. Kitaip gali
bati sunkiai suZalotos akys.

Kai jrankis yra suaktyvintas jjungikliu / ijungikliu (1), Sviesos
diody darbiné lemputé (9) jsijungs automatiskai. ISjungus
jrankj, Sviesos diody darbiné lemputé i8sijungia automatiskai.

[rankio jjungimas ir iSjungimas

Ispéjimas! Kadangi $is jrankis yra su atskiru apsuky
ratuku (3) apsukoms nustatyti (3 500-29 500 aps./
min.), jrankis pradés veikti apsukomis, kurios
nustatytos ratuku.

¢ Norédami jrank] jjungti, paspauskite jjungiklj / iSjungiklj
(1). [rankis iSkart pradés veikti pasirinktomis apsukomis.

Pastaba. Neméginkite jjungti jrankio, kai aSis uZblokuota. Jis

neveiks.

¢ Norédami jrank] iSjungti, dar kartg spauskite jjungiklj /
iSjungiklj (1).

Apsuky pasirinkimas (E pav.)

Ispéjimas! Kadangi Sis jrankis yra su atskiru apsuky
ratuku (3) apsukoms nustatyti (3 500-29 500 aps./
min.), jrankis pradés veikti apsukomis, kurios
nustatytos ratuku.

Ispéjimas! Niekada nevirSykite naudojamo
priedo vardiniy apsuky.

¢ Norédami dirbti su jrankiu, pasirinkite norimas apsukas
apsuky ratuku (3), kaip parodyta E pav., tada spauskite
jjungikli / i8jungiklj (1).

¢ Galima nustatyti tiek jjungto, tiek ir i§jungto jrankio
apsukas.




¢ Sunumeruotos padetys nuo 1 iki 5, esancios ant apsuky Sviesos diody | ApsJ | Pasirinktos | . _ va
ratuko (3), nenurodo tiksliy apsuky, jos yra orientacinés. indikatorius | min. | apsukos Sviesos diody spalva
Kuo didesnis skaiCius, tuo didesnés apsukos. i 20500 5 Keturi raudoni ir vienas
Toliau pateiktoje lenteléje nurodytos apytikslés kiekvieno o oranzinis $viesos diodai
nustatymo apsukos: Sviesos diody | Aps./ | Pasirinktos &viesos diody spalva*™
Pasirinktos apsukos Aps./min. indikatorius min. apsukos usp
1 3500 o Vienas raudonas 8viesos
) 5000 10000 3500 1 oo,
3 12 000 o Vienas Zalias ir vienas
1 18 500 1o 8000 2 raudonas $viesos diodai
ane Du zali ir vienas
S 29500 o 12000 3 raudonas $viesos diodai
Pastaba. Faktinés jrankio apsukos gali biti kitokios. Batinai T 18 500 4 Trys zaliir vienas
pasirinkite tinkamas apsukas daugiafunkcio jrankio darbui. o raudonas Sviesos diodai
T . . Lo . L Keturi Zali ir vienas
olesnéje lenteléje nurodytos jvairiy bendrujy darby mnn 29 500 5 audonas &viesos diodai
apsukos:
Naudoimas Rekomenduojami apsuky Swesqs dlgdq |pd|kaC|né spalva diga Zaliai, kai
| nustatymai agumuhatonaus lkrova yra 60-100 %.
Metalo pjovimas 4-5 *Sviesos diody indikaciné spalva dega zaliai su vienu
Metalo Serpety Salinimas 45 oraniinoiu Sviesos diodu, kai akumuliatoriaus jkrova yra
Metalo valymas 4-5 20 _.60 . S o
Metalo galandinimas 34 *Sviesos diody indikaciné spalva dega Zaliai su vienu raudonu
Metalo araviravimas o Sviesos diodu, kai akumuliatoriaus jkrova yra mazesné kaip
- wg — 20 %. Kai akumuliatoriaus [krova yra mazesné negu 20 %,
Rudziy Salinimas 1-2 pries i$sijungiant jrankiui priekiné darbiné lemputé tris kartus
Medienos 3lifavimas 4-5 sumirksés.
Poliravimas 1-2

Pastaba. Jei abejojate, ar apsukos yra tinkamos atliekamam
darbui, pabandykite pradéti mazesnémis apsukomis, tada
palaipsniui jas didinkite, kol rasite sau tinkamas apsukas.

Apsuky diodinis indikatorius

S_we_sos dl_odq Ap_s.l Pasirinktos $viesos diody spalva*
indikatorius min. apsukos
- Vienas Zalias Sviesos
10000 3500 1 diodas
000 8 000 2 Du zali $viesos diodai
18 5 1 12 000 3 Trys Zali $viesos diodai
HH 18 500 4 Keturi zali $viesos diodai
HH 29 500 5 Penki zali $viesos diodai
S_we_sos dl_odq Ap_s.l Pasirinktos Sviesos diody spalva™
indikatorius min. apsukos
- Vienas oranzinis Sviesos
10000 3500 1 diodas
- Vienas Zalias ir vienas
o0 8000 2 oranzinis $viesos diodai
N Du Zali ir vienas oranzinis
HA00 12000 3 Sviesos diodai
WRNE Trys zali ir vienas
l" Hi 18500 4 oranzinis Sviesos diodai

Techniné priezilira

Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas ilgai

eksploatuoti, prireikiant minimalios techninés prieZitros.

[rankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei ji tinkamai priziarésite ir

reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus

reguliary valyma.

Ispéjimas! Prie§ pradédami jrankio valymo ar techninés

priezilros darbus, atjunkite jkroviklj.

¢ |rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite minkstu
Sepetéliu arba sausa Sluote.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiiamyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

Aplinkosauga
.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagu, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumaZinsite aplinkos
tarSg ir naujy Zaliavy poreik|.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.




Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

BCRTSI
Jtampa VNS |72
Apsukos be apkrovos | min.”' | 3 500-29 500 aps./min.
Antgaliy laikiklis mm 08162432
Svoris kg 0,38
Akumuliatorius
Akumuliatoriaus tipas Li¢io jony
Ah rodiklis 1,5

Garso slégio lygis pagal standartg EN 60745:
Garso slégis (L ,) 57 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)
Garso galia (L) 68 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal
EN 660745:

a, 13,4 m/s?, neapibréztis (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINUY DIREKTYVA

C€

Daugiafunkcis jrankis BCRT8I

,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
»rechniniy duomeny® skyriuje, atitinka:

2006/42/EB, EN 60745-1:2009 ir EN 60745-2-23:2013

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES
ir 2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
| ,Black & Decker* jgaliotgjj atstovg toliau nurodytu adresu
arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasirades asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker” vardu.

| U

Ed Higgins

Buitiniy, elektriniy jrankiy skyriaus direktorius
,Black & Decker Europe®, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Jungtiné Karalysté

2020-09-30

Garantija

,Black & Decker” neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sillo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantijg, skaiiuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais
nepanaikina jisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker* salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj
dokumenta. ,Black & Decker* 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg,
rasite interneto svetainéje www.2helpU.com arba gausite
susisieke su ,Black & Decker* vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo naujg
,Black & Decker" gaminj ir gaukite naujausig informacijg apie
naujus gaminius bei specialius pasitlymus.
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Paredzéta lietoSana
Sis BLACK+DECKER™ rotacijas instruments BCRT8I ir

paredzéts dazadu materialu slipéSanai, smirgelésanai,
honésanai un pulésanai. Sis instruments paredzéts tikai

personigai lietoSanai.

DroSibas noradijumi
Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéeroti
bridinajumi un noradijumi, var gt elektriskas

stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos,
attiecas uz 3o elektroinstrumentu (ar vadu), ko

darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rapéjieties, lai darba zona biitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraistt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli uzliesmojosu
skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Noveérsot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas

trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek| st
Udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam

detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vide, ierikojiet elektrobaroSanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jis darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé.

Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslido3u zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet, vai sledzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat,
turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadfjumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslegas.
Ja elektroinstrumenta roté&joSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznatsléga vai reguléSanas atsléga, var gt
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemeérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadgjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek]u
atsuksanas un savaks$anas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta drosibas
noteikumu ievéroSanu. Bezriipigas ricibas sekas var
bt smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirklr.
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Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar sledzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédZa palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas, piederumu
nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no baroSanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drodibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ar

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégsanas risks, un tos ir vieglak vadrt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detajas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
vera darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzeéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér bitu sausi, tiri un lai uz tiem nebdtu e|Jas un
smérvielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lieto§ana un apkope
Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam,
tiek uzladeéts cita veida akumulators, var izcelties
ugunsgreks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamer akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala prieckSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
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spailém, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecajis no
akumulatora, var izraisrt kairindjumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var blt neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 265 °F (130 °C) augstas temperatiras iedarbiba
tas var uzspragt.

levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiras diapazona. Uzladgjot nepareizi vai arpus
minéta temperatlras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréeka risku.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotajam apkopes centram.

Papildu ipasi drosibas noradijumi

Drosibas bridinajumi slipésanai, smirgelésanai, slipesanai
ar suku, pulésanai, grebSanai vai abraziviem nogrieSanas
darbiem.

a.

o

So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka slipmasinu,
smirgeli, stieplu suku, puléjamo slipmasinu,
grebsanas vai nogrieSanas instrumentu.

Lietojiet tikai ST instrumenta razotaja ipasi izgatavotos
un ieteiktos piederumus. Kaut art piederumu ir
iespéjams piestiprinat pie instrumenta, ta lietoSana nav
dro3a.

Piederuma nominalajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atziméts uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas grieZas atrak par
nominalo atrumu, var saldzt un nolidot nost.

Piederuma aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas.
Nepareiza izméra piederumus nav iesp&jams pietiekami
uzmantt vai kontrolét.

Ripu, slipésanas cilindru vai citu piederumu ass
diametram ir jabut piemérotiem elektroinstrumenta
varpstai vai ietvaram. Piederumi, kuri neatbilst
elektroinstrumenta varpstas lielumam, sak svarstities
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un parmérigi vibrét, ka ari to dé| var zaudét kontroli par
instrumentu.

f. Ripas, slipésanas cilindri, griezni un citi piederumi
ar tapni jaievieto ietvara vai spilpatrona lidz galam.
Ja tapnis nav pietiekami saturéts un/vai ripas parkare ir
parak liela, liela grieSanas atruma ripa var atvienoties un
izkrist ara.

g. Nedrikst lietot bojatu piederumu. lkreiz pirms
darba parbaudiet piederuma stavokli, pieméram,
vai abrazivaja ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta
paliktnis nav saplaisajis, nodilis vai parlieku
nolietojies un vai stieplu sukas sari nav valigi vai
nollizusi. Ja elektroinstruments vai piederums ir ticis
nomests zemé, parbaudiet, vai tas nav bojats. Ja ir,
uzstadiet jaunu piederumu. Kad parbaude ir veikta un
piederums ir piestiprinats, gan jums, gan apkartéjam
personam jastav drosa attaluma no piederuma
rotéSanas zonas, bet elektroinstruments vienu minati
jadarbina maksimalaja tuksgaitas atruma. Bojati
piederumi $aja parbaudes laika parasti sallzt.

h. Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek]us. Atkariba
no veicama darba valkajiet sejas aizsargu vai
aizsargbrilles. Ja vajadzigs, valkajiet putek|u masku,
ausu aizsargus, cimdus un darba priekSautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas. Acu
aizsargiem jaspéj aizturét gaisa izsviestas dalinas, kas
rodas dazadu darbu laika. Puteklu maskai vai respiratora
filtram jaaiztur darba laika radusas dalinas. ligsto$a un [ofi
intensiva trokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.

i. Uzmaniet, lai apkartéjas personas atrastos drosa
attaluma no darba zonas. lkvienam, kas atrodas
darba zon3, jalieto individualie aizsardzibas lidzek|i.
Apstradajama materiala vai bojata piederuma dalinas
var tikt izsviestas gaisa un izraisit ievainojumus tiem, kas
atrodas darba zonas tuvuma.

j- Turiet elektroinstrumentu tikai pie izoléta roktura,
ja grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.

k. ledarbinot vienmeér stingri turiet instrumentu ar abam
rokam. Motora reak{ivais moments, motoram sasniedzot
pilnu atrumu, var izraisit instrumenta verpi.

I. Javien iespéjams, izmantojiet spailes, lai atbalstitu
apstradajamo materialu. Darba laika nedrikst viena
roka turét nelielu apstradajamo materialu un otra —
instrumentu. Nostipriniet nelielu apstradajamo
materialu, lai ar abam rokam varat satvert un
kontrolét instrumentu. Griezot apalus priekSmetus,
pieméram, tapas, caurules vai cilindriskus priekSmetus,
tie médz velties un var izraisit uzgala iestrégSanu vai asu
kustibu virziena pret jums.

m. Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties. Rot&joSais

piederums var satvert virsmu un izraut elektroinstrumentu
jums no rokam.

n. Kad uzgali nomainiti vai regulésana pabeigta,
parbaudiet, vai ietvara uzgrieznis, spilpatrona un
visi paréjie reguléSanas mehanismi ir ciesi pievilkti.
Valigi reguléSanas mehanismi var negaiditi parbidties,
ka rezultata varat zaudét kontroli par instrumentu; valigas
rotejosas detalas tiek spécigi izsviestas gaisa.

o. Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad parnésajat
to, turot virziena pret sevi. Ja apgérbs nejausi pieskaras
rotéjoSajam piederumam, tas var tikt satverts, piederumu
ieraujot jlsu kermenr.

p. Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres. Motora
ventilators ierauj puteklus korpusa, un parak liels uzkrata
metala pulvera daudzums var izraistt elektrobistamibu.

g. Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojosu materialu tuvuma. Dzirksteles var
aizdedzinat Sos materialus.

r. Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi dzeséSanas
Skidrumi. Ja tiek izmantots Gdens vai citi dzesé$anas
Skidrumi, jus varat gat navéjoSu vai elektriskas stravas
triecienu.

Papildu drosibas noradijumi visiem darbu veidiem

Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi

Atsitiens ir pek$na reakcija uz rot€josas ripas, slipésanas
lentes, sukas vai cita piederuma saspie$anu vai satversanu.
Saspiesanas vai satverSanas rezultata rotejosais piederums
peksSni apstajas, tade| elektroinstrumentu vairs nav iesp&jams
savaldTt, un tas ar spéku triecas pretéji rotacijas virzienam.
Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai
satvéris abrazivo ripu, tds mala, kas atrodas pret saspieSanas
vietu, var iegriezties materiala virsma, izraisot ripas izkriSanu
vai atsitienu ar speku.

Ripa var atsisties gan operatora, gan tam pretéja virziena,
atkariba no ripas kustibas virziena saspieSanas vieta.
Abrazivas ripas $ajos apstaklos var ar saldzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas un/vai
nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to
var novérst, veicot attiecigus piesardzibas pasakumus, ka
noradits turpmak.

a. Nepartraukti ciesi turiet elektroinstrumentu un
novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos
atsitiena spékiem. Operators var novaldit
atsitiena spéku, ja veic attiecigus piesardzibas
pasakumus.

b. leverojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stiirus,
asas malas u. c. Novérsiet piederuma atlécienus
un sadursmes ar skérsliem. Stdri, asas malas vai
atlécieni médz izraisit rotéjosa piederuma iekerSanos, ka
rezultata varat zaudét kontroli par instrumentu vai ciest no
atsitiena.




C.

Neuzstadiet zaga asmeni ar zobiem. Sadi asmeni biezi
izraisa atsitienu un instrumenta nevaldamu darbibu.
Uzgalis jaievada materiala taja pasa virziena, kada
griezéjmala tiek izvilkta no materiala (virziens, kura
tiek izvaditas skaidas). levadot uzgali nepareiza
virziena, ta griezéjmala tiek izgrasta ara no materiala un
pavelk instrumentu §Ts padeves virziena.

Lietojot fasonviles, griezéjripas, lielatruma grieznus
vai volframa karbida grieznus, vienmér stingri
nostipriniet apstradajamo materialu. Ja Sos materiala
apstrades rikus kaut nedaudz pagriez vai noliec

cita virziena, tie iestrégst iegriezuma un var izraisit
atsitienu. Ja griezejripa iestregst, tad ta parasti saluzt.
Ja fasonvile, lielatruma grieznis vai volframa karbida
grieznis iestrégst, tad tas var tikt izgrasts no iegriezuma
un js varat zaudét kontroli par instrumentu.

Piezime. Sim instrumentam drikst uzstadit tikai saraksta
noraditos piederumus.

Papildu drosibas noteikumi attieciba uz slipésanu un
nogrieSanas darbiem

DrosSibas bridinajumi attieciba uz slipéSanu un
abraziviem nogrieSanas darbiem

a.

Izmantojiet tikai Sim elektroinstrumentam paredzétus
ripu veidus, un lietojiet ripas tikai tam paredzétajiem
mérkiem. Pieméram, ar griezéjripas malu nedrikst
slipét. Abrazivas griezéjripas ir paredzétas perifériskai
slipéSanai: ja tas paklauj sanu spekiem, tas var salzt.
Vitnotiem abrazivajiem konusiem ar smailu un
noapalotu galu lietojiet tikai nebojatus pareiza izméra
un garuma ripas tapnus, kam nokapes atloks ir

bez reljefa. Pareizi tapni samazina salG$anas risku.
Nepielaujiet griezéjripas iestrégSanu, ka ari nespiediet
parak ciesi uz tas. Necentieties veikt parak dzilu
iegriezumu. Ja ripa tiek spiesta parak spécigi, palielinas
risks ripai saliekties vai iestregt materiala, ka rezultata var
tikt izraisTts atsitiens vai ripa sallzt.

Neturiet plaukstu viena liment ar rotéjoso ripu vai

aiz tas. Ja ripa darba laika roté pretéja virziena no jasu
rokas, iespéjama atsitiena speka ietekmé rot€josa ripa un
elektroinstruments virzas tiesi jusu virziena.

Jaripa ir iestrégusi, saspiesta vai ja kada iemesla

deé| slipeésanalgrieSana ir partraukta, izsledziet
elektroinstrumentu un turiet to nekustigi, lidz ripa
pilniba parstaj darboties. Nekada gadijuma neiznemiet
griezéjripu no iegriezuma materiala, kameér ripa atrodas
kustiba, citadi var notikt atsitiens. Novértéjiet situaciju

un versiet to par labu, lai novérstu ripas iestrégsanas vai
saspieSanas céloni.

Neatsaciet darbu ar instrumentu, ja ripa atrodas
materiala. Nogaidiet, I1dz ripa sasniedz maksimalo
atrumu, un uzmanigi atsaciet grieSanu. Ja atsaksiet darbu
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ar instrumentu, kas atrodas materiala, ripa var iestrégt,
izlekt ara vai izraistt atsitienu.

Atbalstiet panelus vai jebkuru citu parak lielu
materiala gabalu, lai lidz minimumam samazinatu
ripas iespieSanas un atsitiena risku. Lieli materidla
gabali médz nosésties pasi zem sava svara. Atbalsti ir
janovieto zem materiala gabala, griezuma [inijas tuvuma
un materiala gabala malas tuvuma abas ripas puses.
leverojiet ipasu piesardzibu, veicot iegriezumus éku
sienas vai citas nosegtas vietas. Ripa, kas izvirzas
materiala otra pusg, var sagriezt gazes vai tdens
caurulvadus, elektroinstalaciju vai citus priekSmetus,
tadejadi izraisot atsitienu.

Papildu drosibas noradijumi slipésanai ar suku

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipésanas darbiem
ar suku

a.

Nemiet véra, ka sukas sari tiek izsviesti gaisa, pat
veicot standarta darbus. Nespiediet stiep|u sarus ar
spéku, parmérigi noslogojot suku. Stieplu sari var viegli
izk|TGt cauri vieglam apgérbam un/vai savainot adu.

Pirms sukas lietoSanas |aujiet tai vismaz vienu minuti
darboties darba atruma. Saja laika neviens nedrikst
atrasties sukai priekSpuseé vai viena linija ar to.
lestrades laika var atdaltties valigi sukas sari.

Novirziet rotéjoso stiep|u suku prom no sevis. Sadai
sukai rotéjot liela atruma, var atdalities mazas dalinas un
siki stieplu fragmenti, kas var iedurties ada.

Papildu drosibas noteikumi rotacijas instrumentiem

a.
b.

o
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Stradajot ar So instrumentu, javalka ausu aizsargi!
Ja iestrégst piederums, pirms ta atbrivoS§anas
izsledziet instrumentu.

Turiet instrumentu pie izoléta roktura, ja

grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar instrumenta vadu.

Ja notiks saskare ar vadiem, kuros ir strava, visas

instrumenta arejas metala virsmas vadis stravu un radis
elektriskas stravas trieciena risku.

Lietojot griezéjripas, vienmér stingri nostipriniet
apstradajamo materialu. Nekad neméginiet ar vienu
roku pieturét apstradajamo materialu, ja tiek izmantots
grieznis.

Netuviniet plaukstas rotéjoSajiem piederumiem.

Laujiet piederumiem un ietvariem atdzist, lai varétu
tiem pieskarties ar kailam rokam. P&c darba tie ir karsti.
Raugieties, lai darba zona nebutu sveskermenu,
pieméram, naglu, ja saskare ar tiem var izraisit
kontroles zaudésanu par instrumentu.

Grieznis jaievada materiala taja pasa virziena, kura
tiek izvaditas skaidas. levadot griezni nepareiza
virziena, var zaudét kontroli par instrumentu.
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i. Rupéjieties, lai rokturi vienmér butu sausi, tiri un
lai uz tiem nebitu e|Jas un smérvielas. Tadeéjadi
instruments ir vieglak vadams.

j.  Griezot koksni, jaievéro ipasa piesardziba, lai
neieelpotu puteklus un mazinatu saskari ar adu.

k. Valkajiet ausu aizsargus. Stradajot ar instrumentu
noslégta telpa, var pastiprinaties trokSna [imenis.

. Sim instrumentam ir iek$&jais atruma regulétajs:
nekad nelietojiet aréjo atruma regulétaju ar o
instrumentu.

m. Nelietojiet nolietotus piederumus.

Nelietojiet saplaisajusas slipripas.

leslédzot instrumentu, turiet to drosa attaluma no

sejas, jo var atdalities piederums, ja tas ir bojats.

° =

Papildu drosibas noradijumi

Bridinajums! Elektroinstrumentu vai ta dalas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai
var gt ievainojumus.

Bridinajums! VIENMER valkajiet aizsargbrilles.
Ikdienas valka$anai paredzétas brilles NAV
aizsargbrilles. Lietojiet arT sejas vai puteklu masku,
ja darba laika rodas putekli. VIENMER VALKAJIET
SERTIFICETUS AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS:

Bridindjums! Dazkart masinslipéSanas,

A zagésanas, slipésanas, urb$anas un citu bivdarbu
radito puteklu sastava ir kimiskas vielas, kas
Kalifornijas Stata klasificétas ka tadas, kas izraisa
Vézi, iedzimtus defektus vai ka citadi apdraud

reproduktivo sistému. Pieméram, tas var bt $adas
Kimiskas vielas:

>

4 svins no krdsam uz svina bazes;

¢ kristaliskais silicija oksids, kas rodas no kiegeliem,
cementa un citiem bdvmaterialiem;

¢ arséns un hroms no kimiski apstradatiem kokmaterialiem.

ledarbibas risks ir dazads atkariba no ta, cik biezi veicat Sada

veida darbu.

Lai mazinatu So Kimisko vielu darbibu, stradajiet labi vedinatas

vietas un valkajiet atzitus aizsardzibas [idzekjus, pieméram

puteklu masku, kas ir ipasi paredzéta mikroskopisku dalinu

filtréSanai.

¢ Valkajiet aizsargapgérbu un mazgajiet skartas vietas
ar ziepjudeni. Ja putekli nonak muté, acis vai pielip adai,
tad kaitigajam kimiskajam vielam ir vieglak absorbéties
jusu organisma. Novirziet puteklus prom no sejas un
kermena.

¢ Lietojiet piemérotu putek|u savaceju, lai savaktu
lielako dalu statisko un gaisa parnésato putek|u. Ja
netiek novaditi statiskie un gaisa parnésatie putekli, var
tikt piesarnota darba zona un apdraudéta operatora un
paréjo tuvuma eso$o personu veseliba.

¢ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavoklt, jas varat zaudét kontroli
par to un gat ievainojumus.

¢ Biezi vien gaisa atveres nosedz kustigas detalas,
tade| no tam ir jauzmanas. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Citu personu drosiba

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatat personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu droSibu.

¢ Beérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie riski, kuri var

nebiit min&ti Seit ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas raduSies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstosas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinaSanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot putek|us, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panejus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos

datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta

salldzinasanai ar citu.

Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var izmantot, lai

iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta

faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas

atkariba no instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju

[Tmenis var parsniegt noradito [imeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direkiva

2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu

personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novertgjuma janem




véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet art laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir att€lotas Sadas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Neskatieties ieslegta lampa.

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tidens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira var parsniegt
40 °C.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ieverojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

' ] -
S Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.
% )

Funkcijas
Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):
leslégSanas/izslégSanas poga
Galvenais rokturis
Atrumu ripa
Gaismas diozu indikatori
Varpsta
Varpstas blokéSanas poga
letvars
letvara uzgrieznis
Gaismas diozu darba lukturis
. Uzladesanas ligzda
. USB vads
. Micro-USB spraudnis
13. USB spraudnis

© o N R L =
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Akumulatora uzladésana (A. att.)

Bridinajums! Nestradajiet ar instrumentu, ja tas ir pievienots

USB vadam.

¢ \Velciet micro USB uzladesanas ligzdas vaku (14) nost no
instrumenta.
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levietojiet micro USB spraudni (12) uzladesanas

ligzda (10).

¢ lespraudiet USB spraudni (13) jebkura USB pieslégvieta
(pieméram, datora). Uzladéjot vienmérigi mirgo zalais
uzlades gaismas dioZu indikators (4).

¢ Parbaudiet, vai deg zalais uzlades gaismas dioZu

indikators (4). Ja nedeg zalais uzlades gaismas diozu

indikators, pieregulgjiet instrumenta rokturi, lai uzlades

kontakti saskartos.

¢ Kad uzlade ir pabeigta, deg pieci zalie uzlades gaismas
diozu indikatori (4). Akumulatoru var turpinat uzladét vai
arT USB vadu var atvienot.

¢ Sakotnéji uzladgjiet instrumentu vismaz 3 stundas. Péc
pirmas uzladésanas reizes 3 stundu laika instrumentam
ir jabat pilntba uzladétam no pilnTba izladéta stavokla.
Pabeidzot darbu, péc iespéjas drizak uzladéjiet tukSu
akumulatoru, citadi var ievérojami saisinaties akumulatora
kalpoSanas laiks. Lai akumulators kalpotu ilgak, nelaujiet
tam pilniba izladéties. P&c darba pabeig$anas ieteicams
uzladet akumulatoru.

L 2

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja instruments konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai
auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana, apturot uzladesanu, lidz akumulators ir
sasniedzis piemérotu temperatdru. P&c tam instruments
automatiski parslédzas akumulatora uzlades rezima. Ar o
funkciju tiek nodroSinats maksimalais akumulatora kalpo$anas
laiks.
¢ Auksts akumulators tiek uzladéts Iénak neka silts
akumulators.
¢ Par karsta/auksta akumulatora uzlades atlik§anu
liecina tas, ka oranzais uzlades gaismas diozu
indikators (4) ir izslegts.
¢ Kd akumulators ir sasniedzis piemérotu temperatru, deg
zalais uzlades gaismas diozu indikators (4), liecinot, ka
instrumentam ir atsakta uzladésanas procedara.

Elektroniska aizsardzibas sistéema

Instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga tos pret
parslodzi, parkarSanu vai dzilu izladi. Instruments automatiski
izsledzas, un akumulators ir jauzlade.

Svarigas piezimes par uzladésanu

¢ Uzladésanas laika instruments var sakarst.

¢ Tairnormala paradiba un neliecina par problemam.
Lai instruments péc darba atrak atdzistu, nenovietojiet
instrumentu siltuma, pieméram, metala SkanT vai piekabé
bez siltumizolacijas.

¢ Jainstrumentu nevar pienacigi uzladét, nogadajiet
instrumentu un ladétaju vieteja apkopes centra.
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¢ Akumulatoru drikst uzladét jebkura bridi, art tad, ja tas jau
ir lietots, — $ada riciba neboja instrumentu.

Svarigi drosibas noradijumi visiem
instrumentiem ar iebuvetu akumulatoru

Bridinajums! Izlasiet visus akumulatora, USB vada

A un instrumenta dro$tbas bridindjumus, noradijumus
un bridinajuma apziméjumus. Ja netiek ieveroti
bridinajumi un noradijumi, var gat elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gt smagus
ievainojumus.

¢ Ladetaja vada spraudni nedrikst ar varu spraust
instrumenta.

¢ Neparveidojiet ladétaja vada spraudni ta, lai tas
derétu instrumentam, kurs nav savietojams, citadi
akumulators var sabojaties un izraisit smagus
ievainojumus.

¢ Neuzladgjiet vai nelietojiet akumulatoru
spradzienbistama vide, pieméram, viegli uzliesmojosu
skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. levietojot USB
vada spraudni instrumenta vai iznemot no ta, var
uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.

¢ Nedrikst apslacit vai iegremdét tdeni vai kada cita
skidruma.

¢ Nepielaujiet, ka instrumenta iek|ust tdens vai kads
cits Skidrums.

¢ Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu vietas,
kur temperatiira var sasniegt vai parsniegt 40 °C
(104 °F) (pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés). Lai nodroSinatu ilgu kalpoSanas laiku,
uzglabajiet instrumentu vésa, sausa vieta.

Piezime. Neuzglabajiet instrumentu ar slédzi ieslégta pozicija.

Nekada gadijuma nedrikst pielimét slédzi ieslégta pozicija.

¢ Nesadedziniet instrumentu sadedzinat pat tad, ja tas
ir stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators ugunt
var eksplodét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas
toksiski izgarojuma tvaiki un materiali.

¢ Ja akumulatora skidrums noklist uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar maigu
ziepjudeni. Ja akumulatora skidrums noklist aci,
skalojiet to, tecinot Udeni par atvértu aci 15 minutes
vai tikmeér, kamér pariet kairinajums. Ja ir vajadziga
mediciniska palidziba, ieverojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir Skidru organisko karbonatu un litija
sélu maisijums.

¢ Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, mekI&jiet medicinisku palidzibu.

¢ Akumulatora Skidrums var uzliesmot, nonakot
saskareé ar dzirkstelem vai liesmu.

¢ Nekada gadijuma neatveriet instrumentu. Ja
instrumenta korpuss ir ieplaisajis vai bojats,

neuzladgjiet. Instrumentu nedrikst lauzt, nomest zemé
vai bojat.

Neekspluatéjiet instrumentu vai USB vadu, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats
(pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar amuru,
samidits). Bojati instrumenti janogada apkopes centra, lai
tos nodotu parstradei.

leteikumi par uzglabasanu

Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tieSu saules staru un kas nav parak karsta un auksta.
Uzglabajiet pilntba uzladétu instrumentu atvienotu no USB
vada.

Transportésana
Piezime. Instrumentus ar ieblveétu litija jonu akumulatoru

nevar parvadat lidmasinu registrétaja bagaza, un tiem ir jabat
pareizi aizsargatiem pret 1ssavienojumu, ja tos parvada rokas

bagaza.

Svarigi drosibas noradijumi par visu iebuvéto
akumulatoru uzladi

Bridinajums! Izlasiet visus akumulatora, USB vada
un instrumenta dro$ibas bridindjumus, noradijumus
un bridinajuma apziméjumus. Ja netiek ieveroti
bridinajumi un noradijumi, var gt elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gt smagus
ievainojumus.

¢+ Komplektacija iek|autais USB vads nav
paredzéts izmantosSanai citiem nolukiem, iznemot
BLACK+DECKER uzladéjamo instrumentu
uzladésanai, izmantojot micro USB portu. Uzladéjot
citu veidu instrumentus, to akumulatori var parkarst
un uzspragt, izraisot ievainojumus, radot materialos
zaudejumus, ugunsgréku, elektriskas stravas triecienu vai
navejosu triecienu.

¢ Izmantojiet tikai kopa ar noradito/sertificéto
informacijas tehnologiju iekartu (datoru).

¢ Nepaklaujiet USB vadu udens, lietus vai sniega
iedarbibai.

¢ Atvienojot USB vadu, neraujiet aiz vada, bet gan
aiz spraudna. Tadéejadi mazinas risks sabojat vadu un
spraudni.

¢ Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta
neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai
nesarautu.

¢ Uzladgjot instrumentu arpus telpam, novietojiet to
sausa vieta.

¢ Nelietojiet USB vadu, ja tas ir bojats vai ta spraudnis
ir bojats. Nekavéjoties nomainiet pret jaunu.

¢ USB un micro USB portu un spraudnu tuvuma
nedrikst novietot vaditspéjigus materialus, pieméram,




slipéSanas putek|us, metala skaidas, térauda vati,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala dalinas.

¢ Japie USB vada nav pievienots instruments,
atvienojiet vadu no barosanas avota. Sim
instrumentam ir pieci gaismas diozu indikatori, kam darba
laika ir divéjadas funkcijas: tie norada atrumu un uzlades
statusu. Ja akumulatora uzlades [Tmenis ir 60-100 %, visi
indikatori deg zala krasa. Ja akumulatora uzlades limenis
ir 20-60 %, pirmais indikators deg oranza krasa, bet, ja
uzlades Iimenis ir mazaks par 20 %, pirmais indikators
deg sarkana krasa.

Sikaku informaciju skatiet tabula.

Ladétaja gaismas diozu indikators

F0000 | Notiek uzlade Viens indikators zala krasa

FH000 | Notiek uzlade Divi indikatori zala krasa

FHH0 0 | Notiek uzlade Tris indikatori zala krasa

FHH( | Notiek uzlade Cetri indikatori zala krasa

I | Pilnba uzladéts Pieci indikatori zala krasa

Hin Kar_sta/auk§t? akumulatora Pifzci_indikatori oranza
"""" uzlades atlikana* krasa

*Sis darbibas laika deg uzlades indikatori oranza krasa.
Tikltdz akumulators ir atdzisis [fdz piemérotai temperatirai,
indikators oranZa krasa izdziest, un instruments atsak normalu
uzlades procesu.

Saliksana un regulésana

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu
uzstadianas un nonems$anas izslédziet instrumentu
un noblokéjiet to. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gut ievainojumus.

Varpstas blokésanas poga (B. att.)

Bridinajums! Pirms piederumu mainas izslédziet
instrumentu.

¢ Lainoblokétu varpstu (5) pirms piederumu nomainas,
turiet nospiestu varpstas blokésanas pogu (6), un
varpsta (5) tiek noblokéta, laujot uzstadit vai nomainit
piederumus, ka noradits $aja rokasgramata.

¢ Lai atblokeétu varpstu (5), atlaidiet varpstas blokéSanas
pogu (6).

Piederumu nomaina (C. att.)

Bridinajums! Nelietojiet piederumus, kuru tapna
garums parsniedz 25 mm (1 collu). levietojot
piederumu ietvara, izvirzitas tapna dalas garums
nedrikst parsniegt 13 mm.
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Bridinajums! [zmantojiet piederumus, kuru diametrs
neparsniedz 25 mm un kuru nominalais atrums ir

vismaz 30 000 apgr./min.

Piederumi tiek nofikséti ar ietvaru (7) un ietvara uzgriezni (8),
ka noradits C. attela.

Piederuma ievietoSana

¢ lzslédziet instrumentu un nogaidiet, [1dz tas pavisam
apstajas.

¢ Turiet nospiestu varpstas blokéSanas pogu (6) un
satveriet ietvara uzgriezni (8).

¢ Grieziet ietvara uzgriezni (8) pretéji pulkstenraditaja
virzienam, [1dz tas ir valigs.

¢ levietojiet piederuma tapni ietvara (7), lai taja batu vismaz
puse no ietvara pilna garuma un lai tas bitu ietvara
spilzoklu pilna dziluma.

¢ Grieziet ietvara uzgriezni (8) pulkstenraditaja virziena, lai
stingri pievilktu ietvara uzgriezni (8) uz piederuma tapna.

Piezime. letvaru (7) ir paredzét pievilkt un atbrivot tikai ar

roku. Darba laika piederumi parasti médz pasi pievilkties. Lai

tos atbrivotu, izmantojiet instrumenta komplektacija ieklauto

uzgrieznatslégu. letvara uzgrieznis (8) parasti nav japievelk ar

uzgrieznatslégu. Ja tomér rodas tada vajadziba, izmantojiet

tikai komplektacija ieklauto uzgrieznatslegu. Nelietojiet tadus

rikus, kas var atstat pédas uz apstradajama materiala vai

salauzt ietvaru. Pirms pievilkSanas parbaudiet, vai ietvara ir

piederums. Pievelkot tukSu ietvaru, tas var saplaisat.

¢ Pabeidzot darbu, atlaidiet varpstas blok&Sanas pogu (6).

Piezime. Ja piederums izraisa vibraciju, to parasti var novérst,

atbrivojot ietvara uzgriezni (8), iespieZot piederumu ieksa

[[dz galam, pagrieZot to par 1/4 apgriezienu un tad pievelkot

ietvaru (7).

Ekspluatacija

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas nepieskarieties
ieslégSanas/izslég$anas pogai. Instrumentam
nejausi sakot darboties, var gt ievainojumus.

Pareizs roku novietojums (D. att.)

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, VIENMER saglabaiiet cieSu tvérienu, lai bitu
gatavs negaidrtai reakcijai.

Rotacijas instrumentu var turét divéjadi: satveriet galveno
rokturi (2) ka zimuli starp Tk$ki un raditajpirkstu vai turiet
galveno rokturi (2) ar plaukstu.
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Gaismas diozu darba lukturis

Bridinajums! Ja darba lukturis netiek lietots
paredzétajam noldkam, no instrumenta ir jaiznem
piederums. Piederums var izraisit ievainojumus vai
radit materialos zaudgjumus.

Bridinajums! Neskatieties gaismas diozu lukturT.
Citadi var gt smagus acu ievainojumus.

lesleédzot instrumentu ar ieslégSanas/izslegsanas pogu (1),
automatiski iedegas gaismas diozu darba lukturis (9).
Izsledzot instrumentu, gaismas diozu darba lukturis izdziest.

Instrumenta ieslégSana un izslégSana

Bridindjums! Ta ka Sim instrumentam ir atseviSka
A atruma ripa (3), ar ko iestata atrumu (3500 —

29 500 apgr./min), instruments sak darbu tada

atruma, kada ir iestatita ripa.

¢ Laiiesléegtu instrumentu, nospiediet ieslégSanas/
izslégSanas pogu (1). Instruments uzreiz sak darboties ar
atlastto atrumu.

Piezime. Neméginiet iedarbinat instrumentu, kamér varpstas

blokétajs ir aktivs. Tas nedarbosies.

¢ Laiizslégtu instrumentu, vélreiz nospiediet ieslégSanas/
izslégSanas pogu (1).

Atruma regulésana (E. att.)

Bridinajums! Ta ka Sim instrumentam ir atseviska
atruma ripa (3), ar ko iestata atrumu (3500 —

29 500 apgr./min), instruments sak darbu tada
atruma, kada ir iestatita ripa.

Bridinajums! Nekada gadijuma neparsniedziet
piederuma nominalo atrumu.

¢ Lai stradatu ar instrumentu, ar atruma ripu (3) atlasiet
vajadzigo atrumu, ka noradits E. attéla, un nospiediet
ieslegSanas/izslégSanas pogu (1).

¢ Atrumu var mainit gan tad, kad instruments ir ieslégts,
gan tad, kad tas ir izslégts.

¢ Ar cipariem apzimétas pozicijas no 1 [ldz 5 uz atruma
ripas (3) nenorada precizu atrumu, bet gan kalpo par
labiem atsauces punktiem. Jo lielaks cipars, jo lielaks
instrumenta atrums.

Saja tabula ir noradits aptuvenais atrums katra pozicija.

Atlasitais atrums Apgr./min
1 3500
2 8000
3 12 000
4 18 500
5 29 500

Piezime. Faktiskais instrumenta atrums var atskirties. Atlasiet
piemérotu atrumu rotacijas instrumenta lieto$anas nolkam.
Saja tabula ir noraditi atruma iestatijumi dazadiem
visparigiem darbu veidiem.

Darbs leteicamais atruma iestatijums
Metala grieSana 4-5
Metala atskabargu noslipésana 4-5
Parklajuma atdaliana no metala 4-5
Metala asina3ana 34
Metala gravéSana 4-5
Rlsas nopem$ana 1-2
Koksnes slipésana 4-5
PuléSana 1-2

Piezime. Ja nezinat, kads atrums ir piemeérots konkrétajam
darbam, parbaudiet instrumenta darbibu maza atruma un
pamazam palieliniet atrumu, [idz ir sasniegts vajadzigais.

Atruma gaismas diozu indikators

Gaismas o
diozu A:]ig':./ A;It:::]asls Indikatora krasa*
indikators
$0000 3500 1 Viens indikators zala krasa
000 8000 2 Divi indikatori zala krasa
HH00 12 000 3 Tris indikatori zala krasa
i 18 500 4 Cetri indikatori zala krasa
O | 29500 5 Pieci indikatori zal3 krasa
Gaismas | \oori | Atlasitais
diozu ;?n strums Indikatora krasa**
indikators

Viens indikators oranza
krasa

10000 3500 1

Viens indikators zala un
viens indikators oranza

Ho00 8000 2

krasa
g Divi indikatori zala un viens
i 1ol 12000 3 indikators oranza krasa
~~~~~~ Tris indikatori zala un viens
il Hi 18 500 4 indikators oranza krasa
o Cetri indikatori zala un
HH 29 500 5 viens indikators oranza
krasa
Gaismas o
diozu Apgr/t Atlasiials Indikatora krasa***
indikators Ty AT

Viens indikators sarkana
krasa

10000 3500 1

Viens indikators zala un
viens indikators sarkana
krasa

Ho00 8000 2
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Gaismas Fneh || s Tehniskie dati
diozu Pgr. viasiiais Indikatora krasa***
indikators min atrums BCRTS
oo 12 000 3 Divi indikatori zala un viens Spriegums Ve 72
= indikators sarkana krasa Tuk$gaitas atrums | apgr./min | 3500 — 29 500 apgr./min
TAAE Tris indikatori zala un viens Uzgala turétajs mm 0,8;1,6;24;3,2
i 18 500 4 invdikators sarkana krasa Svars kg 0,38
S Cetri indikatori zala un
HIH 29 500 5 viens indikators sarkana Akumulators
krasa Akumulatora veids Litija jonu
*Ja akumulatora uzlades limenis ir 60-100 %, visi indikatori Ah nominala jauda 1,5

deg zala krasa.

**Ja akumulatora uzlades limenis ir 20-60 %, viens indikators
deg oranza krasa, paréjie indikatori deg zala krasa.

**Ja akumulatora uzlades limenis ir mazaks par 20 %, viens
indikators deg sarkana krasa, paréjie indikatori deg zala
krasa. Ja akumulatora uzlades limenis ir mazaks par 20 %,
priekSgjais darba lukturis mirgo tris reizes, tad instruments
izsledzas.

Apkope
Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Sim lad&tajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiri$anu.

Bridinajums! Pirms instrumenta tiriSanas vai apkopes

veik§anas atvienojiet ladetaju.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari izfiriet
instrumenta ventilacijas atveres.

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lfdzek|us vai $kidinatajus.

Vides aizsardziba
[ ]

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgUt vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreizgjai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietejiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Daltta atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745
Skanas spiediens (L ,) 57 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (L,,,) 68 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 660745

a 13,4 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Rotacijas instruments BCRTSI

Black & Decker apliecina, ka $ie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009 and EN 60745-2-23:2013.

Izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegUtu stkaku informaciju, lodzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.

L L

Ed Higgins

sadzives elektroinstrumentu nodalas direktors
Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Apvienota Karaliste

30.09.2020.
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Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.

S garantija papildina jisu lflgumiskas tiestbas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita
$aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




HasHaueHue

Baww potaumoHHbin nHcTpymeHT BLACK+DECKER™ BCRTSI
npegHa3HayeH Ans 3a41CTku, LUNMGOBAHNS, XOHUHIOBAHUS

W NOMPOBKW Pa3NNYHbIX MaTepuanos. [JaHHbIN UHCTPYMEHT
He ABNAeTCA NPOeCcCUOHarbHbLIM U NpeaHa3HayveH ans
AOMALLHEro Cronb3oBaHus notpebutenem.

MpaBuna TexHnkn 6e30nacHOCTH

O6wwme npaBuna 6e3onacHOCTM npu pabdote
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM

A

OctopoxHo! MonHoCTLI0 NpoyTUTE
MHCTPYKLIMK NO TEXHUKe Oe3onacHOCTH

1 BCe PYKOBOACTBA NO 3KCMIyaTaLuu.
HecobntoaeHne npaBun 1 MHCTPYKLMIA MOXET
NPWBECTU K NOPXEHMIO 3MIEKTPUYECKIM TOKOM,
BO3ropaHuio n/unu TsKenbIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMK ANa nocneayowero
obpalLeHmns K HUM.

TepMUH «3NeKTPOUHCTPYMEHT» B NPeaynpexaeHNsX
OTHOCUTCS K NUTaeMOMY OT 3M1EKTPOCETM (MPOBOAHOMY)
WNW OT akKyMynSaTOpHbIX 6aTapeit (6ecnpoBoaHOMY)
9NEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha paboyem MecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YMCTOTE U 0becneybTe
ero XopoLLyH OCBELLEHHOCTb. [1110X0e OCBeLLeHne
nnn Gecnopsgok Ha paboyem MecTe MOXET NPUBECTM
K HECYaCTHOMY Cryualo.

b. He ucnonb3yiTe 3aNeKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONAcHOW aTMocdepe, Hanpumep, Npu
HanM4mu roprYmX XnaKoCcTen, razos Unu
nbiAu. Ackpsl, KOTOpbIE NOSBNAKTCS Npu paboTe
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, MOTYT NPUBECTU K BOCMNAMEHEHNIO
MbIN UAN NapoB.

c. He paspelwaiite geTsM 1 NOCTOPOHHMM NMLAM
HaXo0AWUTLCA PAAOM C BaMu Npu pabote
C aneKTpouHcTpyMeHTOM. OTBMEKasich 0T paboThl, Bbl
MOXeTE NOTEPATb KOHTPOSb HaZ UHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHOCTb

CeTeBble BUIKW 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb Po3eTkaM. Hukoraa He MeHsIUTe
BUIKY UHCTPYMeHTa. 3anpelyaeTca MCnonb3oBaThb
nepexoAHWKM K BUNKaM ANs 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB
¢ 3a3emneHueM. /cnonb3oBaHne opuriHamnbHbIX
LUTencenbHbIX BUIOK, COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBOW
PO3ETKM, CHXAET PUCK MOPAXEHNS BIEKTPUYECKUM
TOKOM.

b. Cnepyet nsberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU KakK TpyObl, paguaTopbl,
Gartapeu u xonogunbHUKKW. Ecnn Bl bynete
3a3eMneHbl, YBENNYMBAETCS PUCK NOPaKEHMS
ANEKTPUYECKNM TOKOM.

C.

PYCCKUU A3bIK

He ponyckaiiTe HaxoXAeHWUA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB
nop A0OXKAEM UNU B YCNOBUSAX NOBbIWEHHON
BNaXHOCTK. [py nonagaHuy Bogbl B ANEKTPOUHCTPYMEHT,
PUCK NMOPaXeHNst SMEKTPUYECKIM TOKOM BO3paCTaerT.

BepexHo obpawanTtech ¢ Kabenem nuTaHus.
Hukoraa He ucnonb3yiTe Kabenb ANA NepeHoCckMn
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, He TAHUTE 32 Hero, NbITasACb
OTKINIOYMTb MHCTPYMEHT OT ceTh. [lepxute Kkabenb
noAanblue OT MICTOYHUKOB TeNnJia, Macna, ocTpbIX
YrnoB UNn ABNXKYLWMUXCA NPeAMETOB. [10BPEXAEHHbIN
WNK 3anyTaHHbIA kabemnb NUTaHUs NOBbILLAET PUCK
NOPaXEHNS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
nomMeLieHns Heo6XoAUMO NoNb30BaTLCA
YANMHUTENbLHLIM Kabenem, pacCYUTaHHbIM Ha
aKcnnyaTaumio BHe noMelLeHus. icnonb3osaHue
kabens, npeaHasHa4YeHHOro ANs NPUMEHEHNS Ha
OTKPbITOM BO3ZYXE, CHIXAET PUCK NOPaXEHUS
SNEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpu Heob6xo0aUMOCTM IKCNNyaTaLMm
3NEKTPOMHCTPYMEHTa B MeCTaX C NOBbILWEHHON
BNaXHOCTbLI UCNOJb3YITE YCTPONCTBO 3aLYUTHOO
otknoyeHus (Y30). Mcnonb3osanne Y30 cokpaluaet
PUCK NOPAXEHNS 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

OGecneyveHne MHAMBMAYanbLHON 6e3onacHOCTU

Mpu paboTe ¢ aNEKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHsANTe
0AuUTeNbHOCTb, CrIeaNUTe 3a CBOMMU AeUCTBUAMU

W PYKOBOACTBYWTECH 3APaBbIM CMbICIIOM.
3anpelaetca paboTaTh € 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM
B COCTOSIHMM YCTanocTi, HapKoTU4YeCKOro,
anKororfibHOro ONbSHEHUS UNK NOA BO3AENCTBUEM
neKapcTBeHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENbHOCTb
npy paboTe C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTY
K Cepbe3HbIM TPaBMaM.

WUcnonb3yiTe cpeacTBa MHAUBUAYANbLHOW 3aLUThI.
Bcerpa ucnonbayiite 3awuTHbIe ouku. CpeacTsa
3aLnThl, TaK1E Kak NbinesallmTHas Macka, obyBb

C HeCKonb3sLLei NOAOLLBOM, kacka W 3alnTHble
HaYLLUHWKW, UCnosb3yemble npu paboTe, yMEHbLLAIOT pUCK
nony4eHus Tpasm.

MpumuTe Mepbl ANs NpeaoTBpaLeHUs Cny4anHoro
BKNKOYeHus. [epen Tem Kak NOAKNHOYUTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/MNN aKKyMYynATOPHOM
GaTapee, B3ATb MHCTPYMEHT UMM NEPEHeCTH ero Ha
Apyroe mMecto, yoeautecb B TOM, YTO BbIKNOYaTeNb
HaxoauTcA B nonoxeHun «Bbikn.». Ecrv npu
MepeHOCKe 3MEKTPONHCTPYMEHTA OH MOAKIIOYEH K CETH,
W Npu 3TOM BaLL Nanew, HaxoauTCA Ha BblKroyaTene, 310
MOXXET CTaTb MPUYNHOI HECHACTHBIX Cy4aes.

Y6epuTe BCe perynMpoBOYHbIE NN FraeyHble
KN4y nepes BKOYEHNEM ANEKTPOMHCTPYMEHTA.
Koy, ocTaBrneHHbIi Ha BpaLlatoLLencs YacTu
ANEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTU K TPaBME.
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e.

He nbiTaiTecb AOTAHYTLCA A0 CMILKOM YAANEHHbIX
noBepxHocTen. Bceraa TBepAo CTOMTE Ha Horax,
COXpaHas paBHOBeCHe. JTO NO3BONMUT NyyLle
KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HENPEABUAEHHbBIX
cuTyaumsix.

HapeBaiite noaxoaswyto oaexay. M3berante HOCUTb
CBOOOAHYIO OfeXAY W HOBENUPHbIE YKpaLIEHUS.
CnepguTte 3a TeM, YTOObI BONOChI, 0AEXAA U NepyaTku
He nonapAanu noa ABMXywwmMecs getanu. BoamoxHo
HamaTblBaH1e cBOOOAHOM OAEXAabl, OBENMUPHBIX M3OEnUi
W ANUHHBIX BOSIOC Ha ABUXKYLLMECS AeTanu.

Mpu HanMyum yCTPOICTB ANs NOAKMIOYEHUS
06opyAoBaHUA ANsA yaaneHus 1 c6opa nNbinu
Heo6x0AnMO o6ecneynTb NPaBUNBLHOCTb KX
MOAKNIOYEHUs M IKCNyaTaumu. Vcnonb3oBaHue
YCTpOWCTBa ANS MblNeyaaneH!s CoKpaLLaeT pUcKy,
CBSI3aHHbIE C MbINbIO.

He no3Bonsiite XxopoLeMmy 3HaHUI OT 4acToro
UCMONb30BaHUSA MHCTPYMEHTOB CTaTb NPUYUHON
CaMOHaAEeAHHOCTW N UTHOPUPOBAHWUA NpaBun
TeXHUKKU BGe3onacHocTU. HebpexHoe aeiicTBre MoXeT
MoBIIEYb CEPbE3HbIE TPaBMbI 3@ A0 CEKYHAbI.

3KCI111yaTaL|Mﬂ ANIEKTPOUHCTPYMEHTa U yXo4 3a HUM

W36eraiiTe Ype3amepHOM Harpy3ku
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. Mcnonb3yiTe
3NEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C Ha3HAYEHMEM.
[MpaBunbHO NOLOBPAHHbBIN SNEKTPOUHCTPYMEHT
BbINONHMT paboTy Gonee adhhekT BHO M Be3onacHo npu
CTaHZapTHOWN Harpyske.

He ncnonb3yinte aneKTPOMHCTPYMEHT, eCnu

He paboTaeT ero Bbiknovatenb. Jlioboi
SNEKTPOMHCTPYMEHT, YNPaBMSATh BbIKIIOYEHNEM

1 BKIKOYEHNEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMaCeH, 11 ero
HeoDbX0MMO OTPEMOHTMPOBATb.

Mepea BbinonHeHWeM NKOON PerynMpoBKu, 3aMeHOM
[ONONHMTENbHLIX NPUHAANEXHOCTEH UNN XPaHEHUEM
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA OTKITOUUTE MHCTPYMEHT OT
ceTH UNu u3BnekuTe 6atapero U3 MHCTpPyMeHTa. Takve
NpeBEHTUBHbIE Mepbl Be30MacHOCTU COKPaLLAoT pUCK
Cry4aiHOrO BKITYEHIUS ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM

Ans geTen MecTe U He No3BonsAnTe paboTaTbh

C UHCTPYMEHTOM NI0AAM, He UMEHLUM
COOTBETCTBYHLMX HABLIKOB paboTbl C Takoro poaa
MHCTPYMeHTaMMU. INEKTPOMHCTPYMEHT NpeacTaBnseT
ONAacHOCTb B pykax HEOMbITHBIX MOMb30BATENEN.

MopaepxuBanTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT

1 HacapaKu B McnpaBHOM cocTosiHuu. NpoBepbTe
ABUXYyLIMeCA AeTanu Ha TOYHOCTb COBMELLEHMA
UNnKn 3aKNUHWBaHUe, NONOMKY Nnbo Kakue-nmbo
Apyrue ycnosusi, KOTOPble MOFYT MOBAUATL Ha
JKCnyaTaumio 3NeKTPOMHCTpyMeHTa. B cnyyae
obHapyXeHUsi NOBPeXAEHWUI, Npexae Yem

NPUCTYNUTb K IKCNITyaTaLuu INEKTPOUHCTPYMEHTA,
€ro HyXXHO OTPEMOHTUPOBATb. BOMbLMHCTBO
HECYaCTHbIX CIy4aeB NPOUCXOAMT M3-3a
SMEKTPOUHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE He 06CNYXMBAKOTCS
LOMKHbIM 06pa3oMm.

Heo6xoanMo cofepxaTb Pexywuii UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM W YUCTOM COCTOSIHUM.
BeposiTHOCTb 3aKNMUHUBAHIUS MHCTPYMEHTA, 33 KOTOPbIM
cneasaT A0MKHBIM 06pa3oM U KOTOPbIN XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HAYUTENbHO MeHbLLe, a paboTaTh C HAM nerye.

WUcnonb3yiTe AaHHbLIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT, a TaKke
[ONOJNTHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTU U HacaAKu

B COOTBETCTBUM C faHHbIMU UHCTPYKLUAMM

U C y4eTOM YCIOBMIA U cneundukm paboThbl.
Vicnonb3oBaHye aNeKTPOUHCTPYMEHTa Ans pabor,

QNS KOTOPbIX OH He NpeaHa3Hay4eH, MoXeT NPUBeCTM

K HECYACTHbIM Cryyasm.

Bce pykosiTku M NOBEpXHOCTM 3aXBaTbIBaHUS
AOJIKHbI ObITb CYXUMU U 6e3 CreaoB CMasKMu.
CKonb3Kie pyKOSITKM M NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBAHWS
He no3sonstoT obecneunTb 6e30NaCHOCTL PaboTbl
W yNpaBneHnst UHCTPYMEHTOM B HEMpeaBUAEHHbIX
cUTyaLpmsX.

WUcnonb3oBaHue akKyMynATOPHbIX
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB 1 YXOA 33 HUMM

WUcnonb3yiite Ans 3apsAaKu akkyMynaTopHoi 6atapeu
TONbKO YKa3aHHOEe Npou3BoAuTeneM 3apsigHoe
yCTpoiicTBO. Mcnonb3oBaHue 3apsaHOro yCTpoucTBa
onpeaeneHHoro TNa ana 3apsaaku apyrux 6atapen
MOXET NPUBECTHU K BO3rOPaHuIo.

WUcnonbayiTe Ans anekTPOMHCTPYMEHTa TOMNLKO
GaTapeu ykasaHHOro Tvna. /lcronb3oBaHie apyrux
aKKyMynsSiTOPHbIX GaTapeil MOXET CTaTb MPUYNHON
TPaBMbl 1 NOXapa.

W3beraiiTe nonagaHms BHYTpb 6aTapemn CKpenok,
MOHET, KNnKo4en, rBo3ae, 6onToB Unu gpyrux
MenK1X MeTanmyeckux npeaMeToB, KOTOpPbIe MOTYT
BbI3bIBaTb 3aMblKaHWe e KOHTaKToB. KopoTkoe
3aMblKaH1e KOHTAKTOB akkyMynsaTopHoi 6aTapen mMoxet
MPUBECTU K NOXapy UMK NOMYYEHMI OXKOrOB.

Mpu noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXET BbITEYb
ANEKTPONUT; n3beraiite KOHTaKTa ¢ HUM. Mpu
CIy4anHOM KOHTaKTe C 3MEeKTPONUTOM CMONTE

ero Bogow. lMpu nonapgaHuu anekTponuTa B rnasa
obpaTtuTechb 3a MEAULIMHCKON NOMOLLbHO. XKIaKOCTb,
HaxoAsLasacs BHyTpu 6aTapeun, MOXET Bbl3BaTb
pasapaxeHue Unu oXoru.

He ncnonb3yite noBpexaeHHbIe UM U3MEHEHHbIE
aKKyMynATOPHble GaTapen UM MHCTPYMEHTbI.
[MoBpeXAEHHbIE NI UBMEHEHHbIE aKKyMYyNSTOPHbIE
BaTapeu MoryT paboTaTb HeNpeacKasyemo, YTo MOXET
MPUBECTM K BO3rOPaHMI0, B3PbIBY UM PUCKY MOMTy4eHMS
TpaBm.




He nogBepraiiTe akkyMynsiTopHble 6aTapeu unu
UHCTPYMEHT BO3AEUCTBUIO OFHSA UMW NOBbIWEHHON
Temnepatypbl. OTKPbIThIN OTOHb UMK BO3LENCTBIE
BbICOKOW Temnepartypbl Bbilwe 265 °F (130 °C) moxet
NPUBECTM K B3PbIBY.

CnepyiTe BCeM UHCTPYKLUSAM NO 3apsiaKe U He
3apsxanTe akKKyMynsaTopHyto 6aTapeto unu
MHCTPYMEHT BHe TeMnepaTypHOro Avana3soHa,
yKa3aHHOro B MHCTPYKLMKU. HenpasunbHas 3apsaka unm
3aps/ka BHe yKka3aHHOro TemnepaTypHoro AnanasoHa
MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHMIO aKKyMYNSATOPHOM
Batapeu 1 yBenu4MTL PUCK BO3ropaHus.

CepBucHoe obcnyxuBaHue

06cnyxvBaHWe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHO
BbINONHATLCA TONbKO KBaNU(PULMPOBAHHbLIM
TeXHMYECKMM NepcoHanom. 310 No3BonuT obecneuntb
6e30nacHOCTb 06CY)KMBAEMOrO SNEKTPOUHCTPYMEHTA.
He BbInonHsanTe obcnyxmBaHne NoBPeXAEHHbIX
akKyMynaTopHbIx 6atapei. O6cnyxuBaHue
aKKyMynsTOpHbIX 6aTtapemn LOMKHO BbIMOMHATLCS TOMBKO
NPOM3BOAMTENEM UINN aBTOPWU30BAHHBIMY NOCTaBLL/KaMM

yenyr.

D,OI'IOHHVITeanble cneunanbHble UHCTPYKLWW NO
TeXHUKe 6e3onacHoCcTH
[JononHutenbHble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH ANA

3a4YUCTKM, WNPOBAHUSA, OYNCTKN NPOBOSIOYHOM LLETKON,
NONMPOBKM, Pe3b0bl UK abpasuBHOW Pe3KM.

a.

[aHHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH ana
wnudoBaHus, 3a4MCTKN, OYUCTKU NPOBONOYHOM
LEeTKOW, NONUPOBKU, pe3b0bl U abpa3vuBHOW pe3KH.

He ncnonb3yinte AONONHUTENbHbIE NPUHAANEKHOCTH,
KOTOpble He PeKOMeHAO0BaHbI NPOU3BOANTENEM
MHCTPYMEHTA 1 He NpeAHa3Ha4eHbl AN Hero
cneuuanbHO. Bo3MOXHOCTb YCTAHOBKW NPUHAAIEXHOCTY
Ha 3NeKTPOUHCTPYMEHT He obecneunBaeT 6e3onacHoCTM
Mpu ee 1CNoNb30BaHNMN.

HomuHanbHas CKOpoCTb HacagKku AOMKHa,

KaK MMHUMYM, PaBHATLCA MaKCMManbHOM

CKOPOCTK, YKa3aHHOW Ha 3MEeKTPOUHCTPYMEHTE.
MpuHaQnexHoCTb, KOTopast BpallaeTcst Co CKOPOCThHO,
NpeBbILAOLLEN €€ HOMUHAMBHYIO CKOPOCTb BPALLEHUS,
MOXET paspyLUNTLCS W OTNETETb B CTOPOHY.

BHewHui anameTp U TONLWMUHA HACAZKN [OMKHbI
COOTBETCTBOBATb ANana3oHy MOLWHOCTH
ANEKTPOUHCTPYMeHTA. [pMHaANEXHOCTI HENPaBUIbHO
nogobpaHHOro paamepa He 3aKpbIBaKTCA 3aLUMTHBIM
KOXYXOM 1 He 0becneunBatoT Haanexallero KOHTPoNs
ynpaBneHus.

MocagoyHoe oTBEpPCTME KPYroB, LUIMHAPOBbIX
HacagokK M NObIX NPMHAANEXHOCTEN! JOMKHO TOYHO
COOTBETCTBOBATb LUNUHAENIO 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA.
[MpUHaZNEXHOCTH, KOTOPbIE HEe MOAXOAAT K MOHTaXHOM
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apmaType 3NIeKTPOMHCTPYMEHTa, paboTarT
HecOanaHCMPOBaHHO, CIIMLLIKOM CUIbHO BUOPUPYHOT
W MOTYT MPUBECTY K NOTEPE KOHTPOSIS.

YcTaHoBneHHbIe nocpeacTsom onpaBku KPYTU,
LUMNUHAPOBLIE HacaaKu, pexylue Hacaaku unu
Apyrue NpMHagneXxHoCcTU Heo6XoAMMO NONMHOCTLIO
BCTaBNATb B L@Hry unu naTtpoH. Ecnv onpaska
HEA0CTaTO4HO NNOTHO YAEPKMBAETCA U/Unn BbICTYN
Kpyra CIIMLLKOM AfMHHbIN, YCTAHOBNEHHbIN KPYT
MOXET OTCOEANHUTLCS W CRETETb Ha 6OMbLION CKOPOCTU.

He ncnonb3yinte noBpexaeHHbIe NPUHAANEXHOCTH.
Mepea kaxAbIM UCNONb30BaHWMEM NPOBEpPANTE
NPUHaANEeXHOCTH, KaK TO: abpa3nBHbIe KPYru — Ha
Hanuyue CKOMNOB 1 TPELWWH, ANCK-NOAOWBY — Ha
Hanuume HaapbIBOB, TPELMH MITU YPE3MEPHOTO
W3HOCa, NPOBOIOYHbIE WETKN — Ha Hanuyue
ocnabneHHON UK CIIOMaHHOW NPOBOMNOKK.

B cny4ae nageHus aneKTPOMHCTPYMEHTa unu
NPUHaANEXHOCTN NPOBEPLTE HaNUYUe NOBPEXAEHNN
UMW YCTaHOBUTE HENOBPEXAEHHYH0 NPUHAAMNEKHOCTD.
Mocne npoBepkM 1 yCTaHOBKW NPUHAANEXHOCTH,
onepatop ¥ NOCTOPOHHME NMLA He [AOMKHbI
HaXOAWUTLCA Ha OQHOM NNTOCKOCTH C Bpalarowencs
NPUHAANEXHOCTbH. 3anyCTUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT
Ha MaKCMMarnbHOI CKOPOCTW 6e3 Harpy3sku u pante
emy nopabotatb 0AHY MUHYTY. [10BpexXaeHHbIe
NPUHAANEXHOCTH, KaK NpaBKmo, TIOMaKTCS B TEYEHWe
9TOr0 TECTOBOrO Nepumosa.

WUcnonb3ayiite cpeacTBa MHAUBMAYaNbHOMN 3aLLUTI.
B 3aBucumocTH OT TUNA BbINOMNHAEMbIX paboT
HapeBaWTe WUTOK ANA 3aWuThl LA UK 3alUTHbIE
ouyku. Mo mepe HeoOxoaUMOCTU HapgeBanTe
NbINe3aWUTHYH MacKy, 3alUTHbIE HayLWHWKHK,
nepyaTku U padboumit apTyk, CNOCOOHbLIN 3aUTUTb
OT MeNKMX abpasuBHbIX YacTuL U pparMeHToB
obpabatbiBaemoii getanun. Cpeactea 3aluThbl ANs rna3
[OMKHbI OCTaHABMBATh YaCTULbl, BbineTakoLme npu
BbINOMHEHUN Pa3nnYHbIX BUAOB paboT. MbinesawutHas
Macka WUnu pecnupaTop LOmKHbl obecneynBaTth
(hunbTpaLmio TBEPAbIX YacTHL, 06pa3yoLLMXCs Npy
BbINONHEHUM paboT. [AnnTensHoe BO3AEeNCTBIE LyMa
BbICOKOM MOLLHOCTW MOXET NPUBECTY K HApYLIEHUAM
cnyxa.

He nognyckaiTte NOCTOPOHHUX NUL, 6nU3KO K pabouyen
30He. ITlo6oe nuuo, BXoasiee B pabouyio 30Hy,
AOMKHO MCNONb30BaTh CpeAcTBa MHAUBUAYaNbHOW
3awmTbl. PparmeHThl 0bpabaTbiBaeMon getanm

UNW paspyLUEHHON NPUHALANEXHOCTI MOTYT OTNETETH

B CTOPOHY M CTaTb NPUYMHON TPaBMbI AaXe 3a
npeaenamu paboyen 3oHb.

YnepxuBanTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO 3a
M30NMPOBaHHbIE PYyYKM NPU BbINONHEHNK paborT,
BO BPeMS KOTOPbIX UMEETCA BEPOATHOCTb
KOHTaKTa pexyLuei NpUHagnexxHocT co CKPbITON
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3]19KTpOI'IpOBO,C|K0ﬁ. Ecnw Bbl AEPXUTECH 3a
MeTannnyeckne aeTanm MHCTpymeHTa, 10 B Crny4vae
nepepes3aHna HaxoadLerocd noj HanpsxeHem nposoda
BO3MOXHO NnopaxeHue onepatopa NEKTPU4ECKUM TOKOM.

k. Bcerga kpenko gepxuTe UHCTPYMEHT pyKoW (pykamm)
npw 3anycke. PeakTuBHbI MOMEHT ABUraTens B0 BpeMs
€ero YCKOpeHUst MOXET Bbl3BaTb BPaLLeHUe MHCTPYMEHTA.

I.  Mcnonb3ynTe 3aXnMbl, 4TOObLI NOAAEPXKMBaTDL
3aroToBKy no mepe LenecoodpasHoctu. Bo Bpemsa
paboTbl HU B KOEM Cyyae He yAepKUBaWTe ManeHbKyHo
3aroToBKy OAIHOW PYKOW, @ UHCTPYMEHT — APYrou PyKoM.
3axum HeOONbLLOI 3aroTOBKW NO3BONISET 0CBOOOAUTL
PYKy (pyku) Ans ynpaBneHus UHCTPYMeHTOM. Kpyrnble
Matepuasbl, Takue Kak LWTbIPK 1 pasnuyHble Tpybbl MoryT
OTKaTbIBaTbCS NPK PE3KE, B pe3ynbTaTe Hacaaka MOXeT
3aKNMHUTb UN OTCKOYUTb B BaLLly CTOPOHY.

m. Hukorpa He knaguTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT A0 TeX nop,
NOKa OH NONTHOCTbIO He 0CTaHOBUTCA. BpalyatoLasics
NPUHaANEeXHOCTb MOXET 3aA€eTb 3a NOBEPXHOCTb, 13-3a
4ero aNEeKTPOUHCTPYMEHT MOXET BbIPBATLCS M3 PYK.

n. [locne cMeHbl HacagoK UK BbINOJIHEHUS
perynupoBku y6eauTechb, 4TO raika LLaHroBoro
naTpoHa, NaTpoH unu niobbie gpyrue
perynupoBOYHbIe YCTPOUCTBA MONHOCTLH 3aTAHYTbI.
OcnabneHHble perynnpoBOYHbIE YCTPONCTBA MOTYT
BHE3arnHo CMECTUTLCS 1 NPUBECTY K NOTEPE YNpaBneHns,
OTCOEAMHEHHbIE BPaLLaLLMECS KOMMOHEHTbI ByayT
OTOPOLUEHbBI CO 3HAYNTENBHOM CUIOMN.

0. He BKntovaiTe INEKTPOMHCTPYMEHT, eCnu
NpPUHaANEeXHOCTb HanpaBneHa Ha Bac. CryyalHbln
KOHTAKT C BpaLLatoLLeics NPUHaANEeXHOCTbH0 MOXET
NPUBECTU K HAMaTbIBaHWIO OAEXAbI N KOHTaKTY
NPWUHaANEXHOCTM C BaLLMM TEMOM.

p. PerynspHo ounwanTte BEHTUNALMOHHbIE NPOpe3u
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA. BeHTUNATOp anekTpoasuratens
3aTAMVBaET Mblfb BHYTPb KOPMyCa, a CKoNneHue
00MbLLOro KOMMYEeCTBA MbINK HA METANMNMYECKNX
YacTsIX ANeKTPOoABMraTens NOBbILLAET PUCK NOPaKEHMS
3NEKTPOTOKOM.

q. He ncnonb3yite aneKTPOUHCTPYMEHT pAAOM
C roprYMMmM maTepuanamu. Vckpbl MOryT npuBecTy
K MX BOCTINIAMEHEHWIO.

r. He vucnonb3ayinte npuHagnexHocTu, TpebytoLyme
XMOKOCTHOTO OXNaxaeHust. Micnonb3oBaHue BoAb!

UV APYTUX KUOKUX OXMaXdatowmx CpeacTB MOXeET
MPUBECTMN K NOPAXEHMIO 3NIEKTPUYECKM TOKOM BMNOTb A0
CMepTenbHOro 1cxoaa.

[lononHuUTenbHbIEe MHCTPYKLWN NO TEXHUKE
GesonacHoCcTH Ans Bcex BUAOB paboT

O6paTHbIi yaap ¥ Mepbl Mo ero NpeAoTBpaLLeHUIO

Ob6partHbIil yaap NpeacTaBnseT cobon BHE3AMHYH0
peakLuio B peaynbTaTe 3aknyHUBaHNS Unv aedopmaLim

BpaLLatoLLerocs Kpyra, WnnMgOoBanbHON NEHTbI, LLETKN U
noBbIX ApYrX Hacagok. 3aknuH1BaHue unu gedopmaums
BbI3bIBAOT MTHOBEHHYO OCTAHOBKY BpaLLatoLLelcs
NPUHALNEXHOCTH, YTO, B CBOK OYepesb, NPUBOAUT

K NoTepe ynpaBieHUst UHCTPYMEHTOM M PE3KOMY CMELLIEHNHO
WHCTPYMEHTA B CTOPOHY, NPOTUBOMOSIOXHYO HaNpaBneHuo
BpaLLEeHWs NPUHaANEXHOCTH.

Hanpumep, B cnyyae 3aknuH1BaHus unm gedopmaiim
abpasunBHOro kpyra B obpabaTbiBaeMon geTanu,
3aKIMHUBAIOLLMIA Kpal Kpyra MOXeT Bpe3aTbCs B NOBEPXHOCTb
MaTtepuana, Y4to NPUBOAWT K MOAHATUIO UMW BbITamNKMBaHUIO

Kpyra.

Kpyr MOXeT 0TCKOUMTb B CTOPOHY OnepaTopa unu B Apyrom
HanpaBneHuK, B 3aBUCUMOCTH OT HaMnpaBneHNs BPaLLEHNs
Kpyra B TOUKE 3aKMMHUBAHWS. OTO MOXET TaKkKe NpUBECTY
K noromke abpasuBHbIX KpyroB.

OTnaya SBNseTcs pesynbTaToM HenpaBsuibHOMo
NCNONb30BAHNS UHCTPYMEHTA /MM UCTIONb30BAHIEM
HempaBuIbHbIX METOZI0B UMK PEXMMOB paboThl; M3bexaTb
3TOrO SBNEHMS MOXHO NYTEM BbINOMHEHUS yKa3aHHbIX Aanee
Mep NMPeLOCTOPOXHOCTY.

a. [lpoyHo yaepxuBaiiTe INeKTPOMHCTPYMEHT 006enmm
pyKamu 1 pacnonarauTecb Takum o6pasom, 4To6bI
UMeTb BO3MOXHOCTb NOracMTb 3HEPrut0 OTAAYM.
OnepaTtop MOXeT KOHTPONMPOBATbL SHEPTIIO OTAAYM MpU
cOOMIOAEHNN HaaNexXalLnX Mep NPeLOCTOPOXHOCTH.

b. CoGntopainte 0cobyro OCTOPOXKHOCTL NpPU
obpaboTke yrnoB, OCTPbIX KPOMOK U T. A. U3beraiite
APOXaHUA U 3aKNUHUBAHWA HACAaAKM. YTTbl, OCTPbIE
KPOMKW WNW pOXXaHWe MOTyT BbI3BaTb 3aKNuHUBaHWe
NPUHAZANEXHOCTI B 3aroTOBKe 1 NPUBECTY K NOTEPe
yrpaBneHus B Criy4ae BO3HUKHOBEHMUS OTAAYM.

c. He ycranaBnuBanTe 3y64aTtbiit NUNbLHLIN AKUCK. Takne
AVCKI 4acTO BbI3bIBAKOT OTAAYY U NOTEPIO YNpaBIeHns
WHCTPYMEHTOM.

d. Bcerga nogasaiTe HacagKy B MaTepuan B TOM
e HanpaBrieHMM, B KOTOPOM pexyLyas KpoMka
BbIXOAMT U3 MaTepuana (HanpaBneHue, B KOTOPOM
oTOpacbIBaeTcs CTpyxka). [logaya nHCTpymeHTa
B HEMPAaBUIIbHOM HanpaBneHUn NPUBEAET K BbIXoay
pexyLLen KpOMKI 13 06paboTkM 1 3aTArMBaHNIO
WHCTPYMEHTA B HanpaBneHnm nogayu.

e. [lpu ncnonb3oBaHWM 3aYUCTHDLIX KPYroB, OTPE3HbIX
KPYroB, BbICOKOCKOPOCTHbIX PeXyLWmnX HacagoK
UNu TBEPAOCNNAaBHbIX Pe3aKoB BCEraa HafexHo
3axumanTe 3arotoBky. Kpyru moryT 3auenutbes,
crierka HaKnoHWBILMCH B KaHaBKe, YTO NnpuBeaeT
K oTAave. Ecnu oTpe3HoM Kpyr 3aLennseTcs, OH, Kak
npasuno, nomaetca. [pu 3aLenneHnn 3a4nCcTHOro
Kpyra, BbICOKOCKOPOCTHON PEXYLLEN Hacaku niu
TBEPLOCMNNABHOIO pe3aka OH MOXET BbICKOUUTb
W3 KaHaBKW, YTO NPUBEAET K NOTEPE YNpaBneHns
WHCTPYMEHTOM.




I'IpumeanMe. C WHCTPYMEHTOM pas3peLlaeTcd NCronb3oBaTb
TONbKO T€ AONONHUTENbHbIE NPUHAAMNEXHOCTU, KOTOPbIE
nepeyncrieHbl B Crincke.

[lononHuTenbHbIE NpaBMna TEXHUKN 6e30nacHOCTH
npu wnndoBaHNUK 1 peske

CneunanbHble Mepbl 6e30MacHOCTH Npy
BbINONHEHWN onepaLuii No WndoBaHNIO U pe3ke
C UCMONb30BaHNUeM abpa3uBHBIX OTPE3HbIX KPYroB

a. Wcnonb3yiiTe TONLKO Takne TMNbI AUCKOB, KOTOPbIE
peKoMeHA0BaHbI ANA AaHHOIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA,
a TakXe TONIbKO B peKOMEHA0BaHHbIX LieNAX.
Hanpumep: He BbinonHAnTe wnudoBaHue npu
NOMOLLM OTPE3HOro Kpyra. AGpasuBHbIE OTPE3Hble
Kpyrv npefHasHaveHbl 4ns WinhoBaHus nepudepnen
kpyra; 6okoBas Harpyska, npunaraemas K Takum Kpyram,
MOXET NPUBECTU K UX Pa3pyLLEHMIO.

b. [insA pe3b60Bbix aGpa3uBHbLIX KOHYCOB W BUIOK
UCNONb3yMTe TONLKO MCTIPaBHbIE OMpPaBKM
C HeoGneryeHHbIM BbICTYNaWMM (hnaHuem
NpaBUNLHOTO pa3Mepa u AnuHbl. [paBunbHas onpaeka
CHW)XAeT BEPOSITHOCTb MOSIOMKM.

c. W3sberante 3aknMHMBaHUA OTPE3HOTO Kpyra 1 He
npunaraiTe Ype3mepHbIX yeunui. He nbitantechb
BbINOMNHATL pa3pe3 CNULWKOM 60MnbLON rMy6uHbI.
CrvLwKOM CUNbHOE HaxaTue Ha Kpyr yBennyusaet
Harpy3ky 1 BO3MOXHOCTb ero aedpopmaLuu unm
3aKNWHUBaHWSA B 3aroTOBKE, @ TakKe BO3MOXHOCTb
BO3HMKHOBEHWS OTZA4M UMW NOMNOMKM Kpyra.

d. He pepxuTe pyKy Ha OAHON JIUHUK C BpaLLaOLWMUMCS
Kpyrom n nosapu Hero. Ecnu kpyr BpaLiaercs
B MPOTUBOMOMOXHOM OT PYKW HanpaBneHnu, TO B Cryyae
0TAauu, BpaLLaKLLMIACS KPYr U MHCTPYMEHT ByayT
HanpaBneHbl HENOCPEACTBEHHO Ha Bac.

e. B cnyyae 3awemneHus, 3aknMHMBaHWUA Kpyra unu
npeKpaLwieHns pe3kn no Kakon-nmbo npmyunHe
BbIKNIOYMTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT M YAEPXKUBAWUTE ero
B HENOABMXHOM COCTOSIHUM A0 MOSTHON OCTaHOBKM.
Hukorga He nblTaiTech M3BNEeYb OTPE3HOM KpYr 13
paspesa, Korga OH HaxoauTCs B ABWKEHUN. B NpoTMBHOM
cnyyae, 9T0 MOXET NPUBECTMU K BO3HUKHOBEHMIO OTAAYM.
BbISICHUTE NPUYMHY M NPpUMITE HaZnexallyue Mepbl Nno
YCTPAHEHWIO MPUYMHBI 3aLLEMIEHNS UMW 3aKNMHUBAHNS

Kpyra.

f. He Bo3oGHoBRAMTE paboTy, KOraa Kpyr HaXoaUTCA
BHYTPU 3aroToBKu. [JoxxauTech, noka kpyr Habepet
nonHble 06opOoTbI, 1 OCTOPOXKHO NOMECTUTE €r0
B HayaTbli pa3pes. B cnyyae 3aknuHUBaHWS, Kpyr MOXeT
MOACKOYUTL BBEPX 13 3ar0TOBKM UIW MPUBECTM K OTAaYe
NpwW NOBTOPHOM 3arycke.

g. [AnsA cHWXeHWs puCKa 3aKNMHUBaAHMA Kpyra u OTAauu
obecneybTe Haanexallyo onopy Ans ANUHHbIX
naHenen MM NPOYMX 3aroToBOK 60MbLIOro pa3Mepa.

PYCCKUU A3bIK

3aroToBky BonbLLIOrO pa3Mepa MOryT NpoBMCcaThb Nog,
cobcTBeHHbIM BecoM. Onopbl He0BX0AMMO NOMECTUTb
noA naHenb BO3ne NIMHUM pacnuna 1 Bo3ne Kpas naHenm
no obeunm cTopoHam Kpyra.

h. CobniopainTe NOBLIWEHHYI0 OCTOPOXHOCTL MpPU
BbINONHEHUN BPE3HOrO NUNEHUs CTEH UNK B APYrUX
cnenbIX 30Hax. Kpyrom MOXHO criyyaiiHo nepepesatb
rasoBble M1 BOAONPOBOAHbIE TPYObl, 3NEKTPONPOBOAKY,
a TaKKe npegMeTbl, KOTOpble MOTyT BbI3BaTh OTAAYY.

MononHuTenbHbIE MHCTPYKLMN NO TEXHUKE
0e30nacHOCTM ANA 3a4MCTKU NPOBONTIOYHOM LUETKOM

CneunanbHble npaBuUna TeXHUKKU 6e30nacHOCTH Npu
BbINOMHEHNU 3a4UCTKN NPOBONTIOYHON LETKOM

a. [lomHuTe, YTO NPOBONOYHbLII BOPC OTNETAeT OT
LWeTKM Jaxe Npu HOPManbHOW 3KCnyaTauum.
He npuxumanTe WeTKY CAULLKOM CUNLHO
K 06pabaTbiBaeMon NOBEPXHOCTK. [1POBONOYHBIN BOPC
MoxeT 6e3 Tpyaa npobuTb oaexay nunm Koxy.

b. [ante weTtkam nopaboTaTb ¢ paboyei CKOPOCTLIO He
MeHee OAHON MUHYTbI Nepes UX UCMONb30BaHUEM.
B TeyeHue 3TOro BpeMeHU HUKTO He AOMKEH CTOSATh
BNepeau Unu Ha ogHO NMHKK ¢ WeTKow. Bo Bpems
paboTbl MHCTPYMeHTa ByayT pasneTaTbecs NPOBOMOYHbIN
BOPC VN LLETUHKM.

c. HanpaBbTe Bpawatouytocs weTky ot cebs. Bo
BPEMSI UCMOMNb30BaHNS STUX LLETOK MENKME YacTuLbl
W KpOLLEYHbIe (hparMeHTbI MPOBONIOKM MOTYT pa3neTaThbCcs
C BbICOKO CKOPOCTbHO 1 BMUTLCS B KOXY.

[lononHuUTenbHbIe yKa3aHUs Mo TeXHUKE
Ge30nacHOCTM Npu IKCNIyaTaLuuu POTaLMOHHbIX
WHCTPYMEHTOB

a. [pu pabote ¢ UHCTPyMEHTOM Bcerga HageBanTe
3aWMTHbIE O4KK!

b. anI 3aKNMMHUBaHUWN NPUHAANIEXXHOCTU CHaYana
BbIKITHOYNTE MHCTPYMEHT U TOJIbKO nocrie 3Toro
ancTynaVlTe K yCTPpaHeHU0 3aKNUMHUBaHUA.

c. YpepxuBanTe MHCTPYMEHT 3a M30NUPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTU NPU BbINONHEHWUM paboT, BO
BPeMS KOTOPbIX UMEeTCSl BEPOSAATHOCTb KOHTaKTa
MHCTPYMEHTA CO CKPbITOW 3NEKTPONPOBOAKOW UNK
cobcTBeHHbIM Kabenem.

KoHTaKT ¢ oroneHHbIM1 NpoBoAamu nepegaet
ANEKTPUYECKNA 3apsa Ha HEU3oNMPOBaHHbIE
MeTannuyeckne YacT MHCTPYMEHTa 1 NPUBOAUT
K MOpaxeHuto oneparopa 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

d. [pu ncnonb3oBaHWK OTPE3HLIX KPYros Bceraga
HaAeXHo 3aKpennanTe 3aroToBKy. Hukorga He
MbITANTECH YAEPXKMBATL 3aroTOBKY OLHOW PYKOM Npu
NCMONb30BAHMM PEXYLLEN NPUHAANEXHOCTU Ntoboro
TMna.




PYCCKUN A3bIK

e.

[epxuTe pyKu Ha pacCTOAHMM OT BpaLlakoLLUXcs
NPUHaANeXHOCTeMN.

Mpexae Yem goTparnBaThCA rofibIMU pykamu go
NPUHAANEXHOCTEN M LaHr JOXANTECH UX NOJTHOTO
ocTbIBaHUA. OHN MOTYT OKa3aTbCs rops4MMM nocne
NCMOMb30BaHMS.

Y6eautecb, YTO B 3aroTOBKE HET NOCTOPOHHUX
NpeaMeToB, HANPUMep, rBO3AeN, KOTopble Npu
yAape MoryT cTaTb NPMYUHON NOTEPU KOHTPONS Hapj
MHCTPYMEHTOM.

Bcerpa nopaBaiite pexyLiyto NpMHaaNexHoCTb

B MaTepuan B TOM Xe HanpaBneHuu, B KOTOPOM
oTbpacbiBaeTcs cTpyxkKa. [logaya UHCTpymeHTa

B HENpaBWUIIbHOM HanpaBNeHN MOXET CTaTb
NPUYUHOI NOTEPU KOHTPONS.

MoBepXHOCTb PYKOATOK AOMKHA ObITb CYXOM1, YACTON
1 He coaepxaTb CneaoB Macna U cmMasku. 1o
NO3BOJIUT NyULUEe KOHTPONMUPOBATb UHCTPYMEHT.
Mpu pe3ke apeBecuHbI cobnoaanTe 0codyo
OCTOPOXHOCTb, YTOObI M30€XaTb BAbIXaHWe NbINu
¥ CBECTU K MUHUMYMY KOHTAKT C KOXeW.
WUcnonb3yiiTe 3aWMTHbIE HAYLWHUKK. YPOBEHb LUyMa
MOXET YBENNYMBATLCA NP UCMONb30BAHWM MHCTPYMEHTA
B 3aKPbITbIX NOMELLEHMSIX.

JTOT UHCTPYMEHT MMEET BHYTPEHHUN pPerynaTop
CKOPOCTM, HUKOTAA He UCNONb3YWTe BHELIHWUNA
perynsiTop CKOPOCTH Ha 3TOM UHCTPYMEHTE.

He ncnonb3ynte N3HOWEHHbIE NPUHAANEXHOCTH.

He ucnonb3yite wnudosanbHble Kpyru, Ha KOTOPbIX
UMEKTCS CKONbI.

Bkntoyas MHCTPYMEHT, AepPXUTe ero HanpaBNeHHbIM
B CTOPOHY OT CBOETO0 Lia, NOCKOMNbKY MOXET
OTNeTeTb NOBPEXAEHHAsA NPUHAANEKHOCTD.

[ononHuTenbHble cBeAeHUs N0 TEXHUKE
Oe3onacHocTH

A\

OcTtopoxHo! Hukorga He BHOCUTE M3MEHEHMS
B KOHCTPYKLMIO 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA UMK
kakon-nnbo ero YacTu. 3TO MOXET NPUBECTM

K NOBPEXAEHWIO 1IN TpaBME.

OcTopoxHo! BCEINOA HageBaliTe 3aliuTHbIE

A 04k, O6blyHble oukm HE ABMTAKOTCA 3awwmTHbIMM

O4Kamu. Takke UCronb3ynTe Mble3aLyyuTHYo
Macky, eCnn pacrnuroBka co3aaeT bonbLuoe
konnyecTBo nbinu. BCEMOA UCTMONb3YNTE
CPEACTBA MHOVBUOYANBLHOW 3ALINTHI
YTBEPXOEHHOIO TUNA:

A

OcTtopoxHo! Hekotopas nblinb, co3gaBaemas

B pe3ynbTaTe LWnndOoBaHus, pacnuioBKy,
CBEPIEeHMs 1 APYruX CTPOUTENbHBIX pabor,
COAEPKUT XMMMYECKIE BELLECTBA, N3BECTHbIE

B wrate KanndopHus kak KaHLEepOreHHbIe,

a TaKke Bbl3bIBAKLLME BPOXAEHHbIE AEEKTHI UM
HaHOCsILLMe Bpes PENpOLYKTUBHLIM CUCTEMAM.
HekoTopble npuMepbl 3TUX XMMUYECKIX BELLECTB:

CBVHeL, 13 KpacoK Ha CBWHLIOBOW OCHOBe,
KPUCTANMYECKNA ANOKCUE, KDEMHUS U3 KUPMINYen,
BeToHa v Apyrx aNEMEHTOB KNajaKu,

MbILLBSIK 11 XPOM W3 XUMUYeCKn 0BpaboTaHHO
APEBECKHbI.

CTeneHb pucka BO3ENCTBIUS JaHHBIX BELLECTB MOBbILIAETCA
B 3aBMCUMOCTY OT 4acTOTbl BbINOHEHMS NOA0OHbIX TUNOB
pabor.

UTtoBbI CHU3UTL PUCK KOHTAKTA C AAHHBIMIA XUMUYECKUMI
BELLeCTBaMM, ONepaTop 1 NPUCYTCTBYHOLLME LOMKHbI
paboTaTh B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MOMELLIEHNM

C MCMOMb30BaHNEM COOTBETCTBYHOLLETO 3aLLMTHOrO
CHapSXEHWS, TAKOro Kak pecnuparop, Ans unbTpaLum
MMKDPOCKOMMYECKMX YacTuLl,

¢

¢

HocuTe 3awuTHyo oaexay v npoMbiBaiTe
OTKPbITble Y4aCTKW Tena BOAOK C MbIioM. [Tonagaxue
MbINW B POT, r11a3a UMK Ha KOXy MOXET NPUBECTM

K NOrMOLLEHMI0 BpeHbIX XMMUYeckux Bellects. Cnegure
3a TeMm, YTobbl NULO 1 Teno 6bINo B CTOPOHE OT AMHIAN
BblBpoca Nbinu.

WUcnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOLMIA NbINECOC

ANA yaaneHus 6onbLei YacTu CcTaTU4ecKon

¥ nepeHoCMMON No BO3AyXy nbinu. Hecobniogexne
TpeboBaHWit N0 yAaNeHW CTaTUYECKO U NEPEHOCUMON
MO BO3AYXY MbIfIM MOXET NPUBECTU K 3arpsI3HEHNIO
paboyen cpeabl MNK cO34aTh MOBbILIEHHbIA PUCK

QNS 300pOBbA OrepaTopa U Tex, KTO HaxoauTes

B HENOCPEACTBEHHOM BIM30CTH.

WUcnonb3yiTe 3aXnMMbI MK apyrue ymecTHble
cpencTBa MKcaLnK 3aroToBKW Ha YCTONYUBON
onope. YaepxusaHue obpabaTbiBaemoil 3aroToBKM
PYKOW UMK NpuxMMaHue ee K Teny He obecneunsaet
YCTOMYMBOCTI U MOXKET MPUBECTY K NOTEPE KOHTPONS

W NOMYYEHMIO TPABMb!.

[iBuxKywwmecs YacTh YacTo CKPbIBAOTCA 3a
BeHTUIISILMOHHLIMM NpOpPe3siMK; u3beranTe KOHTaKTa
¢ Humu. CBoboaHas oaexaa, yKpaLleH!s U AnnHHbIE
BONIOCbI MOTYT BbITb 3aXBaYeHbl ABUXYLLMMUCA
AeTansamu.

BesonacHoCTb OKpyxaroLmx

¢

[laHHbI MHCTPYMEHT He npefHasHayeH ans
MCNONb30BaHMA NULAMK (BKIOYas AeTen)

C OrpaHNYeHHbIMI (PU3NYECKNMI, CEHCOPHBIMU UMK
MEHTanbHbIMM BO3MOXHOCTAIMM, @ Takke nuuamu 6e3




[0CTaTOYHOrO OMbITa U 3HAHWIA, €CIN TONMBKO OHY HE
AENakoT 3TOro Nog PYKOBOLACTBOM ML MMEKLLETO
COOTBETCTBYIOLLWI OMbIT 11 OTBEYAIOLLEro 3a WX
6e30nacHoCTb.

¢ He nosBonsiite AeTAM Urpatb C JaHHbIM UHCTPYMEHTOM.

OcTaTouHble pUCKM

Mpu paboTe ¢ JaHHbIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHWE JOMONHNTENbHBIX OCTAaTOYHBIX PUCKOB,
KOTOpble HEe BOLLMM B ONUCAHHbIE 30€Ch NPaBura TEXHUK
6e30nacHOCTN. ITO MOXET NPOU3OUTU NPU HENPABUITLHOM
3KCMMyaTaLun Unn NPOACIKUTENBHOM UCMONb30BAHNM
M3penna n T. M.

HecmoTps Ha coBnioaeH1e COOTBETCTBYHOLLMX

NHCTPYKLWI NO TeXHIKe Ge30MacHOCTY 1 UCTIONb30BaHe
NPeAOXPaHNTENbHBIX YCTPOCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKN HEBO3MOXHO MONHOCTBIO UCKMIOUMTh. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe KacaHus BpaLlatoLLmxcs/
ABVXKYLLNXCS YacTeil;

4 TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT NPOM3ONTM B pe3ynbTaTe
CMeHbl JeTanew, Ne3suit nn AONONHUTESbHbIX
NpUHaanexHocTeln;

¢ TpaBMbl, CBSA3aHHbIE C NMPOAOIKUTENBHBIM
MCMONb30BAHMEM UHCTPYMEHTA (MPK UCTONb30BAHWM
M060ro MHCTPYMEHTa B TEYEHWE NPOLOMKUTENBHOTO
nepuosa BpeMeHu He 3abbiBailTe fenatb nepepbiBbl);

¢ yXyAueHue cryxa;

¢ yuepb 300pOBbI0 B pe3ynbTaTe BAbIXxaH!s Mblu
B npoLiecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npyu
obpaboTke apeBecuHbl, B 0cobeHHocTu, ayba, byka n MOD).

Bubpauus

3asBneHHble 3HaueHns BUOpaLuK, ykasaHHbIE B TEXHUYECKNX
cneumuuKaLmax 1 3asBneHnn 0 COOTBETCTBIN, Bbln U3MEpPEH
B COOTBETCTBWM CO CTaHLAPTHLIM METOAOM TECTUPOBAHUS
EN60745 1 npurogHb! 41151 CPAaBHEHWUS UHCTPYMEHTOB.

3asBneHHOE 3HauYeHNe aMUCCUM BUBPALIM TakKe MOXKET
NCNOMnb30BaTLHCS NPY NPEABAPUTENBHON OLEHKE BO3LENCTBISA
BuGpaLmuy.

OcTtopoxHo! 3HaueHus BUBPALMOHHOTO BO3LENCTBIS Npu
paboTe C aneKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT Buaa pabor,
BbIMONHAEMbIX AaHHLIM UHCTPYMEHTOM, 1 MOTYT OTAMYaTLCS
OT 3asIBMEHHBIX 3HAYEHNA. YPOBEHb BUOpaLMN MOXET ObiTb
BblLLIE 3a51BMNEHHOIO.

[pw oueHKe ypoBHS BUGpaLun Ans onpeaeneHns Mepbi
BesonacHocTn, npegycmoTtpenHoro 2002/44/EC ans 3aluThl
nogen, perynsipHo Nomb3yLWMXCs SNEKTPOUHCTPYMEHTOM
npu paboTe, Hy>XHO NPUHUMATL BO BHUMaHWE YPOBEHb
BMGpaLuK, peanbHble YCNOBKS UCNONb30BaHNS 1 CNoCo6
NCMONb30BaHMS MHCTPYMEHTA, a TakKe YYMTbIBaTb BCE 3Tanbl
Lukra paboTbl — Korga MHCTPYMEHT BbIKMIOYAETCS, KOrAa OH
paboTaeT Ha XONOCTOM XOfY, a TakkKe BpeMs nepekroyeHns
C OJHOrO pexuma Ha Lpyrom.

PYCCKUU A3bIK

YcnoBHble 0603HaYeHMA Ha UHCTPYMEHTe

Ha WHCTpyMEHT HaHeceHbl creayoLe 0603HaYeH!s BMECTE
C KOZIOM JaThbl.

He CMOTPUTE B UCTOYHUK CBETOUIITYHEHNUA.

[lononHuTenbHbIE NpaBMna TEXHUKN Ge30nNacHOCTH

ANSA aKKyMynsATOPHbIX 6aTapen

¢ HI/IKOFJJ,a He NbITanTech paso6paTb aKKyMYyIATOPHbIE
Batapew.

¢ He noggepraiiTe akkyMynsTopHble 6atapen BO3LeNCTBI0O
BOAb.

¢ He ocTaBnsinTe B MecTax, rae Temneparypa npesbilaet
40 °C.

¢ [lpu ytunusaumm 6atapeit cnegynte UHCTPYKUMAM,
yKasaHHbIM B pasgere «3alluTta OKpyKaloLlen cpeabl».

il ]

' He nbitaitrecs 3apsikaTh NOBPEXEHHbIE
@24 aKkkymynsaTopHble GaTtapeu.

XapakTepucTukm

[laHHbIN MHCTPYMEHT MOXET COAEPKaTb BCE UMM HEKOTOPbIE
W3 NEePEYNCIIEHHBIX HIKE COCTaBHbIX YacTel:
KHorka BKOYEHNS/BBIKIOYEHNS
OcHoBHas pykosTKa

Koneco perynupoBku ckopocTm
CBeToanoaHble MHAMKATOPbI

lUnuHaoenb

KHonka 6riokupoBkm LWNUHAENs
LlaHroBbIi naTpoH

lanka LaHroBoro naTpoHa

9. CsetoanogHas nogceeTka

10. 3apsaHblil pasbem

11. USB-kabenb

12. LWtekep micro USB

13. LWrekep USB

14. Kpeblwka 3apsigHoro pasbema micro USB

OcTopoxHo! Bo n13bexaHne pucka nonyyeHus
TPaBM, MPOYTUTE PYKOBOLCTBO MO SKCMyaTaLym.

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOLCTBO MO
aKcnnyaTauuy.

©® Nk =

3apsagka akkymynatopHoi 6atapeu (puc. A)
OctopoxHo! He 1cnonb3yinTe UHCTPYMEHT, NOAKIHOYEHHbI
K kabernto USB.

¢ OtkponTe KpbILLKY 3apsgHoro pasbema micro USB (14).

¢ [logkntounte wrekep micro USB (12) k 3apsigHomy
pasbemy (10).
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¢ BcrasbTe wrekep USB (13) B nioboit USB-pasbeM (kak
Ha komnbtoTepe). Bo Bpems 3apsaku 6yget nocTosHHO
MUraTb 3efeHbli CBETOAMOLHbIV MHANKATOP 3apsaku (4).

¢ YBeautech, YTO 3eMeHbIN CBETOANOAHDIN MHAMKATOP
3apsakm (4) saropencs. Ecnu 3eneHbiin CBETOANMOAHBIN
WHAMKATOP 3apsiKV He 3aropaeTcsi, OTPerynupynTe
PYKOSITKY MHCTPYMEHTA, YTOObI 3apsiaHbIe KOHTAKTbI
COMPUKOCHYNNCb.

¢ [loCTosiHHOE ropeHwe NATW 3eNeHblX CBETOANOAHBIX
nHAVKaTopa 3apsaku (4) o3Havaer, YTo 3apsaka
OKOHYeHa. baTapeto MOXHO OCTaBWUTb Ha 3apsiaKe Unu
oTcoeanHuTb USB-kabenb.

¢ B nepBbiit pa3 3apsikanTe UHCTPYMEHT He MeHee
3 yacos. llocrne nepeoHavanbHOM 3apsaky Ball
WHCTPYMEHT AOIMKEH ObITb NOMHOCTBLIO 3apsKeH Yepes
3 yaca 13 COCTOSIHUS MOMHON pa3psaku. 3apsxanTe
paspshKeHHbIE akKyMynsToOpHble BaTapeu cpasy xe nocne
CMONb30BaHMsl, B MPOTUBHOM CIyyae Bbl 3HAYNTENBHO
cokpaTuTe CpoK Cryx0bl akkyMynsTopHbIX 6atapen. Ans
NPOASIEHNS CpoKa CnyxBbl akkyMynaTOpHbIX 6aTapen,
He paspsikaiiTe akkyMynsTopHble 6aTapen NonHOCTb.
PekomeHayeTcs 3apsikaTb akkyMynsTopHble 6atapen
Nnocrne Kaxgoro 1Cnonb3oBaHus.

TemnepaTypHasn 3agepxka

[Py CrIMLLIKOM HU3KOW UMW CIIULLIKOM BbICOKOW TemnepaTtype

Batapew, MHCTPYMEHT aBTOMATUYECKN NEPEXOANT

B PEXWUM TeMnepaTypHOI 3afepXKu; Npu 3TOM 3apsiaka

He HauMHaeTcs O Tex nop, noka batapes He JOCTUrHET

HYXHOI TemnepaTypbl. ocre Toro, Kak HyXHbI ypOBEHb

TeMnepatypbl OygeT LOCTUTHYT, MHCTPYMEHT aBTOMATUYECK!

nepenaeT B pexum 3apsaaku. laHHas dyHKums obecneumBaet

MaKCUMasbHbIA CPOK 3KCMITyaTaLmmu akkyMynsiTOpHON

Batapen.

¢ 3apsioka xonogHoi 6atapen 3aHUMaeT 6onbLue BpeMeHH,
YyeM Tenron.

¢ TemnepaTypHas 3agepxka 6yaeT 0603HaueHa
BbIKMIOYEHHbIM OPaHXEBbIM CBETOAMOAHbLIM
WHAWKATOPOM 3apsiaku (4).

¢ Kak Tonbko akkymynstopHas 6atapes [OCTUrHET
noaxogsiLen TemnepaTypbl, 3efieHblit CBETOANOLHbIN
NHAMKaTop 3apsakv (4) Gyaet NOCTOSHHO ropeThb,
yKa3blBasi Ha TO, YTO MHCTPYMEHT BO306HOBMN NpoLieaypy
3apaaKm.

CucTema 3neKTPOHHOM 3alUTbI

VloHHO-nMTUEBbIE aKKYMYNATOPHbIE BaTapen OCHaLLEHbI
CMCTEMON 3MEKTPOHHOM 3alLuTbl, KOTOpast 3aluLiaeT
aKKyMynsTopHyto 6aTtapeto oT neperpysku, neperpesaHus
unm rny6okon pa3psaaku. VIHCTpyMeHT aBToMaTuyeckm
BBIKMIOYMUTCS, U NOTPeByeTCs 3apsaanTb akkyMynsaTOPHYHO
Batapeto.

BaxHble 3ameyaHus no 3apagke

¢ [lpu 3apsigKe MHCTPYMEHT MOXET HarpeBaThCs.

¢ 370 HOpMarbHOe SIBMEHME, KOTOPOe He SBNSeTCS
HencnpaBHOCTLH. [ins obecneyeHns oxnaxaeHus
WHCTPYMeHTa nocne UCMomnb30BaHNs He OCTaBnsnTe
WHCTPYMEHT B Cpee C BbICOKOW TEMNepaTypoi, Takom Kak
MeTanM4eckuin HaBeC UM HEM30MPOBAHHBINA MpULEN.

¢ ECnn HCTPYMEHT He 3apsikaeTcs AOMmKHbIM 0Bpasom,
OTHECUTE UHCTPYMEHT W 3apsiAHOe YCTPOUCTBO
B BrKaLLIMIA CEPBUCHBIN LIEHTP.

¢ YacTMYHO paspshkeHHY0 akkyMynsTopHyo 6aTtapeto
MOXHO 3apsiaunTh B noboe Bpems 6e3 kakoro-nubo
ywepba ans Hee.

BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHMKe 6e30MacHOCTH
ANS BCeX UHCTPYMEHTOB CO BCTPOEHHbLIMM
aKKyMYNATOPHbIMM baTapesmm

OcTopoxHo! [MpouTnTe BCe NpeaynpexaeHus,
WHCTPYKLMN 1 NpeaynpeanTenbHble Hagnmeu
ans 6atapeun, USB-kabens n MHCTpyMeHTa.
HecobniogeHne npaBu 1 MHCTPYKLMA MOXET
MPUBECTU K MOPAXKEHMNIO 3NEKTPUYECKM TOKOM,
BO3rOPaHU0 W/UMK TSHKENbIM TPaBMaM.

¢ HUKOI[A He BcTaBnanTe WwWrekep 3apsagHoro kabens
B UHCTPYMEHT CUION.

¢ HE BHOCUTE U3MEHEHWSA B KOHCTPYKUMIO
WTeKepa 3apsaAHOro kabens ¢ Lenb yCTaHOBUTL
€ro B MHCTPYMEHT, K KOTOPOMY OH He NoaxoAuT. ATo
MOXET NPUBECTH K Cepbe3HbIM TpaBMaM.

¢ HE 3APAXAWTE u He ucnonb3yite 6arapeto
BO B3pbIBOONAcHoW aTMocdepe, Hanpumep,
NPWU HaNUYMKU rOPHOYMX XKNUAKOCTEW, ra3oB UNu
NbIAKW. YcTaHoBka unu u3sneyeHne USB-kabens n3
WHCTPYMEHTa MOXET NPMBECTY K BOCMTAMEHEHMIO Mblfn
NN ra3os.

¢ HE nponuBaiTe Ha HUX U He NOrpyXanTe UX B BOAY
UNu apyrue XuaKocTy.
¢ HE NO3BONAUTE Boae nnu ntoboii apyroii
XUAKOCTU NPOHUKHYTb B UHCTPYMEHT.
¢ HE XPAHWUTE # He ucnonb3ynte UHCTPYMEHT
B MecTax, rae TemnepaTtypa MOXeT npeBbIlaTh
104 °F (40 °C) (Hanpumep, Ha BHELUHMX NPUCTPOMKAX
WNW Ha MeTannUYyeckmx NOBEPXHOCTAX 3haHNI
B neTHee Bpems). [ins obecneyeHns MakcManbHOro
Ccpoka cnyxBbl XpaHuUTe B CyXOM, NPOXJ/iaqHOM MecTe.
Mpumeyanme. He ybupaiite Ha XpaHeHue, ecnm
BbIKMtoYaTenb MHCTPYMEHTa 3abroKMpOBaH BO BKITHOYEHHOM
NONoXeHuW. Hukorga He (oUKCUpYTE NYCKOBOW BbIKNKOYaTESb
BO BKITHOYEHHOM MOSIOXEHUN.
¢ HE CXUTAWTE nHCTpyMeHT, Aake NoBpekaeHHbII
UNU NONHOCTLI oTpaboTaBWwMiA. [Mpy NonagaHum




B OroHb 6atapen MoryT B3opaatbes. Mpu CxuraHumn
WOHHO-NNTVeBbIX BaTapei 06pasytoTCs TOKCUYHBIE
BELLeCTBa W rasbl.

¢ [lpu nonagaHum copepxumoro 6atapeu Ha KOXY,
HemeAsIeHHO NPOMONTE 3TO MECTO BOAOK C MbISIOM.
Mpun nonagaHuu cogepxmmoro 6atapeu B rnasa,
Heo6X0ANMO NPOMbITb OTKPbITbIE Ff1a3a NPOTOYHOM
BOAOW B Te4eHne 15 MMHYT Unu 4o Tex nop, noka
He npoiaeT pasapaxeHue. Mpu HeobxoQMMOCTH
obpalLLieHns K Bpady, MOXeT NpuroanTbCs criedytollas
WHEOPMALMS: 3MEKTPONNT NpeAcTaBnseT cobon cMech
KUIKNX OPraHUYeckuX YriekucrbiX U IUTUEBLIX COMe.

¢ [lpu BCKpbITUM BaTapen, ee COAePKUMOE MOXET
BbI3BaTb pa3apaxeHue AbiXxaTeNbHbIX NyTen.
ObecneybTe Hannume cBexero Bo3ayxa. Ecnu cumntombl
COXpaHsoTCs, 0BpaTuTECh K BpaYy.

¢ Copepxumoe 6aTapen MOXeT BOCNNaMEHUTLCA NPy
nonagaHvuu UCKpP UK OTHS.

¢ Hu B koem cnyyae He pa3bupaiTe UHCTPYMEHT.
Mpwn HanuUK TpewwmH UnNn ApYrux NOBPEXAEHUN
WHCTPYMEHTa, He 3apsxaliTe ero. He poHsiTe
WHCTPYMEHT 1 He NOABepraiTe ero ygapam uiv apyrim
MOBPEXAEHUAM.
He ucnonbayite uHcTpymeHT unu USB-kabenb nocne
yAapa, nageHus unm nonyveHns kakux-nubo apyrux
MOBPEXAEHMI (Hanpumep, Nocre Toro, Kak ee NPOTKHYM
rBO3AeM, yaapunm MOSTIOTKOM UMK HACTYNUAM Ha Hee).
lMoBpexXaeHHbIe MHCTPYMEHTbI HE0BX0ANMO BEPHYTH
B CEPBUCHbIN LIEHTP 4NN yTURn3aLmuy.

PekomeHpaumu no xpaHeHuUo

[lyqwmm mectom 4ns XpaHeHNs SBRSETCS NpoXnagHoe

W CyX0€e MECTO, 3aLLMLLEHHOE OT MPSAMbIX COTHEYHBIX JTyYeEn,
BbICOKOW 1N HU3KOW Temnepatypbl. YbupaiiTe Ha XxpaHeHue
NOMHOCTbIO 3aPSHKEHHbIA MHCTPYMEHT, HO C OTCOEANHEHHBIM
USB-kabenem.

TpaHcnopTMpoBKa

Mpumeyanme. VIHCTPYMEHTBLI CO BCTPOEHHLIMY
WOHHO-NMTIEBbIMM BaTapesimMu He CriegyeT nomeLLath

B 3aperncTpupoBaHHbIi 6arax B camorneTax 1 OHW AOMKHbI
ObITb HaANEXaLlmMm 06pa3om 3aLMLLEHbI OT KOPOTKOrO
3aMblKaHus, ecriv HaxoAATCS B PYHHOW Knagwu.

BaXHble MHCTPYKLMK NO TEXHUKe Ge30MacHOCTH
ANSA BCEX UHCTPYMEHTOB CO BCTPOEHHbLIMM
3apAaHbIMKY YyCTPOMCTBaAMU

OcTopoxHo! [NpouTuTe Bce NpeaynpexaeHus,
WHCTPYKLUW 1 NpeaynpeanTenbHble Hagnmeu
ans 6atapeun, USB-kabens v MHCTpyMeHTa.
HecobniofeHne npasus U MHCTPYKLMA MOXET
MPUBECTM K MOPAXEHWO ANIEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3TOPaHUI0 N/UNK TSHKENbIM TPaBMaM.

PYCCKUU A3bIK

¢ Bxopsawwi B komnnekt noctaBku USB-kabenb

He NpeAHa3Ha4yeH AN Kakux-nmbo uenen, Kpome
3apAAKU akKyMynATOPHbIX MHCTpyMeHTOB BLACK +
DECKER 4epe3 pa3bem micro USB. 3apsiaka apyrux
TUMNOB UHCTPYMEHTOB MOXET MPUBECTM K NEperpeBy

1 B3pbIBY aKKyMyNSTOPHbIX 6atapei, YTo MOXET CTaTh
MPUYMHON TPaBM, MaTepuanbHoro yuiepba, BO3ropaHus,
MOPaXeHNs ANEeKTPUYECKUM TOKOM 1N CMEPTH
BCNEeACTBUE NOPaXEHNs SNEKTPUYECKUM TOKOM.

¢ Wcnonb3yiTe TONLKO € 3aperncTpupoBaHHbIM/

cepTUULMpPoBaHHBIM MHGOPMALUOHHBIM
(koMnblOTEPHBLIM) 060PYAOBaHMEM.

¢ HE NOOBEPIAWUTE USB-kabenb BO3aeicTBUIO BOADI,

CHera unu poxas.

¢ Ortkniovas USB-kabenb, TAHUTE 3a WITeKep, HUKoOraa

He TAHUTe 3a Kabenb. 3TO NOMOXET U30exaTb
NoBpeXAEeHMs LTekepa 1 kabens.

¢ Yb6eputechb B TOM, 4TO Kabenb pacnonoxeH

Takum 0O6pa3om, YTOObI Ha HEro He HacTyNuK, He
CNOTKHYNUCb 00 Hero, a Takke B TOM, YTO OH He
HaTAHYT U He MOXET ObITb NOBPEXAEH.

¢ [pu 3apsigke MHCTPYMeHTa Ha ynuue, Bcerga

BbIGMpaVITe AnA Hero cyxoe mecTo.

¢ HE UCNONb3YUTE USB-kabenb, ecnu NnoBpeXaAeH

Kabenb unu wTekep. HemenneHHo 3ameHuTe.

¢ He ponyckaite nonapgaHusa Ha wrekepbl USB

1 micro USB, a Takxe Ha 3apsiAHbIN pa3beM TaKnx
TOKONPOBOAALWMX MaTepUanoB, Kak WwnudoBanbHas
NbiNb, METanMyecKas CTpyxKa, cranbHble BOMIOKHA,
anmuHueBas onbra unu apyrue metannmyeckue
YacTUUbI U T. M.

¢+ Bcerga otknioyaiite USB-kabenb oT UCTOYHUKA

NUTaHUA, €CININ K HEMY He NOACOeANHEH UHCTPYMEHT.
[N9Tb CBETOANOL0B HA MHCTPYMEHTE SBAAKOTCA
WHAMKaTOpaMn CKOPOCTM PaboTbl 1 COCTOSHMSA 3apsiaa
WHCTpYMeHTa. Ecnn nHCTpyMeHT 3apspkeH Ha 60-100 %
TO BCE WHAMKATOPbI ByAyT ropeTb 3eNEHbIM LBETOM.
Ecnu uHcTpymeHT 3apsixeH Ha 20-60 %, nepsbIn
CBETOAMOAHDBIN MHAWKATOP 3aropUTCs OpaHXeBbIiM
LiBeToM, a ecnu 3apsg meHee 20 %, nepsbIn
CBETOAMOAHbBIN MHAWKATOP 3aropuTCA KpacHbIM LIBETOM.

Bonee noapo6Hyto nHpopmauumio cMm. B Tabnuue Huxe:

CBeTOAMOAHBIN MHANKATOP 3apAAKM
F0000 | 3apsnka OnvH 3eneHbll cBETOAMOA
H000 | 3apsaka [1Ba 3eneHbIX CBETOAMOAA
Y00 | 3apsnka Tpu 3eneHbIx caeToamoaa
T | 3apsika YeTbipe 3eneHbIX CBETOANOAA
T | MonHocTbio sapskeH | TTb 3eMeHbIx CBETOANONO0B
Wi TemnepaT*ypHaﬂ MaTb OpaHXeBbIX

"""" 3afiepxKa CBETOANOMOB
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*Bo Bpems AaHHo onepauuu ByAyT ropeTb OpaHkeBble
CBeTOANOAHbIE MHAMKaTOPbI. Mocne Toro, kak Gatapest
[OCTUrHET paboyelt TeMnepaTyphl, OpaHxXesble
CBETOANOMHbIE MHAMKATOPbI MOracHyT, 1 3apsiaka
MNPOAOITKNTCS.

C6opka 1 perynupoBka

OcTtopoxHo! YTobbI CHU3NTL PUCK NOMyYeHMUs
CEepbe3HOIl TpaBMbl, HE0BX0AMMO BbIKMHOYNT

1 3a6n0OKMPOBaTL UHCTPYMEHT, Mpexae

4eM BbIMONHATb Kakyto-nnbo perynmpoBky

nnbo ygansate/yctaHaBnueaTh kakue-nubo
LOMOMHUTENbHbIE NPUCNIOCOBNEHNS UM HACAZKM.
CnyJaiiHblil 3amyck MOXET NPUBECTM K TPABME.

Knonka 6nokupoBku wnuuaens (puc. B)

OcTtopoxHo! Nepen cMeHoW Hacaaok BbIKMKYNTE
WHCTPYMEHT.

¢ Ytobbl 3abnoknpoBaTh WnnuHAENb (5) NS 3amMeHb!
HacafoK, HaXMUTE 1 yOepXuBainTe KHOMKY BrIoKMpOBKY
wnuHaens (6), wnunaens (5) 3adukenpyetcs
B MONOXEHUW, NO3BONSIOLLEM YCTaHABMMBATL UMK
CHUMaTb HacagKm, kak ykasaHo B 9TOM PYKOBOACTBE.

¢ Ytobbl pas3bnokmposath WnuHAENL (5), OTNYCTUTE KHOMKY
BrokupoBku LWNnHAEns (6).

CmeHa Hacapok (puc. C)

OcTtopoxHo! He ucnonb3ynte Hacagku ¢ AnMHON
onpaBku Gonee 1 aronma (25 mm). Ybeautech, 4o
ANMHA BbICTYNAKOLLEN ONpaBK1 He NpeBbILIaeT

13 MM nocne yCTaHOBKW HacaaKku B LiaHrOBbIN
NaTpoH.

OcTopoxHo! Mcnonb3ayiTe ToNbko Hacagku
AMamMeTPoOM MeHee 25 MM 1 pacCunTaHHble Ha

30 000 0O/MUWH. UnK BbILLE.

Hacagku yoepxuBatoTcs Ha MECTe LiaHroBbIM NMaTpoHOM (7)
W rankom LaHroBoro natpoHa (8), kak nokasaHo Ha puc. C.

YTo6bI BCTABUTL Hacagky

¢ OtnyctuTe BbIKNKOYATENb M JOXAMTECH NOSHON
OCTaHOBKM MHCTPYMEHTA.

¢ Haxmute n yaepxusanTe KHONKy 610KMPOBKM WNWMHAENS
(6) 1 0bxBaTUTE ranKy LL@HroBOro natpoHa (8).

¢ [loBopauuBailTe raiiky (8) npoT1B 4acOBOW CTPenkKM, Noka
He ocnabHeT 3aTsxka.

¢ BcraBbTe cTepXeHb HacaaKuW B L@HroBbli NaTpoH (7) Ha
BCIO rMYOUHY 3aXUMHbIX ry6OK LL@aHroBOro NaTpoHa u He
MeHee YeM Ha MOMOBMHY NOSHOW ASIMHbI OMPaBKM.

¢ [loBepHuTe raiiky LaHroBoro natpoHa (8) no yacosoi
cTperke, YTobbl HaZEeXHO 3aTaHYTb ranky (8) Ha onpaske
HacaaKu.

Mpumeyanue. LlaHroBbii naTpoH (7) npeaHasHaveH

QNS 3aTArMBaHNs 1 ocrabnerus TonbKo BpyYHyio. Mpu
NCMONb30BAHMM HACaAKW eCTECTBEHHbIM 06pa3om
3aTarmBaoTcs. K MHCTpYMeHTY anst ocnabneHus 3aTskku
npunaraeTcs raeyHbli KoY. H1 B KOEM Cry4ae He HyXHO
3aTArMBaTh ranky LaHroBoro natpoHa (8) rae4HbIM KnoyoMm.
Ecnv raeyHbIi kntoy BCe e noHagobuncs, nenonbayinte
TONbKO raeyHbIn KoY M3 KOMMIeKkTa noctasku. He
NCMOSb3yNTE UHCTPYMEHTBI, KOTOPbIE MOTYT NoLapanatb
MOBEPXHOCTb LIAHrOBOro NaTpoHa unm nospeanTs ero. Mepeq
3aTshKKoM 0653aTenbHO yoeamTech, YTO B LLaHTOBOM NaTpoHe
€CTb Hacagka. 3atarusaHue nycToro LIaHroBoro natpoHa
MOXET NPUBECTU K ero pacTPECKMBAHMIO.

¢ 3aKOH4MB, OTNYCTUTE KHOMKY 6MOKMPOBKM WnuHAens (6).

Mpumeyanue. Ecnv Hacagka Bbi3blBaeT BUOpaLyto, 310
00bIYHO MOXHO YCTPaHMTb, 0Ccnabus raiiky LaHroBoro
naTpoHa (8), NpoTONKHYB HacaaKy Ao yropa W NOBEpHYB e€ Ha
1/4 0bopoTa, a 3aTeM CHOBA 3aTsHYB LiaHroBbIN NaTpoH (7).

Jkcnnyarauus

OcTtopoxHo! YTobbI CHU3NTL PUCK MOMYYeHUs
CepbesHoI TpaBMbl, AEPXKUTECH NoJanbLUe

OT KHOMKM BKMKOYEHUS/BBIKIIOYEHUS NPH
perynmpoBke nnbo CHATUM/yCTaHOoBKe Kakue-nnbo
LOMOMHUTENbHBIX NPUHAASIEXHOCTEN U HACaJOK.
CryyaitHbIi 3anyck MOXET NPUBECTYU K TpaBMe.

MpaBunbHoe nonoxeHue pyk (puc. D)

OctopoxHo! Bo nsbexanne pucka nonyveHus
cepbesHbix Tpasm BCEIJA ucnonb3yite

npaBunbHOE NOMOXEHNE PYK, Kak Noka3aHo Ha
PUCYHKeE.

OcTopoxHo! Bo nsbexaHne pucka nonyveHus
cepbesHbix Tpasm BCE[A kpenko gepxute

NHCTPYMEHT, Npeaynpexaas BHE3anHyo peskyto
oTaauvy.

EcTb aBa cnocoba yaepxaHus poTaLMOHHOTO MHCTPYMEHTA:
3aXBaTWUTb OCHOBHYH PYKOSATKY (2), Kak KapaHaall, Mexay
BonbLuNM 1 yKa3aTenbHbIM NanbLami, MMbo yaepkueaTh
OCHOBHY0 PYKOSITKY (2) NapoHbHo.

CBeToanoaHas noaceeTka

OctopoxHo! [Npu ncnonb3oBaHun paboyero
MOACBETKM He MO Ha3HayeHuo 0bs3aTensHO
CHUMMTE BCE Hacafku. Hemcnonb3oBaHHble
Hacagkw MOryT CTaTb MPUYUHON NOMyYEeHMs TPaBMbI
WNY NOBPEXAEHNS UMYLLECTBA.




OcTtopoxHo! He cMoTpuTe Ha cBeToamod. 310
MOXXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM MOBPEXAEHNSM IMas.

Korzia MHCTPYMEHT akTUBUPYETCS HaxaTheM KHOMKM
BKITIOYEHMA/BbIKIOYEHMS (1), aBTOMATUYECKM BKIOYAETCS
ceetoanoaHas noaceeTka (9). Mpyn BbIKIIOYEHUN UHCTPYMEHTA
CBETOANOAHAsA MOACBETKA BbIKMIOYAETCS.

BknioyeHue U BbIKNKOYEHME MHCTPYMEHTa

OcTtopoxHo! [MockonbKy 3TOT MHCTPYMEHT UMEET
OTAENbHOE KONeco perynmpoBku CKopocTy (3)
Ans ycraHosku ckopocTh (3 500-29 500 06/MuH.),
WHCTPYMeEHT ByaeT 3anyckaTbCs Ha CKOpPOCTH,

Ha KOTOPOW YCTaHOBNEHO KOMECO peryrMpoBKM
CKOPOCTMU.

¢ Y106bI BKNIOYMTL UHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha KHOMKY
BKIIOYEHUS/BbIKIIOYEHNS (1). VIHCTPYMEHT HeMeaneHHo
HauHeT paboTaTb Ha BbIGpaHHO CKOPOCTH.

MpumMeyaHue. He nbiTanTtech 3anycTUTb UHCTPYMEHT

C 3a[e/CTBOBaHHOW GNOKMPOBKOWA LWNUHAENS. [1Buratenb He

3anycTuTcs.

¢ Y106bI BKNIOYMTL UHCTPYMEHT, eLLe pa3 HaxMUTe Ha
KHOMKY BKIHOYEHUS/BbIKITHOYEHUS (1).

PerynupoBka ckopoctu (puc. E)

OcTopoxHo! ocKonbKy 3TOT MHCTPYMEHT NMEET
OTAENbHOE KONeCco perynmpoBku CKopocTy (3)

Ans ycraHosku ckopocTh (3 500-29 500 06/MuH.),
WHCTPYMEHT OyaeT 3anyckaTbCsl Ha CKOPOCTMH,

Ha KOTOPOW YCTaHOBMEHO KOMECO peryrmpoBKM
CKOPOCTM.

OcTtopoxHo! Hukorga He npeBbiwainTe
HOMWHambHY CKOPOCTb UCMOMNb3YEeMON HacaaKMm.

¢ [Ing paboTbl C UHCTPYMEHTOM BbibepuTe Xenaemyto
CKOPOCTb C MOMOLLbIO KOMeca perynmpoBKi CKOPOCTH
(3), n3obpaxeHHoro Ha puc. E, n HaxmuTe KHOMKY
BKIIOYEHUS/BbIKIIOYEHUS (1).

¢ HacTtpoiky CKopoCcTh MOXHO perynupoBatb
C BKIHOYEHHbBIM UMW BbIKIKOYEHHBIM UHCTPYMEHTOM.

¢ [lpoHymepoBaHHble No3uuun oT 1 40 5, HaHECEHHbIe Ha
KOMeco perynmpoBKi CKOPOCTH (3), He YKasbIBatOT TOUHYO
CKOPOCTb, HO SIBMSIOTCS XOPOLUMMI OpUeHTUpamu. Yem
BbILLIE YICIIO, TEM BbiLLE CKOPOCTb.

B Tabnuue HMxe npuBeaeHbl NPMONU3NTENLHbIE
CKOPOCTU NpU Kaxaow HaCTpolike:

Bb16paHHas ckopocTb 006/MuH.
1 3500
2 8000
3 12 000

PYCCKUU A3bIK

Bbi6paHHas ckopocTb 06/MuH.
4 18 500
5 29500

Mpumeyanmne. dakTnyeckne 060poThI BaLLero MHCTPYMEHTa
MOryT OTnMYaThes. Ybeautecs, YTo BolibpaHa npasunbHas
CKOPOCTb N5 paboTbl POTALMOHHOMO MHCTPYMEHTA.

B Tabnuue HMxe npuBeaeHbI peKOMeHAALUN NO CKOPOCTH
ANA pas3nUYHbIX 0OLWMX onepaLmnin:

SKennyarauma PekomeHA0BaHHbIE HaCTPOMKK
CKOpOCTH

Peska meTanna 4-5
YpaneHue 3ayceHLeB ¢ MeTanna 4-5
3auucTtka meTanna 4-5
3atouka meTanna 34
['paBupoBKa MeTanna 4-5
YpaneHue pxaBUuHbl 1-2
LLUinnchoBaHne opeBecuHbI 4-5
lNonupoBka 1-2

Mpumeyanme. Ecnv Bbl COMHeBaeTeCh B NPaBUITbHOCTY
BbIOpaHHOI CKOPOCTU, HAYHMTE paboTaTb Ha Manoit CKOPOCTK
W NOCTENEHHO YBENWUYMBANTE CKOPOCTb [0 TEX MOpP, NOKa He
HaigeTe yoobHyto 4ns Bac.

CBeToANOAHbIN UHANKATOP CKOPOCTH

CBeToANOAHbIN o6/MUH. Bbi6paHHas e e
MHZOMKaTop CKOpPOCTb
™ OnuH 3eneHbilit
y 3500 ! ceeToauon
1 [1Ba 3eneHbIx
H000 8000 2 ceeToaMoaa
12 000 3 Tpu 3eneHbIx
ceeToamona
18 500 4 YeTbIpe 3eneHbIx
ceeToamoaa
29500 5 [1aTb 3eneHbIX
CBETOAMOM0B
CBeTognoaHbIn Bbi6paHHas o
00/MUH. LiBeT cBeTOAMOAA
MHAMKaTOp CKOpPOCTb
2 OpnuH opaHXeBblil
Hooe 3500 ! ceeToauon
OpawH 3eneHbIn
' CBETOAMOL W OANH
1000 8000 2 OpaHXeBbIi
ceeToanon
[1Ba 3eneHbIx
TR cBetTogmoda
HHO0 12000 3 11 OLINH OpaHXeBbIi
ceeToanon




PYCCKUN A3bIK

CBeToaMOAHbIN o6/MUH. Bbi6paHHas I e e
MHAMKaTOP CKOpOCTh
Tpu 3eneHbIx
TN CBETOAMOAA
i 18 500 4 1 OLIMH OpaHXeBbIi
CBETOANOA
YeTblpe 3eneHbIx
TRANN CBETOAMOAA
tn 29500 5 1 OIMH OpPaHXeBBIN
CBETOANOA
CBeToanoAaHbIN Bri6paHHas Liset
00/MUH. ek
UHAWKaTOP CKOpPOCTb cBeroavona

OpawH kpacHbIn
CBETOAMOA

10000 3500 1

OnuH 3eneHbilit
CBETOAMOL W OAMH
KpacHbIN cBETOANOs

1000 8000 2

[1Ba 3eneHbIx
cBeToauoaa v OanH
KpacHbIN CBETOANOS,

12 000 3

Tpu 3eneHbIx
CBETOANOAA W OOMH
KpacHbIi CBETOANOA

18 500 4

YeTblpe 3eneHbIx
CBETOANOAA W OJMH
KpacHbIN CBETOANOS,

i 29 500 5

*CBeToamnoaHbIE MHAMKATOPbI ByAYT ropeTh 3efeHbIM Npu
3apsige 6atapen Ha 60-100 %.

**CBeToanoaHble nHankaTopbl 6yayT ropetb 3eneHbIM

C OJHWM OpaHxeBbIM Npu 3apsiae 6atapen Ha 20-60 %.
***CBeToanoaHbIe MHAMKATOpbl ByayT ropeTb 3eneHbIM

C OOHMM KpacHbIM Npu 3apsiae 6atapen meHee 20 %. Mpu
3apsige 6atapen meHee 20 %, nepegHas paboyas nogceeTka
MWTHET TPX pasa, NPEXAE YeM MHCTPYMEHT BbIKMOUNTCS.

TexHuyeckoe odcnyxuBaHue

OnektpouHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT gnutenbHbin
CPOK 3KcnnyaTauum u Tpebyet MUHUMAanbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxuBaHme.
Cpok cnyx0bl 1 HAAEXHOCTb UHCTPYMEHTA YBENNYMBAETCA
NpuW NPaBUIBLHOM YXOLE U PErynspHOM YUCTKE.
3apsigHoe yCTPOMCTBO He TpebyeT HMKAKOro TEXHUYECKOro
06CnyXmBaHUs KPOME perynsipHON YMCTKM.
OctopoxHo! Nepes BbINONHEHNEM TEXHUYECKOTO
0BCcnyXnBaHUs UM OYUCTKM MHCTPYMEHTA OTKIKOUMTE
3apsigHoe YCTPONCTBO.
¢ PerynspHo ouuwyante BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
W 3apsigHOE YCTPONCTBO C MOMOLLIO MSATKOM LETKMA UK
CyX0W TKaHeBOW candeTku.
¢ PerynapHo ounLanTe Kopnyc ABUratensi ¢ NOMOLLbo
BMaxHOW candeTku. He ncnonbaymnTe Hkakme
abpasunBHble YNCTALLME CPeaCTBa UMK CPeacTBa Ha
OCHOBE pacTBopuUTENeN.

3awmTa oKpyxaroLien cpeabl

)i

OtgenbHas ytunusauus. Viagenus

1 aKKyMynsTopHble 6atapeu ¢ 4aHHbIM CUMBOJIOM
Ha MapKMPOBKe 3anpeLLaeTcs yTunuanpoBaTb

€ 00ObIYHbIMY BLITOBLIMI OTXOJAMMU.

W3nenus n akkymynsTopHble batapen cogepxat matepumarnsl,
KOTOpble MOryT BbITb U3BNIEYEHbI UK NepepaboTaHbl, CHUXAS
NoTPEOHOCTL B MCXOAHOM ChIpbE.

MoxanyicTa, yTURu3npymnTe anekTpuieckne n3nenus

W akKyMynsTOpHble 6atapen B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY
Hopmamu. [lonomnHuTenbHas MHopmaLus 4OCTynHa no
agpecy www.2helpU.com.

TexHuyeckue XapPaKTepPUCTUKK

BCRTSI
HanpsixeHue B noct.Toka | 7,2
CkopocTb 6e3 Harpysku | MUH 3 500-29 500 06/MuH.
[epxaTtenb Hacapok MM 08162432
Bec KT 0,38

AKKyMynsiTopHas 6atapesi

Tun 6atapeu VloHHo-nu1THeBas

HomuHanbHble Ay 1,5

YpoBeHb 3BykOBOro AaBneHus B cootsetcTBumM ¢ EN 60745:

3sykosoe Aasnenue (L ,) 57 ab(A), norpewwHocTs (K) 3 AB(A)

AkycTudeckast mouHocTs (L,,,) 68 0B(A), norpewuHocts (K) 3 1B(A)

Cymma Benu4mH BUbpaumm (Cymma BEKTOPOB MO TPEM OCSIM),
M3MepeHHbIX B COOTBETCTBUM co cTaHaapTom EN 660745:

a 13,4 m/c?, norpewHocTs (K) 1,5 m/c?




3asiBneHune o cootBeTcTBMM Hopmam EC
[IVPEKTVBA MO MEXAHWYECKOMY OEOPYAOBAHMIO

C€

PoTauuoHHbIn nHcTpymeHT BCRTEI

Black & Decker 3asBnseT, 4to NpoAyKums, onucaHHas
B «TEXHUYECKMX XapaKTepUCTMKaxX» COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009 n EN 60745-2-23:2013

T NPOAYKTbI TaKke COOTBETCTBYIOT [lnpekTneam
2014/30/EU n 2011/65/EU. 3a nononHuTensHoM
nHpopmaumeir obpallaiitecs B komnanmio Black & Decker
no agpecy, ykasaHHOMY HUXE Unn NpUBELEHHOMY Ha 3aaHe
CTOpOHe 0BNOXKN PYKOBOACTBA.

HwkenognucasLUWiiCcs HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBJIEHME TEXHNYECKON JOKYMEHTaLWW 1 COCTaBun
[aHHYI0 JeKrapaLmio no nopyYeH1to KoMnaxum
Black & Decker.

L L

34 XurruHe (Ed Higgins)

[vpekTop oTaena noTpebuTenbCKUX SNEKTPOUHCTPYMEHTOB
Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 4DX

Benukobputanus

30.09.2020

PYCCKWUW A3bIK
lapaHTua

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbI0 B kayecTse
CBOEN NPOAYKLMM NpeanaraeT KNWeHTaM rapaHTuIo Ha

24 mecsiLa ¢ MOMeHTa Mokynku. [laHHas rapaHTus aenseTcs
LOMOMHUTENBHOM W HY B KOEN MEPE He HanpaBreHa Ha
yliemneHue Bawmx opuanyeckux npas. [apaHTus geincTeyert
Ha TeppUTOpUM CTpaH-y4acTHUL EBponenckoro cotsa

1 B EBponeiickoit 3oHe cBOGOAHOM TOProBnu.

Utobbl nogaTh 3asBKy MO rapaHTum, 3asBKa 4OMKHa
COOTBETCTBOBATL NOMNOXeHUaM n ycriosusm Black & Decker;
kpome Toro, Bam noTpebyeTcs npeabsBuTbL NPOAABLY U
aBTOPK30BAHHOMY CrieLuanucTy no peMOHTY NOATBEPXAEHWe
NOKynku. MoNOXeHWs W YCoBUS ABYXNETHEN rapaHTum
Black & Decker 1 mecToHaxoxaeHue dnuxanLuero
aBTOPM30BAHHOTO CreLuanmeTa no PEMOHTY MOXHO

y3HaTb Yepe3 MHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

WK CBA3aBLUMCb C MECTHBIM NPEACTaBUTENLCTBOM

Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM
PYKOBOZCTBE.

MoceTute Haww Beb-cant www.blackanddecker.co.uk, 4To0bl
3aperucTpupoBatb cBoe HoBoe naaenue Black & Decker

W nosyyaTb MHAOPMALMI0 O HOBUHKaX W CnelmanbHbIX
NPEANOXEHNAX.

zst00463279 - 09-12-2020
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO A@aHHOE U3LeNe B MOMEHT MOCTaBKuU NoTpedbutenio He
COLEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMOSHAET
3aKOHHble npaBa NoTPeduTeNs 1 He 3aTparnmBaeT UX Kakum-nnbo obpasom.

HacTosiwas rapaHTus 4eNCcTBYET Ha TEPPUTOPUSIX CTPaH-4neHoB EBponenckoro Cotosa

n B EBponerickoin 30He cBOGOAHON TOProB/N.

Ecnu B TeueHune 24 mecsueB ¢ Aathl NpMobpeTeHns nponsoLwsia nosioMka 13genus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo mnagenve
aBnseTca aedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMmn, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UV 3aMEHUT U3AeNMe C MUHMMasbHbIM OECMOKONCTBOM A/1s NoTpedbuTens.

[apaHTna He OencTBuTENbHA, ECNN NOIOMKA NPOM30LLUIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNoJIb30BaHUS UK NJIOXOro 0BCYXMBaHNS

[Meperpy3kun gsuratens

Ecnn nspenvie noBpexaeHo NoCTOPOHHMMM YacTuLaM1, MaTepyiasioMm Uiy BCneacTeme aBapum
Vicnonb3oBaHms HeHaasexawero NCToOYHMKA NMUTaHus

* & o o o

ﬂwUmI._._\_m He OencTBUTeNbHa, ecnu MHCTPYMEHT UCMNOJ/Ib3YEeTCH B _._UOn_umoo_\_OIm:_uIO_w_
0eAaTeNlbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npeaHa3Ha4YeH TONIbKO 15 ObITOBOrO npuMeHeHns.

[apaHTua He pencTBUTeNbHA, eCNK U3aenne NoABeprasock PEMOHTY UK pa3bopke
JIMLLOM, HE ynosHOMOYeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCNOIb30BATLCS rapaHTueit Heo6X0AMMO NPefoCTaBUTbL: U3nenue,
3anoJsIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 J0Ka3aTeNbCTBO MOKYMNKWU (NMPUEMKN) Anaepy nuim
HemnocpencTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no 0OCNYXVBaHUIO HE MO3OHEE ABYX
MecsLEeB C MOMEHTa 0BHAPYXEHWS MOIOMKM.

MHdopmaumio o 6nmxariiem areHte no obcnyxmnaHmio Black & Decker MoXHO HaMTK Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TaNnoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory
CepuiiHbii Homep / Koa, paTbl

MoTpebutenb

LIANED

JLaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekme. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trukumu de] vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen$oties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uzturé$ana

« Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecingjumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas numurs/Datuma kods
KONt

Pardevejs

DatUMIS bbbt et b ettt et bttt tetas



